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Major Protect

 

Deux précautions valent mieux qu’une
 
Ceux qui travaillent dans des zones à risques connaissent les dangers qui les guettent. Bien que vous n’ayez aucune influence sur les événe-
ments extérieurs, vous pouvez en revanche prendre au moins des mesures de prévention optimales en portant un vêtement de protection adapté. 
La collection Major Protect de PLANAM vous permet d’être équipé au mieux pour faire face à de nombreuses situations de danger : elle offre 
une bonne protection contre la chaleur et les flammes et est auto-extinguible en cas de contact avec une flamme d’allumage. 
Elle protège des aérosols liquides, de petites éclaboussures et de sprays tels qu’ils existent dans l’industrie chimique et pétrolière. Dans le 
domaine des basses tensions (borniers électriques à la maison), elle protège son porteur contre les effets de l’arc de lumière parasitaire. Elle 
possède des propriétés antistatiques pour prévenir la formation d’étincelles dans un environnement à risque d’explosion.

Le nom de la collection Major Protect annonce d’emblée le programme : une protection optimale grâce à des matériaux les plus récents, con-
trôlés et certifiés selon les normes EN, pour vous offrir la certitude que vous avez fait beaucoup pour votre sécurité. La collection Major Protect 
Signalisation de PLANAM, disponible en option, est elle aussi soumise au même cahier des charges.

Veilig is veilig
 
Wie op gevaarlijk terrein werkt, kent de risico‘s. En wanneer u de externe omstandigheden niet kunt beïnvloeden, moet u in ieder geval optimale 
preventieve maatregelen nemen met de juiste beschermende kleding. Met PLANAM Major Protect blijft u in veel gevaarlijke situaties aan de 
veilige kant: goede bescherming tegen warmte en vlammen, vlamdoving na contact met een ontstekingsvlam; 
preventie bij vloeibare aërosolen, lichte spatten en sprays, zoals die bijvoorbeeld in de chemische industrie voorkomen; bij het 
werken met laagspanning (aansluitkasten in woonhuizen) wordt de drager van de kleding beschermd tegen de effecten van een per ongeluk 
opgeroepen vlamboog; de kleding heeft een antistatische werking om ontstekingsvonken in een omgeving met explosiegevaar te voorkomen.

Bij Major Protect zegt de naam het al: optimale bescherming door geavanceerde materialen en volgens EN-normen getest en gecertificeerd. 
Daardoor heeft u het prettige gevoel, veel voor uw veiligheid te hebben gedaan. Dit geldt ook voor de uitbreiding van het assortiment bescher-
mende kleding met signaalfunctie van PLANAM Major Protect, die optioneel verkrijgbaar is.

Matériel

Materiaal

64 % coton, 35 % polyester, 1 % de fibres antistatiques 
2/2 tissu croisé en diagonal, grammage env. 370 g/m² 
ignifuge avec apprêt carbone fluoré
Bande réfléchissante en tissu 3MTM ScotchliteTM 8935 argent (combinaison de couleurs jaune/bugatti)
64% katoen, 35% polyester, 1% antistatische vezel 
2/2 diagonale keper, oppervlaktegewicht ca. 370 g/m² 
behandeld met vlamvertragend en fluorcarbon
Reflectieband van 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8935 zilver (kleurengamma geel/korenblauw)

Couleurs

Kleuren

bugatti/gris
jaune/bugatti
korenblauw/grijs
geel/korenblauw

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64 - 90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110

Conseils d’entretien
Onderhoudstips

Major Protect							       max. 50 lavages
Major Protect							       max. 50 wasbeurten
Major Protect Signalisation						      max. 50 lavages
Major Protect signaalfunctie						      max. 50 wasbeurten
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UVS 064970      TESTEX Zür ich

80
UVS 064970      TESTEX Zür ich

80

Blouson 1 couche Jack 1-laags

Nouveau design. Protection éprouvée. Fermeture devant par boutons 
cousus, 2 poches poitrine à rabat, 2 ouvertures de poche avant à 
rabat, 2 bandes réfléchissantes autour du ventre et aux manches.
Nieuw design. Beproefde bescherming. Sluiting voor met aange-
naaide knopen, 2 borstzakken met kleppen, 2 steekzakken met 
kleppen voor, rond de buik en de mouwen 2 reflecterende biezen.

Bande réfléchissante : en tissu 3MTM ScotchliteTM 8935 argent
Reflectieband: 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8935 zilver 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

jaune/bugatti geel/korenblauw	 5202	

Pantalon Broek met tailleband 

Pour se protéger et se signaler. Fermeture ceinture et braguette par 
boutons cousus, 2 ouvertures de poche verticales à l’avant, 1 poche 
à rabat sur cuisse gauche, 1 poche à rabat pour mètre à droite, 
2 poches arrière à rabat, 2 bandes réfléchissantes autour des 
jambes.
Beschermende functie en signalering. Tailleband en gulp te sluiten 
met aangenaaide knopen, 2 loodrecht geplaatste steekzakken voorop, 
1 bovenbeenzak met klep links, 1 duimstokzak met klep rechts, 
2 achterzakken met kleppen, op elke pijp 2 reflecterende biezen.

Bande réfléchissante : en tissu 3MTM ScotchliteTM 8935 argent
Reflectieband: 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8935 zilver 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

jaune/bugatti geel/korenblauw	 5222	
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Salopette Tuinbroek

Aussi confortable que la sécurité le permet. Ceinture fermée et 
ajustable par boutons cousus, braguette avec boutons cousus, 
2 boucles de sécurité aux bretelles, pièce de dos élastique, poche 
sur bavette à rabat, 1 poche à rabat sur cuisse gauche, 2 poches 
arrière à rabat, 1 ouverture de poche verticale à l’avant, 1 bande 
réfléchissante à la ceinture, 2 bandes réfléchissantes sur les jambes.
Zo comfortabel kan veiligheid zijn. Taillewijdte te verstellen met 
aangenaaide knopen, gulp met aangenaaide knopen, 2 veiligheids-
gespen op de banden, elastisch rugdeel, zak met klep op borstflap, 
1 bovenbeenzak met klep links, 2 achterzakken met klep, 1 lood-
recht geplaatste steekzak voor, 1 reflecterende bies op de tailleband, 
rond elke pijp 2 reflecterende biezen.

Bande réfléchissante : en tissu 3MTM ScotchliteTM 8935 argent
Reflectieband: 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8935 zilver 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

jaune/bugatti geel/korenblauw	 5232	
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Blouson 1 couche Jack 1-laags

Sécurité au travail d’un haut niveau. Fermeture devant par boutons 
cousus, 2 poches poitrine à rabat, 2 ouvertures de poche avant  
à rabat.
Beschermende werkkleding op hoog niveau. Sluiting voor met 
aangenaaide knopen, 2 borstzakken met kleppen, 2 steekzakken  
met klep voor.

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

bugatti/gris korenblauw/grijs	 5200	

Blouson 2 couches Jack 2-laags

2 couches valent mieux qu’une ! Double couche de tissu sur la face 
avant et les épaules, fermeture devant par boutons cousus, 2 poches 
poitrine à rabat, 2 ouvertures de poche avant à rabat.
Dubbellaags is dubbel beschermd. Stof voor en op schouder dub-
bellaags, sluiting voor met aangenaaide knopen, 2 borstzakken met 
klep, 2 steekzakken met klep voor.

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

bugatti/gris korenblauw/grijs	 5210	
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Pantalon Broek met tailleband

À l’aise, tout simplement. Fermeture ceinture et braguette par 
boutons cousus, 2 ouvertures de poche verticales à l’avant, 1 poche 
à rabat sur cuisse gauche, 1 poche à rabat pour mètre à droite, 
2 poches arrière à rabat.
Gewoon een goed gevoel. Tailleband en gulp te sluiten met aan-
genaaide knopen, 2 loodrecht geplaatste steekzakken voorop, 
1 bovenbeenzak met klep links, 1 duimstokzak met klep rechts, 
2 achterzakken met klep.

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

bugatti/gris korenblauw/grijs	 5220	

Salopette Tuinbroek

Aussi sûre que confortable. Ceinture fermée et ajustable par boutons 
cousus, braguette à boutons cousus, 2 boucles de sécurité aux 
bretelles, pièce de dos élastique, poche sur bavette à rabat, 1 poche 
à rabat sur cuisse gauche, 2 poches arrière à rabat, 1 ouverture de 
poche verticale à l’avant.
Zo veilig. Zo comfortabel. Taillewijdte verstelbaar met aangenaaide 
knopen, gulp met aangenaaide knopen, 2 veiligheidsgespen op de 
bretels, elastisch ruggedeelte, zak met klep op borstflap, 1 boven-
beenzak met klep links, 2 achterzakken met kleppen, 1 loodrecht 
geplaatste steekzak voor.

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

bugatti/gris korenblauw/grijs	 5230	
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Vêtements de protection 
Soudeur/Chaleur
Hitte-/lasbescherming

Blouson 1 couche 
Jack 1-laags

Pantalon 
Broek 
met tailleband 

Salopette 
Tuinbroek

jaune/bugatti
geel/korenblauw
Réf.: Art. nr.: 5202

jaune/bugatti
geel/korenblauw
Réf.: Art. nr.: 5222

jaune/bugatti
geel/korenblauw
Réf.: Art. nr.: 5232

Blouson 1 couche 
Jack 1-laags

Blouson 2 couches 
Jack 2-laags

Pantalon 
Broek 
met tailleband 

Salopette 
Tuinbroek

bugatti/gris
korenblauw/grijs
Réf.: Art. nr.: 5200

bugatti/gris
korenblauw/grijs
Réf.: Art. nr.: 5210

bugatti/gris
korenblauw/grijs
Réf.: Art. nr.: 5220

bugatti/gris
korenblauw/grijs
Réf.: Art. nr.: 5230

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64 - 
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110
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Vêtements de protection Soudeur/Chaleur Hitte-/lasbescherming

Une protection parfaite contre la chaleur et les flammes

Quand vous êtes exposé à d‘importantes chaleurs et à des étincelles au travail, la tenue de protection prend toute son importance. Avec la 
collection spéciale PLANAM, vous êtes toujours parfaitement protégé contre la chaleur et les flammes. Tous les modèles répondent aux normes
EN ISO 11611 et EN ISO 11612, ou DIN EN 470-1 et DIN EN 531 et sont pourvus du certificat d‘approbation TÜV Rheinland. Leur qualité
convainc par des caractéristiques éprouvées qui ont fait de PLANAM l‘un des principaux fournisseurs de vêtements de protection : confort
incomparable, utilisation de mélanges de tissu de grande qualité, finition parfaite, nombreux détails pratiques et contrôle de qualité strict. 
Tous ces éléments vous donnent le sentiment de porter des vêtements de qualité, fiables et durables pour souder ou découper.  

De perfecte bescherming tegen hitte en vlammen

Als het er tijdens het werk „heet“ aan toe gaat en de vonken eraf spatten, speelt beschermende kleding een beslissende rol. Met de speciale 
collectie van PLANAM zit u altijd goed en bent u optimaal beschermd tegen hitte en vlammen. Alle modellen werden vervaardigd volgens 
de normen EN ISO 11611 en EN ISO 11612 resp. DIN EN 470-1 en DIN EN 531, en zijn voorzien van de verklaring van typeonderzoek van 
de TÜV-Rheinland. Ze bezitten een overtuigende kwaliteit dankzij de beproefde eigenschappen die PLANAM tot één van de toonaangevende 
producenten hebben gemaakt: uitstekend draagcomfort, gebruik van hoogwaardige mengweefsels, perfecte afwerking, talrijke praktische 
kenmerken en een strenge kwaliteitscontrole. Dat geeft u tijdens het lassen of snijden het prettige gevoel dat u altijd goed en veilig gekleed bent. 

Matériel

Kwaliteit

100 % coton
sergé diagonale, env. 360 g/m² ou 400 g/m² ou 
100 % coton 
satin effet trame pilot double, env. 500 g/m²
100 % katoen
diagonale keper, ca. 360 g/m² of 400 g/m² of 
100 % katoen
dubbele-piloot inslagatlas, ca. 500 g/m² 

Couleurs
Kleuren

360 g/m² et 400 g/m² bugatti, gris	 	 500 g/m² bugatti, gris, bleu marine
360 g/m² en 400 g/m² korenblauw, grijs	 500 g/m² korenblauw, grijs, marine 

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 

Parka Soudeur Winterjas
S - M - L - XL - XXL - XXXL

Conseils d’entretien
Onderhouds- 
instructies

Veste, Soudeur, Pantolette 		  50 lavages maximum
Jas, Broek, Tiunbroek 		  max. 50 wasbeurten
Parka Soudeur 		  50 lavages maximum
Winterjas 		  max. 50 wasbeurten
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UVS 065118      TESTEX Zür ich

80

EN ISO 11612
A1, B1, C1

EN ISO 11612
A1, B1, C1

EN ISO 11611
Kl. 1, A1

EN ISO 11611
Kl. 2, A1

360 g/m² 400 g/m²

Vêtements de protection Soudeur/Chaleur Hitte-/lasbescherming

Veste Soudeur 360g/m² et 400g/m² 
Jas 360g/m² en 400g/m² 

La sécurité passe avant tout. Coupe longue, col rabattu, fermeture à 
boutons-pression sous patte, 1 poche poitrine et 2 poches de côté 
plaquées à rabat et boutons-pression, 1 poche poitrine intérieure. 
Veiligheid heeft prioriteit. Lange vorm, omslagkraag, afgedekte rij met 
drukknopen, 1 borstzak en 2 voorzakken met omslag en drukknop, 
1 borstbinnenzak.

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw 360 g/m² 	 1702	

gris grijs 360 g/m² 	 1709	

bugatti korenblauw 400 g/m² 	 1706	

gris grijs 400 g/m² 	 1713	
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UVS 065118      TESTEX Zür ich

80
UVS 065118      TESTEX Zür ich

80

EN ISO 11612
A1, B1, C1

EN ISO 11612
A1, B1, C1

EN ISO 11611
Kl. 1, A1

EN ISO 11611
Kl. 2, A1

360 g/m² 400 g/m²

EN ISO 11612
A1, B1, C1

EN ISO 11612
A1, B1, C1

EN ISO 11611
Kl. 1, A1

EN ISO 11611
Kl. 2, A1

360 g/m² 400 g/m²
Pantalon 360g/m² et 400g/m² 
Broek met tailleband 360g/m² en 400g/m² 

Complète parfaitement la veste pour une protection intégrale parfaite.   
Ceinture montée à passants, braguette boutonnée sous patte, cein-
ture boutonnée, 2 poches de côté avec ouverture directement dans 
la couture, 1 poche arrière droite à rabat et bouton, 1 poche sur la 
jambe droite avec ouverture arrière.
De ideale aanvulling op de jas voor de perfecte bescherming rondom.   
2 steekzakken aan de zijkant, openingen direct in de zijnaad, 1 zak 
op het rechterbeen met opening van achteren, 1 rechterbilzak met 
omslag en knoopsluiting, gordellussen op de taille, gulp en taille met 
knopen afsluitbaar. 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw 360 g/m² 	 1703	

gris grijs 360 g/m² 	 1710	

bugatti korenblauw 400 g/m² 	 1707	

gris grijs 400 g/m² 	 1714	

Vêtements de protection Soudeur/Chaleur Hitte-/lasbescherming

Salopette 360g/m² et 400g/m² 
Tuinbroek 360g/m² en 400g/m² 

Protégé de la tête aux pieds. Bavette avec poche à l’intérieur à rabat, 
2 poches de côté avec ouverture directement dans la  couture, 
1 poche sur la jambe droite avec ouverture arrière, bretelles 
élastiques avec boucles  à clips, braguette boutonnée sous patte, 
fermeture de la cotte côté gauche par 2 boutons.
Van boven tot onderen aan de veilige kant. 2 steekzakken aan de 
zijkant, openingen direct in de zijnaad, 1 zak op het rechterbeen met 
opening van achteren, borstzak aan de binnenkant met omslag, 
2 volledige, elastische steunen met steeksluitingen, tuinbroek aan de 
linkerkant op de taille met 2 knopen afsluitbaar, gulp met knopenrij 
afsluitbaar. 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw 360 g/m² 	 1704	

gris grijs 360 g/m² 	 1711
	
bugatti korenblauw 400 g/m² 	 1708	

gris grijs 400 g/m² 	 1715	
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EN 531
A, B2, C1

EN 470-1

UVS 065118      TESTEX Zür ich

80

Vêtements de protection Soudeur/Chaleur Hitte-/lasbescherming

Parka Soudeur 360g/m² 
Winterjas 360g/m²

Bien protégé contre le froid et les flammes. Col, capuche amovible, 
doublée et réglable par cordon, fermeture par glissière à double  
curseur sous double rabat avec 5 boutons-pression, poche GSM, 
2 poches basses à rabat,  poche intérieure zippée, lien de serrage 
à la taille, bouts des manches élastiqués et réglables.
Goed beschermd tegen koude en vlammen. Afneembare capuchon 
met trekkoord, 2 zijzakken met omslag, 1 binnenzak met ritssluiting, 
verstelbare armbandjes, trekkoord in taille, tweevoudige ritssluiting 
aan de voorkant met omslag afgedekt.

Tissu extérieur : 	 100 % coton 
	 coton croisé, env. 360 g/m² 
Ouatage : 	 100 % polyester 
Doublure : 	 100 % coton  
Tailles allemandes: 	S - M - L - XL - XXL - XXXL
Bovenstof: 	 100 % katoen
	 diagonale katoenkeper, ca. 360 g/m²
Vulling: 	 100 % polyester
Voering: 	 100 % katoen 
Maten: 	 S - M - L - XL - XXL - XXXL

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw 360 g/m² 	 1720	
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EN 11611
Kl. 2 A1

EN 11612
A1, B1, C2, E2

UVS 065118      TESTEX Zür ich

80

Veste Soudeur 500g/m² 
Jas 500g/m²

Ajustage idéal grâce à la possibilité de réglage. Forme allongée, col 
rabattable, rangée de boutons-pression cachée, 1 poche de poitrine 
et 2 poches frontales avec pattes et bouton-pression, 1 poche de 
poitrine intérieure, manches réglables avec boutons-pression.
Optimale pasvorm door verstelbaarheid. Lange vorm, omslagkraag, 
afgedekte rij met drukknopen, 1 borstzak en 2 voorzakken met 
omslagen en drukknoop, 1 borstbinnenzak, mouwen verstelbaar met 
drukknopen.

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw 500 g/m² 	 1732	

gris grijs 500 g/m² 	 1742	

bleu marine marine 500 g/m² 	 1752	

Vêtements de protection Soudeur/Chaleur Hitte-/lasbescherming
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UVS 065118      TESTEX Zür ich

80

EN 11611
Kl. 2 A1

EN 11612
A1, B1, C2, E2

Pantalon 500g/m² 
Broek met tailleband 500g/m²

Avec élastique souple pour une tenue parfaite. 2 poches à soufflet 
latérales, soufflet placé directement sur la couture latérale, 1 poche 
sur la cuisse à gauche avec patte, 1 poche pour mètre pliant à 
droite avec patte, 1 poche arrière à droite avec patte, pattes avec 
boutons-pression pour fermer, passants pour ceinture sur l‘élastique, 
fermeture éclair et ceinture à fermer par des boutons, ceinture avec 
cordon élastique. 
Met flexibele taille en zit dus perfect. 2 steekzakken aan de zijkant, 
openingen direct in de zijnaad, 1 bovenbeenzak met omslag, 
1 duimstokzak rechts met omslag, 1 bilzak rechts met omslag, 
omslagen afsluitbaar met drukknopen, gordellussen op de taille, 
gulp en taille met knopen afsluitbaar, taille aan de achterkant met 
rubberen inzetstuk.

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw 500 g/m² 	 1733	

gris grijs 500 g/m² 	 1743	

bleu marine marine 500 g/m² 	 1753	

Vêtements de protection Soudeur/Chaleur Hitte-/lasbescherming
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UVS 065118      TESTEX Zür ich

80

EN 11611
Kl. 2 A1

EN 11612
A1, B1, C2, E2

Salopette 500g/m² 
Tuinbroek 500g/m²

Sans aucun doute le vêtement le plus confortable. 1 poche à 
soufflet latérale à gauche, soufflet placé directement sur la couture 
latérale, 1 poche sur la cuisse à gauche avec patte, 1 poche pour 
mètre pliant à droite avec patte, 1 poche arrière à droite avec patte, 
poche bavette avec patte, pattes avec boutons-pression pour fermer, 
passants pour ceinture sur l‘élastique, fermeture éclair et ceinture à 
fermer par des boutons, ceinture avec cordon élastique, 2 bretelles 
élastiques avec fermeture dissimulée. 
Zonder twijfel het ideale draagcomfort. 1 steekzak aan de zijkant, 
opening direct in de zijnaad, 1 bovenbeenzak links met omslag, 
1 duimstokzak rechts met omslag, 1 bilzak rechts met omslag, zak 
met omslag, om-slagen afsluitbaar met drukknopen, gordellussen 
op de taille, gulp en taille met knopen afsluitbaar, taille aan de 
achterkant met rubberen inzetstuk, 2 volledige, elastische steunen 
met steeksluitingen.

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw 500 g/m² 	 1734	

gris grijs 500 g/m² 	 1744	

bleu marine marine 500 g/m² 	 1754	

Vêtements de protection Soudeur/Chaleur Hitte-/lasbescherming
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Protector

Fashion for your profession

EN 471EN 343EN 1149-3
EN 1149-5

EN 13034EN 531EN 470-1

Vêtements de protection Soudeur/Chaleur Hitte-/lasbescherming

Veste Soudeur 
Jas

Pantalon 
Broek met 
tailleband 

Salopette 
Tuinbroek 

Parka Soudeur 
Winterjas 

bugatti korenblauw 
360 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1702

bugatti korenblauw 
360 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1703

bugatti korenblauw 
360 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1704

bugatti korenblauw 
360 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1720

bugatti korenblauw 
400 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1706

bugatti korenblauw 
400 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1707

bugatti korenblauw 
400 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1708

gris grijs 
360 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1709

gris grijs 
360 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1710

gris grijs 
360 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1711

gris grijs 
400 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1713

gris grijs 
400 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1714

gris grijs 
400 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1715

bugatti korenblauw 
500 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1732

bugatti korenblauw 
500 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1733

bugatti korenblauw 
500 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1734

gris grijs 
500 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1742

gris grijs 
500 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1743

gris grijs 
500 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1744

bleu marine marine 
500 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1752

bleu marine marine 
500 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1753

bleu marine marine 
500 g/m²
Réf.: Art. nr.: 1754

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 

Parka Soudeur Winterjas
S - M - L - XL - XXL - XXXL
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Protector

    

Travailler en toute sécurité, un avantage à coup sûr
 
En plus de deux décennies, PLANAM est devenu l’une des marques de premier plan dans le domaine des vêtements de travail. La qualité proposée 
est optimale et fait l’objet de certifications selon de nombreuses normes EN. Ces avantages s’avèrent profitables notamment dans les zones de travail 
exposées à un potentiel de dangers élevé, comme par ex. dans l’industrie chimique et pétrochimique. PLANAM a conçu la collection « Protector » 
spécialement pour ces branches ainsi que pour l’ensemble des sous-traitants. L’équipement antistatique et ignifuge prévient la formation d’étincelles 
dans un environnement exposé au risque d’explosion. Il offre en outre une sécurité optimale lors du contact avec une flamme d’allumage et des pics 
de chaleur de courte durée. Il protège même des petites éclaboussures ou des projections de produits chimiques (aérosols liquides ou sprays). Le tis-
su fluorescent et les bandes réfléchissantes en 3MTM ScotchliteTM permettent une bonne visibilité en cas de lumière diffuse. L’équipement de sécurité 
est complété par une protection de soudeur certifiée EN 470-1. Vous êtes ainsi protégé des petites projections de métal. La matière étanche à l’eau 
et une bonne doublure assurent également une protection optimale contre les intempéries. Tous ces aspects liés à la sécurité n’enlèvent naturellement 
rien au confort. Les vêtements sont respirants afin de favoriser une bonne température corporelle.

Veilig werken – een veilig voordeel
 
In meer dan twee decennia is PLANAM uitgegroeid tot een van de toonaangevende merken op het gebied van beschermende werkkleding. De kwaliteit 
is van het allerhoogste niveau en gecertificeerd volgens vele EN-normen. Van deze voordelen profiteert u vooral in sectoren met vele mogelijke 
gevaren – zoals in de chemische en petrochemische industrie. Speciaal voor deze branches en alle onderaannemers ontwikkelde PLANAM de collectie 
“Protector“. De vlamvertragende, antistatische uitrusting voorkomt ontstekingsvonken in een explosiegevaarlijke omgeving. Daarnaast biedt hij optimale 
veiligheid bij contact met een ontstekingsvlam en kortstondig optredende hitte. Zelfs kleine hoeveelheden verspoten of vernevelde chemicaliën 
(vloeibare aërosolen of sprays) vormen geen direct gevaar. Het fluorescerende weefsel en de reflectiebandes 3MTM ScotchliteTM materiaal zorgen voor 
goede zichtbaarheid bij gedempt licht. De veiligheidsuitrusting wordt gecompleteerd door de lasbescherming volgens EN 470-1, waarmee u ook tegen 
kleine druppels gesmolten metaal beschermd bent. Bij slecht weer vormt de combinatie van waterdicht materiaal en de goede voering nog een extra 
beschermingsfactor. Naast al deze veiligheidsaspecten krijgt natuurlijk ook het draagcomfort volop aandacht. De kleding ademt en schept daarmee 
een goed lichaamsklimaat.

Matériel

Materiaal

Tissu extérieur : 98 % polyester, 2 % fibres de carbone 
enduction PU, ignifuge, antistatique, respirant, étanche à l’eau 
Doublure : 100 % coton 
avec équipement ignifuge  
Rembourrage : 100 % polyester
avec équipement ignifuge 
Doublure amovible de la parka : 100 % nylon   
Doublure amovible de la parka en option : 100 % coton 
avec équipement ignifuge 
Rembourrage : 100 % polyester
avec équipement ignifuge  
Équipement de sécurité : Bande réfléchissante en tissu 3MTM ScotchliteTM 8935 argent ignifuge 
Bovenstof: 98% polyester, 2% koolstofvezels 
PU-coating, vlamvertragend, antistatisch, ademend, waterdicht 
Voering: 100% katoen 
vlamvertragend behandeld  
Wattering: 100% polyester
vlamvertragend behandeld 
Uitneembare voering parka: 100% nylon   
Uitneembare voering parka optioneel: 100% katoen 
vlamvertragend behandeld 
Wattering: 100% polyester 
vlamvertragend behandeld 
Veiligheidsvoorziening: Reflectieband van 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8935 zilver vlamvertragend  

Couleurs
Kleuren

Parka : uni bleu marine, orange/bleu marine, jaune/bleu marine; salopette : uni bleu marine, doublure : bleu marine    
Parka: uni marine, oranje/marine, geel/marine; broek met bretels: uni marine, voering: marine   

Tailles allemandes
Maten

S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL

Conseils d’entretien
Verzorgingstips

Parka, salopette   						      25 lavages maximum
Parka, Tuinbroek      						      max. 25 wasbeurten
Doublure amovible            					     25 lavages maximum
uitneembare voering 						      max. 25 wasbeurten
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Protector

EN 471

3
2 2

2

EN 343

EN 1149-5EN 13034
Typ 6

EN 531
A, B2, C1

EN 470-1

UVS 065119      TESTEX Zür ich

80

Parka bicolore Parka 2-kleurig

La sécurité qui se voit. Respirante, étanche à l’eau, doublure 
matelassée amovible, fermeture frontale à glissière double curseur 
devant sous double rabat, 2 poches poitrine à rabat, 2 poches  
en biais à l’avant avec rabat, serrage bas de manche par patte  
auto-agrippante, capuche intégrée au col, cordon à la ceinture. 
Veiligheid die ook zichtbaar is. Ademend, waterdicht, uitneembare 
doorgestikte voering, sluiting voor met 2-weg-rits en dubbele klep, 
2 borstzakjes met klep, 2 steekzakken met klep voor, mouwboorden 
verstelbaar met behulp van klittenband, capuchon in de kraag, 
tailleband met aantrekkoordje. 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans  
la mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

orange/bleu marine oranje/marine	 5005 

jaune/bleu marine geel/marine	 5006
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Protector

2
2

EN 343

EN 1149-5EN 13034
Typ 6

EN 531
A, B2, C1

EN 470-1

UVS 065119      TESTEX Zür ich

80

Parka uni Parka effen

Vêtements optimaux. Mesure de protection optimale. Respirant, 
étanche à l’eau, doublure matelassée amovible, fermeture frontale à 
glissière double curseur devant sous double rabat, 2 poches poitrine 
à rabat, 2 poches en biais à l’avant avec rabat, serrage bas de 
manche par patte auto-agrippante, capuche intégrée au col, cordon 
à la ceinture. 
De beste kleding. De beste beschermingsmaatregel. Ademend, 
waterdicht, uitneembare doorgestikte voering, sluiting voor met 
2-weg-rits en dubbele klep, 2 borstzakjes met klep, 2 steekzakken 
met klep voor, mouwboorden verstelbaar met behulp van klittenband, 
capuchon in de kraag, tailleband met aantrekkoordje. 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.     
Attentie: de beschermingsfunctie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.  

Couleurs Kleuren

uni bleu marine effen marine	 5000 
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Protector

2
1

EN 343

2
2

EN 343

EN 1149-5

EN 1149-5

EN 13034
Typ 6

EN 13034
Typ 6

EN 531
A, B3, C2

EN 531
A, B2, C1

EN 470-1

EN 470-1

UVS 065119      TESTEX Zür ich

80
UVS 065119      TESTEX Zür ich

80

Doublure Voering

Sécurité supplémentaire. Le complément idéal à la parka. Doublure 
intérieure matelassée, avec fermeture à glissière à fixer, finition 
côtelée aux poignets, longueur du dos env. 80 cm. 
À porter en combinaison avec la parka de la collection Protector : 
5000, 5005, 5006. 
Extra veiligheid. De ideale aanvulling op de parka. Doorgestikte bin-
nenvoering, vast te zetten met rits, mouwen met gebreide boorden, 
ruglengte ca. 80 cm. 
Te dragen in combinatie met Protector-parka artikelen: 
5000, 5005, 5006. 

Couleurs Kleuren

bleu marine marine	 5020

Parka combinée avec cet article certifiée :

Salopette Tuinbroek

Prévenir les dangers. Profiter d’un grand confort de port. Respirant, 
étanche à l’eau, taille ajustable par boutons cousus, 1 poche à rabat 
pour téléphone portable sur la cuisse gauche, 1 poche à rabat sur la 
cuisse gauche, braguette fermée par glissière injectée, 1 poche sur 
bavette à rabat, 2 bretelles avec boucles de sécurité, partie dorsale 
élastique, 2 poches arrière à rabat, fermetures latérales bas de 
jambe par glissière injectée, 1 poche pour mètre sur la cuisse droite. 
Gevaar voorkomen. Genieten van het draagcomfort. Ademend, water-
dicht, verstelbare tailleband met aangenaaide knopen, 1 telefoonzakje 
met klep op het linker bovenbeen, 1 bovenbeenzak met klep links, 
gulp te sluiten met rits van kunststof, 1 borstzak met klep, 2 bretels 
met veiligheidsgespen, elastisch rugdeel, 2 achterzakken met klep, 
pijpzomen aan de zijkant te openen met rits van kunststof, 
1 duimstokzak op rechter bovenbeen. 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren

uni bleu marine effen marine	 5010

Parka in combinatie met dit artikel gecertificeerd volgens:
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Fashion for your profession

EN 471 EN 343

Protector

Vêtements de protection 
et de signalisation
Beschermende kleding 
met signaalfunctie

fra
nç

ai
s 

| n
ed

er
la

nd
s

Parka uni 
Parka effen

Parka bicolore 
Parka 2-kleurig

Salopette 
Tuinbroek

Doublure 
Voering

uni bleu marine 
effen marine
Réf.: Art. nr.: 5000

uni bleu marine 
effen marine
Réf.: Art. nr.: 5010

uni bleu marine 
effen marine
Réf.: Art. nr.: 5020

orange/bleu marine 
oranje/marine
Réf.: Art. nr.: 5005

jaune/bleu marine 
geel/marine
Réf.: Art. nr.: 5006

Tailles allemandes
Maten S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL

042 | 043



  

 
 

Matériel

Materiaal

orange et jaune : 85 % polyester, 15 % coton 
croisé diagonal, env. 290 g/m², irrétrécissable selon la norme DIN EN ISO 6330 
bleu marine et vert : 65 % polyester, 35 % coton 
croisé diagonal, env. 320 g/m², irrétrécissable selon DIN EN ISO 6330  
oranje en geel: 85% polyester, 15% katoen 
diagonale keper, ca. 290 g/m², krimpvast volgens DIN EN ISO 6330 
marine en groen: 65% polyester, 35% katoen 
diagonale keper, ca. 320 g/m², krimpvast volgens DIN EN ISO 6330  

Équipement de 
sécurité
Veiligheidsvoorziening

Bande réfléchissante en tissu 3MTM ScotchliteTM 8910 argent   

Reflectieband van 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8910 zilver     

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 – 64 
90 - 94 - 98 - 102 - 106 – 110 - 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29 
Shorts Shorts
S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL 

Protection des 
genoux
Kniebescherming

Certifié protection des genoux en rapport avec un renfort genoux PLANAM (numéro d‘article 9901027) 
pour pantalon bicolore, salopette et combinaison Rallye bicolore
Gecertificeerd als kniebescherming met een PLANAM-knieversteviging (artikelnummer 9901027) voor kniebroek, tuinbroek en 
rallycombi 2-kleurig

Conseils d’entretien
Onderhouds- 
instructies 50 lavages maxi max. 50 wasbeurten

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

Des tenues de sécurité à l’esthétique soignée
 
L‘obscurité et les mauvaises conditions de visibilité en journée représentent de facteurs de risque important en toutes saisons lors des travaux 
en plein air. Des vêtements sombres et non réfléchissants vous rendent rapidement peu visibles et vous exposent à des dangers inutiles. 
Prémunissez-vous en ! Avec les tenues de signalisation PLANAM, vous êtes toujours du bon côté grâce aux bandes réfléchissantes en 
3MTM ScotchliteTM qui s’illuminent à la lumière des phares et vous rendent visibles de loin, vous protégeant ainsi efficacement. Cet effet est 
en outre renforcé par l‘effet de signalisation des vêtements. La tenue offre un autre avantage en été avec le certificat de protection contre 
les UV « PROTECT 80 » qui vous protège 80 fois plus que si vous restiez sans protection. Les vêtements raffinés avec facteur intégré de 
protection solaire offre ainsi une protection optimale pour la peau. L‘équipement varié et pratique ainsi que le traitement de grande qualité 
bénéficiant des meilleurs matériaux garantissent une sécurité au plus haut niveau.

Optimaal veilig gekleed
 
Duisternis en slechte zichtomstandigheden overdag vormen in elk seizoen grote risicofactoren bij het werken in de buitenlucht. 
Met donkere, niet-reflecterende kleding wordt u snel over het hoofd gezien en stelt u zich bloot aan onnodige risico‘s. Voorkom dit! 
Met de beschermende kleding met signaalfunctie van PLANAM zit u altijd goed. Daarvoor zorgen de reflectiebandes 3MTM ScotchliteTM materiaal, 
die wanneer ze worden beschenen van veraf zichtbaar reflecteren en u daarmee effectief beschermen. Dit effect wordt nog eens versterkt door 
de signaalfunctie van de kleding. Een ander pluspunt voor de zomer biedt de uitrusting met het UV-beschermingscertificaat „PROTECT 80“, 
waarmee u 80 keer zo lang in de zon kunt blijven als zonder bescherming. Deze uitstekend afgewerkte kleding met 
geïntegreerde zonbeschermingsfactor biedt u daarmee de optimale bescherming van de huid. Naast de veiligheidsaspecten garanderen ook 
de veelzijdige, praktische uitrusting en de hoogwaardige afwerking met uitstekende materialen kwaliteit op het allerhoogste niveau.
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Blouson uni Jack met tailleband effen  

Un exemple voyant pour la sécurité. 2 poches latérales, 1 poche 
poitrine gauche avec rabat et bouton, 1 poche droite pour mobile, 
1 poche pour stylos à droite, 1 poche intérieure droite, fermeture à 
boutons avec rabat, poignets réglables.   
Een lichtend voorbeeld van veiligheid. 2 zijzakken, 1 borstzakje met 
klep en knopen links, 1 telefoonzakje rechts, 1 pennenvakje rechts, 
1 binnenzak rechts, blinde knopenlijst, mouwboorden.    

EN 471 : catégorie 2 surface de la matière de fond et réfléchissante
EN 471 : catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière réfléchis-	
	 sante
EN 471: 	 kl. 2 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal

Couleurs Kleuren

orange uni effen oranje	 2001	

jaune uni effen geel	 2002 

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie
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Pantalon uni Broek met tailleband effen 

Confortable, pratique et bien visible. Tour de taille à 7 œillets, cein-
ture avec boucle métal, 2 poches avant renforcées apposées, 
1 poche revolver avec rabat et bouton, 1 poche mètre pliant à droite, 
1 poche cuisse avec rabat et fermeture auto-agrippante, 1 poche 
pour mobile.       
Comfortabel, praktisch en goed zichtbaar. Tailleband rondom met 
7 lussen, riem met metalen gesp, 2 opgestikte versterkte zakken 
voor, 1 achterzak met klep en knoop, 1 duimstokzakje rechts, 
1 bovenbeenzak met klep en klittenband, 1 telefoonzakje.        

EN 471 : catégorie 2 surface de la matière de fond et réfléchissante 
EN 471 : catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière réfléchis-	
	 sante
EN 471: 	kl. 2 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal

Couleurs Kleuren

orange uni effen oranje	 2011	

jaune uni effen geel	 2012 

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie
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Salopette uni Tuinbroek effen 

De la place, de la sécurité. Bavette avec fermeture à glissière en 
laiton, poche poitrine supplémentaire apposée, 2 poches avant 
renforcées apposées, 1 poche revolver, 1 poche mètre pliant à droite, 
1 poche cuisse avec rabat auto-agrippant, 1 poche pour mobile, 
largeur de taille réglable, braguette zippée, partie dorsale rehaussée 
avec raccord élastique renforcé, boucles automatiques de sécurité 
aux bretelles. 
Veel ruimte, veel veiligheid. Borstflap met messing ritssluiting, extra 
opgezette borstzak, 2 opgezette versterkte zakken voor, 1 achterzak, 
1 duimstokzakje rechts, 1 bovenbeenzak met klep en klittenband, 
1 telefoonzakje, taillewijdte verstelbaar, gulp met ritssluiting, verlengd 
achterpand met stevig uitgevoerd elastisch tussendeel, bretels met 
veiligheidsgespen. 

EN 471 : catégorie 2 surface de la matière de fond et réfléchissante 
EN 471 : catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière réfléchis-	
	 sante 
EN 471: 	kl. 2 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal 

Couleurs Kleuren

orange uni effen oranje	 2021	

jaune uni effen geel	 2022

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie
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Short uni Shorts effen  

Idéal pour la fraîcheur estivale ! 2 poches kangourou, 1 poche mètre 
pliant à droite, 1 poche cuisse avec rabat à gauche, 1 poche revolver 
avec rabat, taille élastique, taille avec 7 œillets, braguette zippée. 
Heerlijk fris op zomerse dagen! 2 ingezette buidelzakken, 1 duim-
stokzakje rechts,1 bovenbeenzakje met klep links, 1 achterzak met 
klep, elastiek in tailleband, tailleband rondom met 7 riemlussen, gulp 
met ritssluiting.

Tailles:  	 S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL
Maten:  	 S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL

EN 471 : catégorie 1 surface de la matière de fond et réfléchissante 
EN 471 : catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière réfléchis-	
	 sante
EN 471: 	 kl. 1 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal

Couleurs Kleuren

orange uni effen oranje	 2015	

jaune uni effen geel	 2014

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie
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Combinaison uni Overall effen  

Sûr de la tête aux pieds. Fermeture à glissière à deux curseurs 
d’environ 70 cm, 2 poches poitrine avec fermeture à glissière, 
2 poches latérales apposées, 1 poche mètre pliant à droite, 2 poches 
revolver, 1 poche cuisse à rabat auto-agrippant, 1 poche à mobile, 
2 passe-mains latéraux, poignets réglables, bande élastique ajustable 
dans le dos, bas de pantalon réglable.  
Veiligheid van top tot teen. 2-weg-ritssluiting ca. 70 cm, 2 borstzak-
ken met ritssluiting, 2 opgezette zijzakken, 1 duimstokzakje rechts, 
2 achterzakken, 1 bovenbeenzak met klep en klittenband, 1 telefoon-
zakje, 2 zijopeningen, verstelbare mouwboorden, verstelbaar elastiek 
op de rug, pijpwijdte onderaan verstelbaar.  
  
EN 471 : catégorie 3 surface de la matière de fond et réfléchissante 
EN 471 : catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière réfléchis-	
	 sante 
EN 471: 	 kl. 3 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal 

Couleurs Kleuren

orange uni effen oranje 	 2031	

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie
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Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

Blouson bicolore Jack met tailleband in 2 kleuren  

Le multitalent unique en son genre. Fermeture à glissière avec 
boutons-pression pour fixer le rabat, poignets réglables avec bouton-
pression, 4 œillets d’aération sous les bras, 2 pinces golf dans le 
dos, col rabattable, patte de suspension dans le col, finition taille, 
2 poches latérales apposées, poche poitrine droite avec rabat auto-
agrippant, poche poitrine gauche avec poche pour mobile et poche 
pour stylos intégrées, double poche de manche sur le bras gauche, 
1 poche intérieure. 
Het unieke veelzijdige talent. Blinde ritssluiting met drukknopen voor 
het vastzetten van de klep, mouwboorden verstelbaar met drukknoop, 
vier ventilatieopeningen onder de oksels, 2 plooien in rugpand, 
liggende kraag, ophanglusje in de kraag, tailleboord, 2 opgezette 
zijzakken, borstzakje rechts met klep en klittenband, borstzakje links 
met geïntegreerd telefoonzakje en pennenvakje, dubbele mouwzak-
ken op linkermouw, 1 binnenzak. 

EN 471 : catégorie 2 surface de la matière de fond et réfléchissante 
EN 471 : catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière réfléchis-	
	 sante
EN 471: 	kl. 2 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal

Couleurs Kleuren

orange/bleu marine oranje/marine	 2006	

jaune/bleu marine geel/marine	 2007

orange/vert oranje/groen	 2008
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Pantalon bicolore Broek met tailleband in 2 kleuren  

Un confort de port haut de gamme. Renfort aux genoux, genouillères 
intégrables, œillet pour marteau, poche pour mobile et poche sur 
la cuisse gauche, double poche pour mètre sur la cuisse droite, 
braguette zippée, taille avec œillets de ceinture, poches kangourou, 
2 poches revolver renforcées avec rabat auto-agrippant.
Draagcomfort van topkwaliteit. Knieversterking, kniepads te 
integreren, hamerlus, telefoonzakje en bovenbeenzak op het linker 
bovenbeen, dubbele duimstokzak op het rechter bovenbeen, gulp met 
ritssluiting, tailleband rondom met riemlussen, ingezette buidelzak-
ken, 2 versterkte achterzakken met klep en klittenband. 

EN 471 : catégorie 2 surface de la matière de fond et réfléchissante 
EN 471 : catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière réfléchis-	
	 sante 
EN 471: 	kl. 2 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal 

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

orange/bleu marine oranje/marine	 2016	

jaune/bleu marine geel/marine	 2017

orange/vert oranje/groen	 2018

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie
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Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

Salopette bicolore Tuinbroek in 2 kleuren

Le classique aux multiples facettes. Sécurité incluse ! Renfort aux 
genoux, genouillères intégrables, œillet pour marteau, poche pour 
mobile et poche sur la cuisse gauche, double poche mètre pliant 
sur la cuisse droite, braguette zippée, taille réglable avec boutons 
brevetés, 2 passe-mains latéraux, bavette travaillée en poche mallette 
avec rabat auto-agrippant, poches à stylo intégrées à gauche et à 
droite de la bavette, poche de la bavette située à l’intérieur, poches 
kangourou, 2 poches revolver renforcées avec rabat auto-agrippant, 
partie dorsale rehaussée et boucles en plastique automatiques.    
De veelzijdige klassieker. Alle veiligheid inbegrepen! Knieversteviging, 
te integreren kniepads, hamerlus, telefoonzakje en bovenbeenzak 
links, dubbele duimstokzak op rechter bovenbeen, gulp met ritsslui-
ting, verstelbare tailleband rondom met inslagknopen, 2 zijopeningen, 
zak op borstflap uitgevoerd als uitvouwbare zak en met klep en 
klittenband, links en rechts van de zak op de borstflap een geïnte-
greerd pennenvakje, binnenzakje in borstflap, ingezette buidelzak, 
2 versterkte achterzakken met klep en klittenband, verlengd rugpand, 
elastische bretels en snel sluitbare kunststof gespen.    

EN 471 : catégorie 2 surface de la matière de fond et réfléchissante 
EN 471 : catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière réfléchis-	
	 sante
EN 471: 	 kl. 2 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

orange/bleu marine oranje/marine	 2026	

jaune/bleu marine geel/marine	 2027

orange/vert oranje/groen	 2028
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Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

Combinaison bicolore Overall in 2 kleuren 

Pratique et confortable, on ne fait pas mieux ! Fermeture à glissière 
avec boutons-pression et fermeture auto-agrippante pour fixer le 
rabat, poignets réglables par bouton-pression, 4 œillets d’aération 
sous les bras, 2 pinces golf dans le dos, col rabattable, patte de 
suspension dans le col, renforts des genoux, genouillères intégrables, 
double poche pour mètre pliant sur la cuisse droite, poche pour 
mobile et poche cuisse à gauche, 2 passe-mains, poches kangourou 
avec rabat, fermeture auto-agrippante et poche pour mobile intégrée, 
poche poitrine droite en poche mallette avec rabat auto-agrippant et 
porte stylo, double poche de manche sur le bras gauche, 1 poche 
intérieure.   
Praktisch en comfortabel – beter bestaat niet! Blinde ritssluiting met 
drukknoop en klittenband om de klep vast te zetten, met drukknoop 
verstelbare mouwboorden, vier ventilatieopeningen onder de oksels, 
2 plooien in het rugpand, liggende kraag, ophanglusje in de  kraag, 
knieversterking, te integreren kniepads, dubbele duimstokzak op het 
rechter bovenbeen, telefoon- en bovenbeenzak links, 2 zijopenin-
gen, ingezette buidelzakken met klep, klittenband en geïntegreerd 
telefoonzakje, borstzakje rechts uitgevoerd als uitvouwbare zak met 
klep, klittenbandsluiting en pennenvakje, dubbele mouwzakken op de 
linker arm, 1 binnenzak.  

EN 471 : catégorie 3 surface de la matière de fond et réfléchissante 
EN 471 : catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière réfléchis-	
	 sante
EN 471: 	kl. 3 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

orange/bleu marine oranje/marine	 2036	
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Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

Matériel

Materiaal

90 % polyester, 10 % coton 
Dessus : 100 % polyester 
Intérieur : 50 % coton, 50 % polyester
90 % polyester, 10 % katoen
Buitenzijde: 100 % polyester, 
binnenzijde: 	50 % katoen, 50% polyester 

Équipement de 
sécurité
Veiligheids- 
voorziening

Bande réfléchissante en tissu 3MTM ScotchliteTM 8910 argent   

Reflectieband van 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8910 zilver  

Tailles allemandes
Maten

S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL 

Conseils d’entretien
Onderhouds- 
instructies 50 lavages maxi max. 50 wasbeurten

Une protection parfaite dans l‘obscurité comme en plein jour
 
La sécurité devient particulièrement un problème en été lorsque les tenues de travail sont plus légères. Les risques étant accrus, PLANAM 
a développé une gamme de T-shirts et de polos qui vous protègent aussi bien dans l‘obscurité qu’en plein jour. Les bandes réfléchissantes en 
3MTM ScotchliteTM assurent une bonne visibilité et le certificat de protection contre les UV « PROTECT 40 » empêche les coups de soleil. 
Les modèles PLANAM vous protègent 40 fois mieux que si vous restiez sans protection. Pour des textiles, ces valeurs sont particulièrement 
importantes lorsqu‘on sait qu‘un T-shirt en coton ordinaire ne présente qu‘un indice de protection solaire de 10. Les personnes sensibles peuvent 
rester plus longtemps au soleil sans avoir à se mettre de la crème sur tout le corps. Le travail est ainsi plus efficace. De plus, le traitement 
méticuleux, les matériaux de grande qualité et une esthétique moderne créent des standards de qualité qui sont plus que satisfaisants face à 
toutes les exigences de la pratique.

Perfecte bescherming in het donker en in de zon

Vooral in de zomer wordt de veiligheid bij dunnere werkkleding vaak veel minder serieus genomen. Dat levert risico‘s op en daarom heeft 
PLANAM een assortiment T-shirts en poloshirts ontwikkeld, die u zowel in het donker als in de zon even goed beschermen. 
De reflectiebandes 3MTM ScotchliteTM materiaal zorgen voor een goede zichtbaarheid en het UV-beschermingscertificaat „PROTECT 40“ voorkomt 
verbranding door de zon. Met de PLANAM-modellen kunt u 40 keer zo lang in de zon verblijven dan zonder bescherming. 
Voor textiel zijn deze waarden buitengewoon goed, wanneer u bedenkt dat een standaard katoenen T-shirt slechts een zonbeschermingsfactor 
van 10 heeft. Mensen met een gevoelige huid kunnen zich langer in de zon ophouden zonder hun gehele lichaam te hoeven insmeren. 
Daarmee wordt het werk aanzienlijk vergemakkelijkt. Daarbij komt nog eens: de degelijke afwerking, hoogwaardige materialen en de moderne 
look scheppen kwaliteitsnormen, die alle eisen uit de praktijk zelfs overtreffen.
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Polo uni Poloshirt effen  

Léger et aéré ! Col, fermeture à 3 boutons, 1 bande réfléchissante 
sur chaque épaule, 2 bandes réfléchissantes autour du ventre.    
Licht en luchtig! Kraag, knopenlijst met 3 knopen, 1 reflectiestreep 
over elke schouder, 2 reflectiestrepen rond de buik.   
   
EN 471 : catégorie 2 surface de la matière de fond et réfléchissante 
EN 471 : catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière réfléchis-	
	 sante 
EN 471: 	 kl. 2 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal 

Couleurs Kleuren

orange oranje	 2091	

jaune geel	 2092
 

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

3M
 et

 S
co

tch
lite

 so
nt 

de
s m

arq
ue

s d
ép

os
ée

s d
e 3

M.
 3

M 
en

 S
co

tch
lite

 zi
jn 

ha
nd

els
me

rke
n v

an
 3

M.
 

066 | 067



EN 471

2
2

UVS 064307      TESTEX Zür ich

40

Polo bicolore Poloshirt in 2 kleuren  

Si chic et si sûr ! Col de couleur grise, fermeture à 3 boutons, 
1 bande réfléchissante sur chaque épaule, 2 bandes réfléchissantes 
autour du ventre. 
Zo chic, zo veilig! Kraag in contrasterend grijs, knopenlijst met 
3 knopen, 1 reflectiestreep over elke schouder, 2 reflectiestrepen 
rond de buik. 
        
EN 471 : catégorie 2 surface de la matière de fond et réfléchissante 
EN 471 : catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière réfléchis-	
	 sante 
EN 471:	 kl. 2 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal 

Couleurs Kleuren

orange/gris oranje/grijs	 2098	

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie
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Tee-shirt uni T-shirt effen 

Différemment rafraîchissant ! Tour de cou arrondi, 1 bande réfléchis-
sante sur chaque épaule, 2 bandes réfléchissantes autour du ventre.   
Verfrissend anders! Ronde halsopening, 1 reflectiestreep over elke 
schouder, 2 reflectiestrepen rond de buik.  
   
EN 471 : catégorie 2 surface de la matière de fond et réfléchissante 
EN 471 : catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière réfléchis-	
	 sante
EN 471: 	 kl. 2 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal

Couleurs Kleuren

orange uni effen oranje	 2095	

jaune uni effen geel	 2096

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie
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Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

Matériel

Materiaal

Tissu extérieur : 100% polyester 
revêtement PU, Coutures collées donc imperméables
Doublure : 100% polyester
Rembourrage : 100% polyester
Fourrure acrylique : 100% polyester
Buitenstof: 100% polyester
PU-coating, Naden getaped en dus waterdicht
Voering: 100% polyester
Vulling: 100% polyester
Imitatiebont: 100% polyester  

Équipement de 
sécurité
Veiligheidsvoorzie-
ning

Bande réfléchissante en tissu 3MTM ScotchliteTM 8910 argent   

Reflectieband van 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8910 zilver     

Tailles allemandes
Maten

S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL 
Veste de confort et Parka bicolore dans orange/bleu marine et jaune/bleu marine supplémentaire 5XL - 6XL - 7XL - 8XL
Comfortjack en Parka in 2 kleuren in oranje/marine en geel/marine extra 5XL - 6XL - 7XL - 8XL

Conseils d’entretien 
Onderhoudsin-
structie 25 lavages maxi max. 25 wasbeurten 

Une qualité résistante aux intempéries et que l‘on remarque
 
Nous n’avons peut être pas d’influence contre le mauvais temps, mais nous pouvons proposer des vêtements de protection adéquats. C‘est pour-
quoi nous proposons un programme adapté à la demande contre les temps froids et pluvieux afin de vous protéger des dangers de l‘obscurité 
et des intempéries. Les bandes réfléchissantes en 3MTM ScotchliteTM s’illuminent à la lumière des phares, garantissant ainsi une bonne visibilité 
même de loin. L’imperméabilité est garantie par un revers de tissu à enduction PLANAM-TEX ou PU des coutures thermocollées. En outre, les 
modèles ouatés garantissent une excellente protection contre le froid. Outre ces attributs assurant un confort optimal, la gamme se caractérise 
par des détails pratiques et variés qui sont non seulement d’une grande utilité, mais aussi d’une qualité inégalée.

Weerbestendige kwaliteit die gezien mag worden
 
Op het slechte weer hebben we helaas geen invloed, maar op de passende kleding wel. Daarom bieden wij u voor het koele, regenachtige 
seizoen een aangepast assortiment dat u rondom beschermt tegen de risico‘s van het donker, de regen en de kou. De reflectiebandes 3MTM 
ScotchliteTM materiaal reflecteren wanneer ze worden beschenen en zorgen daarmee voor een goede zichtbaarheid op grotere afstand. 
Op de rugzijde werken het materiaal, dat op de achterzijde voorzien is een laag PLANAM-Tex of PU, en de verlijmde naden als paraplu. De 
gewatteerde modellen garanderen ook nog een uitstekende bescherming tegen de kou. Behalve deze voorzieningen voor optimaal draagcomfort 
maakt het assortiment grote indruk door de veelzijdige, praktische uitrustingdetails met hoge gebruikswaarde en een kwaliteit die normen stelt.
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1
2

EN 343

31

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

Veste pilote uni Pilotenjack effen  

La protection parfaite par temps de pluie et en cas de mauvaise 
visibilité ! Imperméabilité garantie par un revers de tissu à enduction 
PVC et des coutures thermocollées, capuche intégrable dans le col, 
manches amovibles avec fermeture éclair recouverte (de l‘eau peut 
pénétrer au niveau des fermetures éclair en cas de d‘intempéries 
extrêmes ou de travaux réalisés au-dessus de la tête), fermeture 
frontale à glissière sur toute la longueur, poche de manche avec 
fermeture éclair sur le bras gauche, 2 poches poitrine à rabat, 2 
poches latérales. 
De perfecte bescherming bij regen en slecht zicht! Ademend, water-
dicht door PU-coating op achterzijde van de stof en verlijmde naden, 
in kraag op te rollen capuchon, afneembare mouwen met verborgen 
ritssluiting (via de ritssluitingen kan onder extreme weeromstandig-
heden of bij werken boven het hoofd water binnendringen), voorpand 
met doorlopende ritssluiting, mouwzak met ritssluiting op de linker 
mouw, 2 borstzakken met klep, 2 steekzakken opzij.  

EN 471 : 	 catégorie 1 surface de la matière de fond et réfléchis-	
	 sante, 	catégorie 2 en cas de port avec les manches 
EN 471 : 	 catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière 	
	 réfléchissante 
EN 343 : 	 catégorie 3 résistance à l’infiltration d’eau: 
EN 343 : 	 catégorie 1 résistance à l’infiltration de vapeur d’eau 
EN 471: 	 kl. 1 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateri-	
	 aal, klasse 2 bij dragen met mouwen 
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal 
EN 343: 	 kl. 3 waterdoorlatendheid 
EN 343: 	 kl. 1 waterdampdoorlatendheid 

Couleurs Kleuren

orange uni effen oranje	 2043	

jaune uni effen geel	 2044

2/2 en cas de port avec les manches
2/2 bij het dragen met mouwen
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Salopette d’hiver uni Wintertuinbroek effen  

Au chaud et au sec en cas d‘intempéries ! Ouatinée, imperméable, 
fermeture à glissière au bas du pantalon, 2 poches avant apposées, 
2 poches revolver avec rabat auto-agrippant, 1 poche mètre pliant 
à droite, 1 poche cuisse gauche avec rabat auto-agrippant, 1 poche 
à mobile, braguette zippée, bavette à glissière, oeillet pour marteau, 
partie dorsale rehaussée avec raccord élastique renforcé, boucles 
automatiques de sécurité au niveau des bretelles. 
Warm en droog bij slecht weer! Gewatteerd, waterdicht, ritssluiting op 
onderbeen, 2 opgezette zakken voorop, 2 achterzakken met klep en 
klittenband, 1 duimstokzakje rechts, 1 bovenbeenzak links met klep 
en klittenband, 1 telefoonzakje, gulp met ritssluiting, zak met ritsslui-
ting op borstflap, hamerlus, verlengd rugpand met stevig uitgevoerd 
elastisch tussendeel, bretels met veiligheidsgespen. 

EN 471 : 	 catégorie 2 surface de la matière de fond et réfléchis-	
	 sante 
EN 471 : 	 catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière 	
	 réfléchissante 
EN 343 : 	 catégorie 3 résistance à l’infiltration d’eau: 
EN 343 : 	 catégorie 1 résistance à l’infiltration de vapeur d’eau 
EN 471: 	 kl. 2 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal 
EN 343: 	 kl. 3 waterdoorlatendheid 
EN 343: 	 kl. 1 waterdampdoorlatendheid 

Couleurs Kleuren

orange uni effen oranje	 2063	

jaune uni effen geel	 2060

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie
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Parka uni Parka effen 

Protection intégrale par temps de pluie et de neige ! Imperméabilité 
garantie par un revers de tissu à enduction PVC et des coutures 
thermocollées, capuche escamotable, doublure amovible, poche pour 
mobile, fermeture frontale à glissière sur toute la longueur.     
Volledig beschermd bij regen en sneeuw! Waterdicht door PU-coating 
op achterzijde van de stof en verlijmde naden, oprolbare capuchon, 
uitneembare binnenvoering, telefoonzakje, voorpand met doorlopende 
ritssluiting.   

EN 471 : 	 catégorie 3 surface de la matière de fond et réfléchis-	
	 sante 
EN 471 : 	 catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière 	
	 réfléchissante 
EN 343 : 	 catégorie 3 résistance à l’infiltration d’eau: 
EN 343 : 	 catégorie 1 résistance à l’infiltration de vapeur d’eau
EN 471: 	 kl. 3 oppervlak van het ondergrond- en 
	 reflectiemateriaal 
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal 
EN 343: 	 kl. 3 waterdoorlatendheid 
EN 343: 	 kl. 1 waterdampdoorlatendheid

Couleurs Kleuren

orange uni effen oranje	 2053	

jaune uni effen geel	 2054

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie
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Gilet d‘hiver uni Wintervest effen 

Maintient au sec, sécurise ! Imperméabilité garantie par un revers 
de tissu à enduction PVC et des coutures thermocollées, poche 
gauche pour mobile, poche droite pour 3 stylos, fermeture frontale à 
glissière sur toute la longueur, 2 poches latérales plaquées, 2 poches 
intérieures.
Houdt droog, houdt veilig! Waterdicht door PU-coating op achterzijde 
van de stof en verlijmde naden, telefoonzakje links, 3 pennenvakjes 
rechts, voorpand met doorlopende ritssluiting, 2 opgezette zijzakken, 
2 binnenzakken.

EN 471 : catégorie 2 surface de la matière de fond et réfléchissante 
EN 471 : catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière réfléchis-	
	 sante 
EN 471: 	 kl. 2 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal 

Couleurs Kleuren

orange uni effen oranje	 2071	

jaune uni effen geel	 2072

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie
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Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

Veste de confort bicolore Comfortjack in 2 kleuren 

Blouson tout confort qui satisfait à toutes les exigences ! Blouson 
respirant, imperméabilité garantie par un revers de tissu à enduction 
PLANAM-TEX et des coutures thermocollées, capuche intégrable 
dans le col, doublure en fourrure tissée amovible, poche pour mobile 
portable, manches amovibles avec fermeture éclair recouverte 
(de l‘eau peut pénétrer au niveau des fermetures éclair en cas de 
d‘intempéries extrêmes ou de travaux réalisés au-dessus de la tête), 
col escamotable, fermeture frontale à glissière sur toute la longueur, 
poche de manche avec fermeture éclair sur le bras droit, 2 poches 
poitrine à rabat, 2 poches latérales.  
Draagcomfort dat geen enkele wens onvervuld laat!  Ademend, 
waterdicht door PLANAM-TEX-coating op achterzijde van de stof en 
verlijmde naden, in kraag op te rollen capuchon, uitneembare voering 
van imitatiebont, telefoonzakje, afneembare mouwen met verborgen 
ritssluiting (via de ritssluitingen kan onder extreme weeromstandig-
heden of bij werken boven het hoofd water binnendringen), afneem-
bare kraag, voorpand met doorlopende ritssluiting, mouwzak met 
ritssluiting op de rechter arm, 2 borstzakken met klep, 2 steekzakken 
opzij.

EN 471 : 	 catégorie 1 surface de la matière de fond et réfléchis-	
	 sante, catégorie 2 en cas de port avec les manches 
EN 471 : 	 catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière 	
	 réfléchissante 
EN 343 : 	 catégorie 3 résistance à l’infiltration d’eau: 
EN 343 : 	 catégorie 3 résistance à l’infiltration de vapeur d’eau 
EN 471: 	 kl. 1 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateri-	
	 aal, klasse 2 bij dragen met mouwen 
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal 
EN 343: 	 kl. 3 waterdoorlatendheid 
EN 343: 	 kl. 3 waterdampdoorlatendheid 

Couleurs Kleuren

orange/bleu marine oranje/marine	 2046	

jaune/bleu marine geel/marine	 2047

orange/vert oranje/groen	 2048	

2/2 en cas de port avec les manches
2/2 bij het dragen met mouwen

3M
 et

 S
co

tch
lite

 so
nt 

de
s m

arq
ue

s d
ép

os
ée

s d
e 3

M.
 3

M 
en

 S
co

tch
lite

 zi
jn 

ha
nd

els
me

rke
n v

an
 3

M.
 

084 | 085



EN 471

3
2

EN 343

33

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

Parka bicolore Parka in 2 kleuren  

Les meilleures matières, la meilleure protection ! Respirant, imper-
méabilité garantie par un revers de tissu à enduction PLANAM-TEX 
et des coutures thermocollées, capuche escamotable, doublure 
amovible, 2 poches poitrine apposées avec rabat et poche 3 stylos et 
poche pour mobile à droite, fermeture frontale à glissière avec rabat 
à boutons-pression sur toute la longueur, cordon de serrage en partie 
basse, poignets ajustables.
De allerbeste materialen voor de allerbeste bescherming! Ademend, 
waterdicht door coating van PLANAM-TEX op achterzijde van de stof 
en verlijmde naden, afneembare capuchon, uitneembare binnenvoe-
ring, 2 opgezette borstzakken met klep alsmede 3 pennenvakjes en 
telefoonzakje rechts, voorpand met doorlopende ritssluiting met klep 
en drukknopen, aantrekkoord in tailleband, verstelbare mouwboordjes.

EN 471 : 	 catégorie 3 surface de la matière de fond et réfléchis-	
	 sante 
EN 471 : 	 catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière 	
	 réfléchissante 
EN 343 : 	 catégorie 3 résistance à l’infiltration d’eau: 
EN 343 : 	 catégorie 3 résistance à l’infiltration de vapeur d’eau 
EN 471: 	 kl. 3 oppervlak van het ondergrond- en 
	  reflectiemateriaal 
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal 
EN 343: 	 kl. 3 waterdoorlatendheid 
EN 343: 	 kl. 3 waterdampdoorlatendheid 

Couleurs Kleuren

orange/bleu marine oranje/marine	 2056	

jaune/bleu marine geel/marine	 2057

orange/vert oranje/groen	 2058	
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Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

Salopette d‘hiver bicolore 
Wintertuinbroek, in 2 kleuren

Pour une température corporelle optimale ! Salopette Ouatinée, respi-
rante, imperméable, fermeture à glissière dans le bas du pantalon, 
2 poches avant apposées, 2 poches revolver avec rabat auto-
agrippant, 1 poche mètre pliant à droite, 1 poche cuisse gauche avec 
rabat auto-agrippant, 1 poche à mobile, braguette zippée, bavette à 
glissière, œillet pour marteau, partie dorsale rehaussée avec raccord 
élastique renforcé, boucles automatiques de sécurité au niveau des 
bretelles.
Voor een perfect lichaamsklimaat! Gewatteerd, ademend, waterdicht, 
ritssluiting op onderbeen, 2 opgezette zakken voor, 2 achterzakken 
met klep en klittenband, 1 duimstokzakje rechts, 1 bovenbeenzak 
links met klep en klittenband, 1 telefoonzakje, gulp met ritssluiting, 
zak met ritssluiting op borstflap, hamerlus, verlengd achterpand met 
stevig uitgevoerd elastisch tussendeel, bretels met veiligheidsgespen.

EN 471 : 	 catégorie 2 surface de la matière de fond et réfléchis-	
	 sante 
EN 471 : 	 catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière 	
	 réfléchissante 
EN 343 : 	 catégorie 3 résistance à l’infiltration d’eau: 
EN 343 : 	 catégorie 3 résistance à l’infiltration de vapeur d’eau
EN 471: 	 kl. 2 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal 
EN 343: 	 kl. 3 waterdoorlatendheid 
EN 343: 	 kl. 3 waterdampdoorlatendheid

Couleurs Kleuren

orange/bleu marine oranje/marine	 2086	

jaune/bleu marine geel/marine	 2087
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Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

Salopette de pluie bicolore 
Regentuinbroek, in 2 kleuren

Le déperlant idéal ! Respirant, imperméable, fermeture à glissière 
dans le bas du pantalon, 2 poches avant apposées, 2 poches revolver 
avec rabat auto-agrippant, 1 poche mètre pliant à droite, 1 poche 
cuisse gauche avec rabat auto-agrippant, 1 poche à mobile, bra-
guette zippée, bavette à glissière, œillet pour marteau, partie dorsale 
rehaussée avec raccord élastique renforcé, boucles automatiques de 
sécurité au niveau des bretelles.
De ideale barrière tegen water! Ademend, waterdicht, ritssluiting 
op onderbeen, 2 opgezette zakken voor, 2 achterzakken met klep 
en klittenband, 1 duimstokzakje rechts, 1 bovenbeenzak links met 
klep en klittenband, 1 telefoonzakje, gulp met ritssluiting, zak met 
ritssluiting op borstflap, hamerlus, verlengd achterpand met stevig 
uitgevoerd elastisch tussendeel, bretels met veiligheidsgespen.

EN 471 : 	 catégorie 2 surface de la matière de fond et 			
	 réfléchissante 
EN 471 : 	 catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière 	
	 réfléchissante 
EN 343 : 	 catégorie 3 résistance à l’infiltration d’eau: 
EN 343 : 	 catégorie 3 résistance à l’infiltration de vapeur d’eau 
EN 471: 	 kl. 2 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal 
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal 
EN 343: 	 kl. 3 waterdoorlatendheid 
EN 343: 	 kl. 3 waterdampdoorlatendheid 

Couleurs Kleuren

orange/bleu marine oranje/marine	 2066	

jaune/bleu marine geel/marine	 2067
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Veste de pluie uni  Regenjas effen 

Pratiquement inusable ! Imperméabilité garantie par un revers de tissu 
à enduction PVC et des coutures thermocollées, capuche, fermeture 
frontale à glissière sur toute la longueur, 2 poches latérales apposées avec 
rabat auto-agrippant, rabat frontal avec boutons-pression, poignets avec 
fermeture auto-agrippante ajustable, poche intérieure avec fermeture auto-
agrippante, largeur de taille ajustable avec cordon de serrage.
Praktisch onverwoestbaar! Waterdicht door PU-coating op achterzijde 
van de stof en verlijmde naden, capuchon, voorpand met doorlopende 
ritssluiting, 2 opgezette zijzakken met klep en klittenband, klep met 
drukknopen voorop, met klittenband verstelbare mouwboordjes, binnenzak 
met klittenbandsluiting, taillewijdte verstelbaar met aantrekkoordje.

Bande réfléchissante  en tissu 3MTM ScotchliteTM 8906 argent
Reflectieband 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8906 zilver 

EN 471 : 	 catégorie 3 surface de la matière de fond et éfléchissante
EN 471 : 	 catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière 
	 et réfléchissante
EN 343 : 	 catégorie 3 résistance à l’infiltration d’eau
EN 343 : 	 catégorie 1 résistance à l’infiltration de vapeur d’eau
EN 471: 	 kl. 3 oppervlak van het ondergrond-	  
	 en reflectiemateriaal
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het 	
	 reflectiemateriaal
EN 343: 	 kl. 3 waterdoorlatendheid
EN 343: 	 kl. 1 waterdampdoorlatendheid

Couleurs Kleuren

orange uni effen oranje	 2061	

jaune uni effen geel	 2062

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie
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Pantalon de pluie uni Regenbroek effen  

Le complément idéal de la veste ! Imperméabilité garantie par un 
revers de tissu à enduction PVC et des coutures thermocollées, 
braguette à 2 boutons-pression, cordon élastique 
De optimale aanvulling op het jack! Waterdicht door PU-coating op 
achterzijde van de stof en verlijmde naden, gulp met 2 drukknopen, 
elastiek in tailleband.

Bande réfléchissante en tissu 3MTM ScotchliteTM 8906 argent
Reflectieband 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8906 zilver 

EN 471 : 	 catégorie 1 surface de la matière de fond et réfléchissante
EN 471 : 	 catégorie 2 valeur de rétroréflexion de la matière 
	 réfléchissante
EN 343 : 	 catégorie 3 résistance à l’infiltration d’eau:
EN 343 : 	 catégorie 1 résistance à l’infiltration d’eau
EN 471: 	 kl. 1 oppervlak van het ondergrond- en reflectiemateriaal
EN 471: 	 kl. 2 weerkaatsende waarde van het reflectiemateriaal
EN 343: 	 kl. 3 waterdoorlatendheid
EN 343: 	 kl. 1 waterdampdoorlatendheid

Couleurs Kleuren

orange uni effen oranje	 2064	

jaune uni effen geel	 2065

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie
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Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

Veste bicolore 
Jack met 
tailleband in 
2 kleuren  

Pantalon bicolore 
Broek met 
tailleband in 
2 kleuren  

Salopette bicolore 
Tuinbroek in 2 
kleuren

Combinaison pilote 
bicolore 
Overall in 2 
kleuren 

orange/bleu marine 
oranje/marine
Réf.: Art. nr.: 2006

orange/bleu marine 
oranje/marine
Réf.: Art. nr.: 2016

orange/bleu marine 
oranje/marine
Réf.: Art. nr.: 2026

orange/bleu marine 
oranje/marine
Réf.: Art. nr.: 2036

jaune/bleu marine 
geel/marine
Réf.: Art. nr.: 2007

jaune/bleu marine 
geel/marine
Réf.: Art. nr.: 2017

jaune/bleu marine 
geel/marine
Réf.: Art. nr.: 2027

orange/vert 
oranje/groen
Réf.: Art. nr.: 2008

orange/vert 
oranje/groen
Réf.: Art. nr.: 2018

orange/vert 
oranje/groen
Réf.: Art. nr.: 2028

Veste uni 
Jack met 
tailleband effen

Pantalon à 
ceinture uni 
Broek met 
tailleband effen 

Salopette uni
Tuinbroek effen 
 

Combinaison pilote 
uni 
Overall effen  

Short
Shorts

orange uni 
effen oranje
Réf.: Art. nr.: 2001

orange uni 
effen oranje
Réf.: Art. nr.: 2011

orange uni 
effen oranje
Réf.: Art. nr.: 2021

orange uni 
effen oranje
Réf.: Art. nr.: 2031

orange uni 
effen oranje
Réf.: Art. nr.: 2015

jaune uni 
effen geel
Réf.: Art. nr.: 2002

jaune uni 
effen geel
Réf.: Art. nr.: 2012

jaune uni 
effen geel
Réf.: Art. nr.: 2022

jaune uni 
effen geel
Réf.: Art. nr.: 2014

T-shirt 
T-shirt

Polo uni 
Poloshirt effen  

Polo 
Poloshirt

Veste de pluie  
Regenjas 

Pantalon de pluie 
Regenbroek  

orange uni 
effen oranje
Réf.: Art. nr.: 2095

orange uni 
effen oranje
Réf.: Art. nr.: 2091

orange/gris 
oranje/grijs
Réf.: Art. nr.: 2098

orange uni 
effen oranje
Réf.: Art. nr.: 2061

orange uni 
effen oranje
Réf.: Art. nr.: 2064

jaune uni 
effen geel
Réf.: Art. nr.: 2096

jaune uni 
effen geel
Réf.: Art. nr.: 2092

jaune uni 
effen geel
Réf.: Art. nr.: 2062

jaune uni 
effen geel
Réf.: Art. nr.: 2065

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 – 64 
90 - 94 - 98 - 102 - 106 – 110 - 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29 
Shorts Shorts
S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL 

Tailles allemandes 
Maten S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL
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Fashion for your profession

EN 342

	
Chambre froide/
chambre frigorifique
Koel-/vriesruimte 

Vêtements de protection et de signalisation 
Beschermende kleding met signaalfunctie

Veste pilote 
Pilotenjack  

Parka 
Parka 

Salopette d’hiver 
Wintertuinbroek

Veste d‘hiver uni 
Wintervest effen 

orange uni 
effen oranje
Réf.: Art. nr.: 2043

orange uni 
effen oranje
Réf.: Art. nr.: 2053

orange uni 
effen oranje
Réf.: Art. nr.: 2063

orange uni 
effen oranje
Réf.: Art. nr.: 2071

jaune uni 
effen geel
Réf.: Art. nr.: 2044

jaune uni 
effen geel
Réf.: Art. nr.: 2054

jaune uni 
effen geel
Réf.: Art. nr.: 2060

jaune uni 
effen geel
Réf.: Art. nr.: 2072

Veste de confort 
Comfortjack 

Parka
Parka 

Salopette d‘hiver 
Wintertuinbroek

Salopette de pluie 
Regentuinbroek 

orange/bleu marine 
oranje/marine
Réf.: Art. nr.: 2046

orange/bleu marine 
oranje/marine
Réf.: Art. nr.: 2056

orange/bleu marine 
oranje/marine
Réf.: Art. nr.: 2086

orange/bleu marine 
oranje/marine
Réf.: Art. nr.: 2066

jaune/bleu marine 
geel/marine
Réf.: Art. nr.: 2047

jaune/bleu marine 
geel/marine
Réf.: Art. nr.: 2057

jaune/bleu marine 
geel/marine
Réf.: Art. nr.: 2087

jaune/bleu marine 
geel/marine
Réf.: Art. nr.: 2067

orange/vert 
oranje/groen
Réf.: Art. nr.: 2048

orange/vert 
oranje/groen 
Réf.: Art. nr.: 2058

Tailles allemandes 
Maten

S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL 
Veste de confort et Parka bicolore dans orange/bleu marine et jaune/bleu 
marine supplémentaire 5XL - 6XL - 7XL - 8XL
Comfortjack en Parka in 2 kleuren in oranje/marine en geel/marine extra 
5XL - 6XL - 7XL - 8XL
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Une chaleur enveloppante même par grand froid
Les vêtements de travail PLANAM se distinguent non seulement par leur qualité exceptionnelle et des détails pratiques, mais également par leur 
coupe parfaitement adaptée aux besoins de chaque secteur d’activité. Le meilleur exemple est notre collection destinée aux travaux en chambres 
froides et frigorifiques. Profitez de leurs avantages : isolation thermique optimale certifiée, coupe fonctionnelle pour une liberté de mouvement 
totale et un grand confort pour le porteur, équipement complet qui facilite le travail et en outre une bande rétroréfléchissante 3MTM ScotchliteTM 
pour une bonne visibilité en cas de lumière diffuse. La température ambiante dans une chambre froide peut descendre jusqu’à ‑39 °C. Pour 
que vous puissiez être à l’aise dans ce climat polaire, nous utilisons des matières de qualité qui vous offrent une protection thermique optimale 
même après 8 heures de travail. La certification EN 342:2004 documente le niveau élevé de qualité et de sécurité des vêtements. Dans les 
chambres frigorifiques, les températures peuvent descendre jusqu’à -49 °C. Les exigences posées à l’enveloppe qui doit préserver la chaleur 
sont de plus en plus importantes à mesure que les températures baissent. Cette gamme spéciale dispose par conséquent d’une isolation ther-
mique supplémentaire, même si les normes de contrôle et de certification sont identiques à celles des vêtements pour chambre froide. Comme 
nous ne nous contentons pas d’un bon produit, nous vous proposons une solution particulièrement innovante : 3MTM ThinsulateTM Insulation, tech-
nologie de fibres modernes qui établit de nouvelles références de par ses propriétés fonctionnelles et son isolation thermique. Cette combinaison 
de matières, constituée d’une couche de rembourrage polyester et de 2 couches de finition 3MTM ThinsulateTM Insulation, est unique en son genre. 
Le froid n’a qu’à bien se tenir !

Rondom warm bij intense kou
De beschermende werkkleding van PLANAM maakt niet alleen indruk door zijn uitstekende kwaliteit en praktische uitrustingsdetails, maar ook 
omdat hij perfect is toegesneden op de behoeften in elke branche. En daarvan vormt ons assortiment voor werken in koel- en vrieshuizen het 
beste voorbeeld. Profiteer van de voordelen: optimale, gecertificeerde warmte-isolatie, functioneel model voor volledige bewegingsvrijheid en 
draagcomfort, uitgebreide uitrusting waarmee werken gemakkelijker wordt, en daarnaast ook: reflectieband van 3MTM ScotchliteTM voor goede 
zichtbaarheid bij gedempte lichtomstandigheden. In het koelhuis heerst een omgevingstemperatuur tot -39°C. Opdat u zich in dit arctische werk-
klimaat prettig kunt voelen, passen wij hoogwaardige materialen toe, die u ook na 8 uur werken nog een volledige, optimale thermische isolatie 
bieden. De hoge kwaliteits- en veiligheidsnormen van de kleding zijn vastgelegd in de certificering volgens EN 342:2004. In het vrieshuis dalen 
de temperaturen tot -49°C. Wanneer de temperatuur daalt, worden de eisen aan het verwarmende omhulsel hoger. Daarom hebben we dit spe-
ciale assortiment ook nog eens extra thermisch geïsoleerd – hoewel de test- en certificeringsnormen gelijk zijn aan die voor de koelhuiskleding. 
Goed is bij ons gewoon niet goed genoeg en daarom bieden wij een uiterst innovatieve oplossing: 3MTM ThinsulateTM Insulation – een moderne 
vezeltechnologie, die door zijn functionele en isolerende eigenschappen een nieuwe norm creëert. Uit de combinatie van een enkellaagse 
polyester wattering en de dubbellaagse 3MTM ThinsulateTM Insulation-veredeling ontstaat een materiaalcombinatie, die ongeëvenaard goed is. 
Hier krijgt kou geen kans.

Chambre froide/chambre frigorifique Koel-/vriesruimte

Matériel

Materiaal

Chambre froide : Tissu extérieur : 100 % nylon 
doublure : 100 % polyester
rembourrage : 100 % polyester
env. 250 g/m². 
Équipement de sécurité : Bande réfléchissante en tissu 3MTM ScotchliteTM 8906 argent
Chambre frigorifique : matériau de surface : 100 % nylon
doublure : 100 % polyester
tembourrage : 1 couche 100 % polyester
2 couches 3MTM ThinsulateTM Insulation, au total env. 320 g/m²
Équipement de sécurité : Bande réfléchissante en tissu 3MTM ScotchliteTM 8906 argent
Koelhuis: bovenmateriaal: 100 % nylon
voering: 100% polyester, 
vulling: 100% polyester 
ca. 250 g/m² 
Veiligheidsvoorziening: Reflectieband van 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8906 zilver
Vrieshuis: bovenmateriaal: 100 % nylon
voering: 100% polyester 
Vulling: 1 laag 100% polyester 
2 lagen 3MTM ThinsulateTM Insulation, in totaal ca. 320 g/m²  
Veiligheidsvoorziening: Reflectieband van 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8906 zilver

Couleurs
Kleuren

Chambre froide : bleu marine, doublure à l’intérieur : rouge  Chambre frigorifique : bleu marine, doublure à l’intérieur : bleu   
Koelhuis: marine, binnenvoering: rood  Vrieshuis: marine, binnenvoering: blauw  

Tailles allemandes 
Maten

S - M - L - XL - XXL - XXXL

Conseils d’entretien
Verzorgingstips 3M
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EN 342 EN 342

Chambre froide/chambre frigorifique Koel-/vriesruimte

Blouson chambre froide Koelhuis blouson

À bas le froid. Bienvenue au confort. Fermeture devant jusqu’en 
bas avec patte de protection, 1 poche poitrine à gauche, 2 poches 
en biais sur le côté, poche manche à gauche fermée par glissière, 
bande rétroréfléchissante à la taille, finition côtelée aux poignets 
et à la ceinture.
De kou blijft buiten. Comfort blijft binnen. Doorlopende, aan de 
achterzijde afgedekte rits, 1 borstzak links, 2 steekzakken opzij, 
zak met ritsvakje op linker mouw, reflectieband langs de taille, 
gebreide boorden langs de mouwen en de taille.

Isolation thermique : 0,477 (B) 
Perméabilité à l’air : classe 3 
Thermische isolatie: 0,477 (B) 
Luchtdoorlatendheid: klasse 3 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la mesure où 
il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen gegarandeerd 
als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren
bleu marine, doublure intérieure rouge 
marine, binnenvoering rood	 5120

Parka chambre froide Koelhuis parka

Chaleur à l’intérieur, sécurité à l’extérieur. Fermeture devant jusqu’en 
bas avec patte de protection, 1 poche poitrine à gauche, 2 poches 
latérales plaquées avec rabats, poche manche à gauche fermée par 
glissière, bande rétroréfléchissante à la taille, finition côtelée aux 
poignets.  
Warm aan de binnenkant, veilig aan de buitenkant. Doorlopende, aan 
de achterzijde afgedekte rits, 1 borstzak links, 2 opgezette zijzakken 
met klep, zak met ritsvakje op linker mouw, reflectieband langs de 
taille, mouwen met gebreide boorden. 

Isolation thermique : 0,478 (B) 
Perméabilité à l’air : classe 3   
Thermische isolatie: 0,478 (B) 
Luchtdoorlatendheid: klasse 3  

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la mesure où 
il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen gegarandeerd 
als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren
bleu marine, doublure intérieure rouge 
marine, binnenvoering rood	 5121
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Chambre froide/chambre frigorifique Koel-/vriesruimte

Gilet chambre froide Koelhuis vest

Protection intégrale pour une liberté de mouvement pleine et entière. 
Fermeture devant jusqu’en bas avec patte de protection, 2 poches en 
biais sur le côté, longueur dos plus importante que devant, jonctions 
latérales par tricot élastique, bande rétroréfléchissante à la taille  
Volledige bescherming bij volledige bewegingsvrijheid. Doorlopende, 
aan de achterzijde afgedekte rits, 2 steekzakken opzij, verlengd rugpand, 
elastische inzet opzij, reflectieband langs de taille. 

Isolation thermique : 0,203 m² 
Résistance à la perméabilité de la chaleur : classe 3 
Perméabilité à l’air : classe 3      
Thermische isolatie: 0,203 m² 
Warmtedoorgangsweerstand: klasse 3 
Luchtdoorlatendheid: klasse 3   

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la mesure où il 
est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen gegarandeerd als 
de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren
bleu marine, doublure intérieure rouge 
marine, binnenvoering rood	 5122

Salopette chambre froide Koelhuis tuinbroek

Un ensemble confortable pour être bien au chaud. Fermeture devant 
jusqu’en bas avec patte de protection, 2 poches latérales plaquées 
avec rabats, partie dos remontant très haut avec bretelles élastiques 
et boucles automatiques, poches genou plaquées et rembourrées, 
fermeture à glissière sur le côté avec rabat pour enfiler le vêtement 
plus facilement, bande rétroréfléchissante sur les jambes.
De comfortabele isolerende verpakking. Doorlopende, aan de ach-
terzijde afgedekte rits, 2 opgezette zakken met klep opzij, verlengd 
achterpand met elastische bretels, veiligheidsgesp op de banden, 
opgezette zakken voor kniepads, rits met klep opzij voor gemakkelijk 
aantrekken, reflectieband op de pijpen.

Isolation thermique : 0,477 (B) 
Perméabilité à l’air : classe 3 
Thermische isolatie: 0,477 (B) 
Luchtdoorlatendheid: klasse 3 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la mesure où 
il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen gegarandeerd 
als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren
bleu marine, doublure intérieure rouge 
marine, binnenvoering rood	 5123

EN 14058 EN 342

3M
 et

 S
co

tch
lite

 so
nt 

de
s m

arq
ue

s d
ép

os
ée

s d
e 3

M.
 3

M 
en

 S
co

tch
lite

 zi
jn 

ha
nd

els
me

rke
n v

an
 3

M.
 

3M
 et

 S
co

tch
lite

 so
nt 

de
s m

arq
ue

s d
ép

os
ée

s d
e 3

M.
 3

M 
en

 S
co

tch
lite

 zi
jn 

ha
nd

els
me

rke
n v

an
 3

M.
 

104 | 105



Chambre froide/chambre frigorifique Koel-/vriesruimte

Combinaison chambre froide Koelhuis overall

Chaleur de la tête aux pieds. Fermeture devant jusqu’en bas avec 
patte de protection, 1 poche poitrine à gauche, 2 poches latérales 
plaquées avec rabats, poche manche à gauche fermée par glissière, 
poches genou plaquées et rembourrées, fermeture à glissière sur le 
côté pour enfiler le vêtement plus facilement, bande rétroréfléchis-
sante à la taille et aux jambes, finition côtelée aux poignets.
Warmte van top tot teen. Doorlopende, verborgen ritssluiting voor, 
1 borstzakje links, 2 opgezette zijzakken met klep, zak met ritsvakje 
op linkermouw, opgezette zakken voor kniepads, rits opzij met klep 
voor gemakkelijk aantrekken, reflectieband langs taille en op pijpen, 
mouwen met gebreide boorden.

Isolation thermique : 0,432 (B) 
Perméabilité à l’air : classe 3    
Thermische isolatie: 0,432 (B) 
Luchtdoorlatendheid: klasse 3 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren
bleu marine, doublure intérieure rouge 
marine, binnenvoering rood	 5124	

Parka chambre frigorifique Vrieshuis parka

Pour les froids extrêmes. Fermeture devant jusqu’en bas avec 
patte de protection, 1 poche poitrine à gauche, 2 poches latérales 
plaquées avec rabats, poche manche à gauche fermée par glissière, 
bande rétroréfléchissante à la taille.
Zelfs geschikt voor de Noordpool. Doorlopende, aan de achterzijde 
afgedekte rits, 1 borstzak links, 2 opgezette zijzakken met klep, zak 
met ritsvakje op linkermouw, reflectieband langs de taille.

Isolation thermique : 0,529 (B) 
Perméabilité à l’air : classe 2  
Thermische isolatie: 0,529 (B) 
Luchtdoorlatendheid: klasse 2 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren
bleu marine, doublure intérieure bleu 
marine, binnenvoering blauw	 5131	

EN 342 EN 342
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Chambre froide/chambre frigorifique Koel-/vriesruimte

Salopette chambre frigorifique Vrieshuis tuinbroek

- 49 °C. Et alors ? Fermeture devant jusqu’en bas avec patte de 
protection, 2 poches latérales plaquées avec rabats, partie dos 
remontant très haut avec bretelles élastiques, poches genou 
plaquées et rembourrées, fermeture à glissière sur le côté avec rabat 
pour enfiler le vêtement plus facilement, bande rétroréfléchissante 
sur les jambes.
- 49°C. En wat dan nog…? Doorlopende, aan de achterzijde 
afgedekte rits, 2 opgezette zijzakken met klep, verlengd achterpand 
met elastische bretels, opgezette zakken voor kniepads, rits met klep 
opzij voor gemakkelijk aantrekken, reflectieband op de pijpen.

Isolation thermique : 0,529 (B) 
Perméabilité à l’air : classe 2  
Thermische isolatie: 0,529 (B) 
Luchtdoorlatendheid: klasse 2 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren
bleu marine, doublure intérieure bleu 
marine, binnenvoering blauw	 5133	

Combinaison chambre frigorifique Vrieshuis overall

Le vêtement de protection élégant contre le froid. Fermeture devant 
jusqu’en bas avec patte de protection, 1 poche poitrine à gauche, 
2 poches latérales plaquées avec rabats, poche manche à gauche 
fermée par glissière, poches genou plaquées et rembourrées, ferme-
ture à glissière sur le côté avec rabat pour enfiler le vêtement plus 
facilement, bande rétroréfléchissante à la taille et aux jambes.
Het modieuze omhulsel tegen de kou. Doorlopende, verborgen 
ritssluiting voor, 1 borstzakje links, 2 opgezette zijzakken met klep, 
zak met ritsvakje op linkermouw, opgezette zakken voor kniepads, 
rits opzij met klep voor gemakkelijk aantrekken, reflectieband langs 
taille en op de pijpen.

Isolation thermique : 0,423 (B) 
Perméabilité à l’air : classe 2 
Thermische isolatie: 0,423 (B) 
Luchtdoorlatendheid: klasse 2 

Remarque : le vêtement ne peut assurer la protection que dans la 
mesure où il est porté sous forme d’ensemble.
Attentie: de beschermende functie van de kleding wordt alleen 
gegarandeerd als de kleding als pak wordt gedragen.

Couleurs Kleuren
bleu marine, doublure intérieure bleu 
marine, binnenvoering blauw	 5134	
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Food 

Fashion for your profession

HACCP DIN EN 10524

Chambre froide/chambre frigorifique Koel-/vriesruimte

Parka
Parka

Blouson
Blouson

Salopette
Tuinbroek

Combinaison 
Overall

Gilet
Vest

chambre froide 
Koelhuis
bleu marine marine
Réf.: Art. nr.: 5121

chambre froide 
Koelhuis
bleu marine marine
Réf.: Art. nr.: 5120

chambre froide 
Koelhuis
bleu marine marine
Réf.: Art. nr.: 5123

chambre froide 
Koelhuis
bleu marine marine
Réf.: Art. nr.: 5124

chambre froide 
Koelhuis
bleu marine marine
Réf.: Art. nr.: 5122

chambre frigorifique 
Vrieshuis
bleu marine marine
Réf.: Art. nr.: 5131

chambre frigorifique 
Vrieshuis
bleu marine marine
Réf.: Art. nr.: 5133

chambre frigorifique 
Vrieshuis
bleu marine marine
Réf.: Art. nr.: 5134

Tailles allemandes 
Maten S - M - L - XL - XXL - XXXL
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Des vêtements 3 étoiles à la carte 
 
Lorsqu’il s’agit d’hygiène alimentaire, les vêtements de travail sont eux aussi soumis au niveau de sécurité 1. La collection secteur alimentaire 
de PLANAM est produite par conséquent dans le respect de la norme DIN 10524 et des recommandations de la méthode HACCP. Derrière cet 
acronyme se cache un concept en vigueur dans toute l’Union européenne et qui garantit le respect de l’hygiène alimentaire, depuis la production 
jusqu’à la livraison. Le respect systématique des directives vous permet d’avoir le sentiment d’être toujours du côté de la sécurité. Cela signifie 
concrètement :
•	 Un tissu résistant à l’usure et aux déchirures, avec une face intérieure particulièrement bien supportée par la peau
• Un bon comportement au rétrécissement et au pilling 
•	 Une hygiène garantie grâce à des poches intérieures et à des ouvertures de poche cachées.
• Convient au lavage industriel
Qualité optimale des matériaux et de la finition, détails pratiques et niveaux d’hygiène maximum, tels sont les ingrédients pour une gamme de 
vêtements 3 étoiles.

Driesterrenkleding à la carte
 
Wanneer het om levensmiddelenhygiëne gaat, is ook voor werkkleding veiligheidsklasse 1 van kracht. Daarom wordt het PLANAM Food-
assortiment strikt volgens DIN 10524 en de adviezen van de HACCP geproduceerd. Deze afkorting staat voor een binnen de gehele EU bindend 
concept, dat de inachtneming van de levensmiddelenhygiëne garandeert, van productie tot levering. Door het consequent opvolgen van de 
richtlijnen krijgt u het prettige gevoel, altijd aan de veilige kant te zijn. Concreet betekent dat:
•	 Slijtvast, scheurvast weefsel, met een zeer huidvriendelijke binnenzijde
• Goede krimp- en pillingeigenschappen
•	 Waarborging van de hygiëne door binnenin aangebrachte zakken en verborgen zakopeningen
• Geschikt voor industrieel wasproces
Materialen en afwerking van uitstekende kwaliteit, praktische uitrustingsdetails en de allerhoogste hygiënenormen – 
dat zijn de ingrediënten voor een kledingmenu op driesterrenniveau.

Matériel

Materiaal

65 % polyester, 35 % coton 
Croisé diagonal, env. 280 g/m², convient au lavage industriel, lainé à l’intérieur    
65% polyester, 35% katoen
diagonale keper, ca. 280 g/m², Geschikt voor industrieel wasproces, opgeruwde binnenzijde    

Couleurs

Kleuren

blanc
Veste hommes, pantalon et salopette également en bugatti 
wit
Herenjas, herenbroek met tailleband en herentuinbroek ook in korenblauw

Tailles allemandes
Maten

Hommes Heren:
42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110

Chemises à enfiler et manteaux Shirt en jas:
S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL

Femmes Dames:
36 - 38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54

Conseils d’entretien
Verzorgingstips

blanc
wit

bugatti
korenblauw
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UVS 065120      TESTEX Zür ich
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Veste hommes 
Herenjas

Parfaite pour le secteur alimentaire. Rangée de boutons-pression 
masquée, 1 poche intérieure à droite, 1 poche intérieure et poche 
pour téléphone portable à gauche, bas de manche réglables à l’aide 
d’un bouton-pression. 
Goed voor food. Verborgen drukknopenlijst, 1 binnenzak rechts, 
1 binnenzak en telefoonzakje links, mouwboorden verstelbaar met 
drukknoop. 

Couleurs Kleuren

blanc wit	 5310	

bugatti korenblauw	 5315
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Chemise à enfiler hommes
Herenshirt

Décontractée, confortable et agréable à porter. 3 boutons-pression 
masqués, 1 poche intérieure à gauche, bas de manche réglables à 
l’aide d’un bouton-pression.
Nonchalante pasvorm, comfortabel en prettig in het dragen. 3 ver-
borgen drukknopen, 1 binnenzak links, mouwboorden verstelbaar met 
drukknoop.

Couleurs Kleuren

blanc wit	 5370	
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Pantalon hommes/femmes
Broek met tailleband voor heren/dames

Sécurité et confort à enfiler. 2 poches kangourou intégrées, avec  
rabats et à fermer à l’aide de boutons-pression, bande élastique 
dans la ceinture, ceinture ronde avec 7 passants de ceinture,  
glissière éclair dans la braguette, largeur bas de jambe réglable  
à l’aide d’un bouton-pression.
Veiligheid en gemak bij het aantrekken. 2 ingezette buidelzakken, 
te sluiten met kleppen en drukknopen, elastiek in de tailleband, 
tailleband rondom met 7 lussen, gulp met rits, 
pijpbreedte met drukknoop te verstellen.

Couleurs Kleuren

Hommes Heren:

blanc wit	 5330	

bugatti korenblauw	 5335	

Femmes Dames:

blanc wit	 5331	
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Salopette hommes/femmes 
Tuinbroek voor heren/dames

Un classique taillé sur mesure pour l’hygiène. Bavette avec poche 
intérieure, 2 poches kangourou intégrées, avec rabats et à fermer à 
l’aide de boutons-pression, 1 poche sur la cuisse droite avec rabat 
et bouton-pression, goussets élastiques sur les côtés, boucles de 
sécurité sur les bretelles, largeur bas de jambe réglable à l’aide d’un 
bouton-pression.
Een klassieker, op maat gesneden voor uw hygiëne. Borstklep 
met binnenzak, 2 ingezette buidelzakken, te sluiten met kleppen 
en drukknopen, 1 bovenbeenzak rechts met klep en drukknoop, 
elastische inzetten opzij, veiligheidsgespen op de banden, pijpbreedte 
met drukknoop te verstellen.

Couleurs Kleuren

Hommes Heren:

blanc wit	 5340	

bugatti korenblauw	 5345	

Femmes Dames:

blanc wit	 5341	
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Combinaison hommes 
Herenoverall

Confort optimal de pied en cap. Glissière double curseur masquée, 
1 poche intérieure à droite, 1 poche intérieure et poche pour téléphone 
portable à gauche, bas de manche et de jambe réglables à l’aide 
d’un bouton-pression, 2 poches kangourou intégrées, avec rabats et à 
fermer à l’aide de boutons-pression, bande élastique dans le dos.
Van top tot teen optimaal draagcomfort. Verborgen 2-weg-ritssluiting, 
1 binnenzak rechts, 1 binnenzak en telefoonzakje links, met druk-
knoop verstelbare mouwboorden en pijpzomen, 2 ingezette buidel-
zakken, te sluiten met kleppen en drukknopen, elastiek in de rug.

Couleurs Kleuren

blanc wit	 5350	

Blouse porteur de viande hommes 
Herenjas voor vleesvervoer

Parfaite pour tous ceux qui portent une lourde responsabilité. Capuche, 
rangée de boutons-pression masquée, 2 ouvertures de poches latérales, 
avec rabats et à fermer à l’aide de boutons-pression, 1 poche intérieure 
droite, 1 poche intérieure et poche pour téléphone portable à gauche, 
bas de manche réglables à l’aide d’un bouton-pression, tissu doublé au 
niveau des épaules et sur la partie supérieure des bras.
Perfect voor iedereen, die verantwoording draagt. Capuchon, blinde druk-
knopenlijst, 2 steekzakken opzij, te sluiten met kleppen en drukknopen, 
1 binnenzak rechts, 1 binnenzak en telefoonzakje links, met drukknoop 
verstelbare mouwboorden, stof rond schouders en bovenaan de mouwen 
dubbellaags.

Couleurs Kleuren

blanc wit	 5390	
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Manteu professionel hommes 
Werkjas voor heren

Le manteau pour davantage d’hygiène. Manche longue, col avec 
revers, rangée de boutons-pression masquée, 1 poche intérieure à 
droite, 1 poche intérieure et poche pour téléphone portable à gauche, 
bas de manche réglables à l’aide d’un bouton-pression.
De jas voor grotere hygiëne. Lange mouw, kraag met revers, verbor-
gen drukknopenlijst, 1 binnenzak rechts, 1 binnenzak en telefoon-
zakje links, mouwboorden met drukknoop te verstellen.

Couleurs Kleuren

blanc wit	 5360	

Manteu professionel  femmes 
Werkjas voor dames

Élégance au poste de travail. Manche longue, col avec revers, rangée 
de boutons-pression masquée, 2 poches latérales intérieures, bas de 
manche réglables à l’aide d’un bouton-pression, ceinture dans le dos.
Chic op de werkplek. Lange mouwen, kraag met revers, verborgen 
drukknopenlijst, 2 zijzakken binnenin, mouwboorden met drukknoop 
te verstellen, ceintuur op de rug.

Couleurs Kleuren

blanc wit	 5361	
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Vêtements de travail Tristep
Tristep Werkkleding

Manteu 
professionel 
hommes 
Werkjas 
voor heren

Blouse porteur 
de viande hommes 
Herenjas voor 
vleesvervoer

Manteu 
professionel 
femmes 
Werkjas 
voor dames

Pantalon femmes 
Broek met 
tailleband 
voor dames

Salopette femmes 
Tuinbroek voor 
dames

blanc wit
Réf.: Art. nr.: 5360

blanc wit
Réf.: Art. nr.: 5390

blanc wit
Réf.: Art. nr.: 5361

blanc wit
Réf.: Art. nr.: 5331

blanc wit
Réf.: Art. nr.: 5341

Veste hommes 
Herenjas

Chemise à enfiler 
hommes 
Herenshirt

Pantalon hommes 
Broek met 
tailleband 
voor heren

Salopette hommes 
Tuinbroek 
voor heren

Combinaison 
hommes 
Herenoverall

blanc wit
Réf.: Art. nr.: 5310

blanc wit
Réf.: Art. nr.: 5370

blanc wit
Réf.: Art. nr.: 5330

blanc wit
Réf.: Art. nr.: 5340

blanc wit
Réf.: Art. nr.: 5350

bugatti korenblauw
Réf.: Art. nr.: 5315

bugatti korenblauw
Réf.: Art. nr.: 5335

bugatti korenblauw
Réf.: Art. nr.: 5345

Tailles allemandes
Maten

Hommes Heren:
42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110
Chemises à enfiler et manteaux Shirt en jas:
S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL
Femmes Dames:
36 - 38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54
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3 coutures particulièrement résistantes
 
3 coutures valent mieux qu’une, c’est la devise de qualité pour des vêtements qui doivent énormément faire leurs preuves dans le travail 
quotidien.  Le secret de la collection Tristep de PLANAM c’est le petit plus des coutures. La formule du succès ce sont 3 coutures à la place 
de 2 coutures pour une plus grande résistance et longévité, des coutures dont la résistance est encore renforcée par le blocage des points 
d’assemblage. Le tissu haut de gamme, facile d’entretien, et la coupe moderne assurent une forme parfaitement adaptée et un confort absolu. 
L’équipement pratique avec ses détails importants tels que la poche portable et la poche cuisse viennent compléter l’offre qui répond parfaite-
ment aux exigences en termes de qualité des vêtements professionnels actuels. Comme vous pouvez l’attendre des autres collections PLANAM.

3 naden en hierdoor uiterst slijtvast
 
3 naden voor meer stevigheid – zo luidt het kwaliteitsmotto voor kleding die het tijdens het werk bijzonder zwaar te verduren krijgt. Het geheim 
van de Tristep-collectie van PLANAM is de extra naad: 3 in plaats van 2 heet de succesformule voor meer slijtvastheid en een langere levensduur 
die door de versterkte belastingspunten nog eens extra worden verhoogd. De hoogwaardige, veredelde stof en de moderne lijn zorgen voor een 
perfecte pasvorm en optimaal comfort. De praktische uitrusting met belangrijke details, zoals GSM- en beenzakken, ronden het assortiment af 
dat volledig voldoet aan de kwaliteitseisen die aan moderne werkkleding worden gesteld. Net zoals u dat ook van andere PLANAM-collecties kunt 
verwachten. 

Matériel 

Materiaal

65 % polyester, 35% coton, serge de coton diagonal, environ 320 g/m²,
irrétrécissable selon la norme DIN EN ISO 6330, 
très belle finition = mesures stables et très facile d’entretien.
65 % polyester, 35 % katoen, diagonaal geweven, ca. 320 g/m², 
krimpvast conform DIN EN ISO 6330, hoogwaardig veredeld = maatbehoud en extreem gemakkelijk in het onderhoud

Couleurs
Kleuren

bugatti, bugatti/bleu marine, rouge/bleu marine, gris/noir, 
Combinaison de rallye, Manteau de travail et Gilet de travail sans manches indisponible dans rouge/bleu marine
korenblauw, korenblauw/marine, rood/marine, grijs/zwart, 
Rallyoverall, Werkjas en Werkvest niet beschikbaar in rood/marine

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64 - 66
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 – 114, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29
gilet de travail werkvest 
S - M - L - XL - XXL – XXXL

Conseils d’entretien
Verzorgingstips

Protège-genou

Kniebescherming

certifié comme protège-genou en liaison avec une genouillère PLANAM (n° de référence 9901027) pour
pantalon, salopette, combinaison de rallye
Gecertificeerd als kniebescherming in combinatie met een PLANAM-kniekussen (artikelnummer 9901027) voor 
broek met tailleband, tuinbroek, rallyoverall

Vêtements de travail Tristep Tristep Werkkleding
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Blouson Jack met tailleband

Triplement bien en termes de résistance, de longévité et 
d’équipement. Fermeture éclair sous patte à fixer par bouton pres-
sion, manches fermées par bouton pression, quatre œillets d’aération 
sous les aisselles, 2 plis golf dans le dos, accroche à l’intérieur du 
col, terminaison élastique taille réglable par velcro, 2 poches latérales 
plaquées, poche poitrine gauche avec patte, fermeture velcro et 
poche portable intégrée, poche poitrine droite à soufflet et patte, 
fermeture velcro et compartiment stylo, double poche de manche sur 
le bras gauche, 1 poche intérieure.  
Scoort 3 keer goed wat duurzaamheid, levensduur en uitrusting 
betreft. Verdekte ritssluiting met drukknopen voor het fixeren van de 
klep, mouwboorden met druksluiting, vier ventilatieopeningen onder 
de oksels, 2 plooien op rugdeel, ophanglus in kraag, taillesluiting ver-
stelbaar met klittenband, 2 opgestikte zijzakken, linkerborstzak met 
klep, klittenbandsluiting en geïntegreerd GSM-zakje, rechterborstzak 
als cargozak met klep, klittenbandsluiting  en pennenvakje, dubbele 
mouwzak op de linkermouw, een binnenzak. 

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 1101

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 1201	

rouge/bleu marine rood/marine 	 1203 

gris/noir grijs/zwart	 1204 	

Vêtements de travail Tristep Tristep Werkkleding
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Pantalon Broek met tailleband

Veste et pantalon, même combat, la qualité à l’état pur. Avec 
renforcement au niveau du genou, genouillères intégrables, boucle 
pour marteau, poche portable, poche cuisse gauche, double poche 
mètre pliant sur cuisse droite, bas de pantalon fermé par glissière, 
taille avec 7 passants de ceinture, poches kangourou, deux poches 
arrière renforcées avec patte et velcro.
Al onze producten zijn van hoogwaardige kwaliteit. Met knieverster-
king, kniekussens zijn integreerbaar, hamerlus, GSM-zakje en 
beenzak op linkerbroekspijp, dubbele duimstokzak op rechterbroeks-
pijp, gulp met ritssluiting, tailleband met 7 riemlussen, ingezette 
buidelzakken, 2 versterkte achterzakken met klep en klittenband-
sluiting.

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 1111

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 1211	

rouge/bleu marine rood/marine 	 1213 

gris/noir grijs/zwart	 1214 	

Vêtements de travail Tristep Tristep Werkkleding
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Salopette Tuinbroek

L’enfiler et se sentir à l’aise. Avec renforcement au niveau du genou, 
genouillères intégrables, boucle pour marteau, poche portable, poche 
cuisse gauche, fente bas de pantalon avec glissière, taille réglable 
par boutons, deux passe-mains, poche bavette à soufflet avec 
patte et fermeture velcro, un compartiment stylo intégré à gauche 
et à droite de la poche bavette, poche bavette intérieure, 2 poches 
kangourou, deux poches arrière renforcées avec patte et fermeture 
velcro, dos haut, bretelles élastiques et boucles synthétiques à 
fermeture facile.
Gewoon aantrekken en comfortabel werken. Met knieversterking, 
kniekussens zijn integreerbaar, hamerlus, GSM-zakje en beenzak op 
linkerbroekspijp, gulp met ritssluiting, tailleband met patentknopen 
verstelbaar, twee zijsteekzakken, borstzak als cargozak met klep en 
klittenbandsluiting, links en rechts van borstzak een geïntegreerd 
pennenvakje, binnenliggende borstzak, 2 ingezette buidelzakken, 
twee versterkte achterzakken met klep en klittenbandsluiting, hoog 
rugdeel, elastische bretels en snelsluitende kunststofgespen.

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 1121

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 1221	

rouge/bleu marine rood/marine 	 1223 

gris/noir grijs/zwart	 1224 	

Vêtements de travail Tristep Tristep Werkkleding
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Combinaison Overall

3 coutures et une matière haut de gamme pour une solidité supé-
rieure et un plus grand confort de port. Fermeture éclair sous patte 
à fixer par bouton pression, manches fermées par bouton pression, 
quatre œillets d’aération sous les aisselles, 2 plis golf dans le dos, 
accroche à l’intérieur du col, renforcement au niveau du genou, 
genouillères intégrables, double poche mètre pliant sur la cuisse 
droite, poche portable et poche cuisse à gauche avec fermeture par 
velcro et poche portable intégrée, 2 passe-mains latéraux, poches 
kangourous avec patte, poche poitrine droite à soufflet et patte, 
fermeture velcro et compartiment stylo, double poche de manche sur 
le bras gauche, 1 poche intérieure.
3 naden en hoogwaardig materiaal, voor meer stevigheid en draag-
comfort. Verdekte ritssluiting met klep, met druksluiting mouwboor-
den met druksluiting, vier ventilatieopeningen onder de oksels, 
2 plooien op rugdeel, ophanglus in kraag, knieversterking, 
kniekussens zijn integreerbaar, dubbele duimstokzak op het 
rechterbovenbeen, GSM- en beenzak links met klittenbandsluiting en 
geïntegreerd GSM-zakje, 2 zijsteekzakken, ingezette buidelzakken 
met klep, rechterborstzak als cargozak met klep, klittenbandsluiting 
en pennenvakje, dubbele mouwzak op linkerarm, 1 binnenzak 

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 1131	

bugatti/bleu marine korenblauw/marine	 1231	

gris/noir grijs/zwart 	 1234 	

Vêtements de travail Tristep Tristep Werkkleding
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Manteu professionel Werkjas

Le nouveau manteau pour mieux vous habiller. Série de boutons 
pression, quatre œillets d’aération sous les aisselles, 
accroche fermeture éclair sous patte à fixer par bouton pression, 
élastique manches avec bouton pression, quatre œillet d’aération 
sous les aisselles, 2 poches de golf dans le dos, accroche à 
l’intérieur du col, poche poitrine gauche avec patte, fermeture velcro 
et poche portable intégrée, poche poitrine droite à soufflet et patte, 
fermeture velcro, compartiment stylo, 2 poches latérales plaquées, 
1 double poche sur le bras gauche, 1 poche intérieure.
Nieuwe voorwaarden voor betere kleding. Drukknoop-lijst, vier ven-
tilatieopeningen onder de oksels, ophanglus in kraag, linkerborstzak 
met klep, klittenbandsluiting en geïntegreerd GSM-zakje, rechter-
borstzak als cargozak met klep, klittenbandsluiting en pennenvakje, 
2 opgestikte zijzakken, 1 dubbele mouwzak op linkermouw, 
1 binnenzak.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw 	 1141	

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 1241	

gris/noir grijs/zwart	 1244 	

Vêtements de travail Tristep Tristep Werkkleding
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Gilet de travail Vest

Petit vent frais de l’Ouest. Fermeture éclair sous patte à fixer par 
bouton pression, 2 plis golf dans le dos, accroche à l’intérieur du col, 
terminaison taille, 2 poches latérales plaquées, poche poitrine gauche 
avec patte, fermeture velcro et poche portable intégrée, poche 
poitrine droite à soufflet et patte, fermeture velcro et compartiment 
stylo, une poche intérieure.
Frisse nieuwe vestmodellen. Verdekte ritssluiting met drukknopen 
voor het fixeren van de klep, 2 plooien op rugdeel, ophanglus in 
kraag, taillesluiting, 2 opgestikte zijzakken, linkerborstzak met klep, 
klittenbandsluiting en geïntegreerd GSM-zakje, rechterborstzak als 
cargozak met klep, klittenbandsluiting en pennenvakje, 1 binnenzak.

Tailles allemandes : S - M - L - XL - XXL - XXXL
Maten: S - M - L - XL - XXL - XXXL

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw 	 1151	

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 1251	

gris/noir grijs/zwart	 1254 	

Vêtements de travail Tristep Tristep Werkkleding
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Fashion for your profession

Vêtements de travail Plaline 
Plaline Werkkleding

Blouson 
Jack met  
tailleband

Pantalon 
Broek 
met tailleband

Salopette 
Tuinbroek

Combinaison 
Overall

Manteu 
professionel 
Werkjas

Gilet de travail 
Vest

bugatti korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1101

bugatti korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1111

bugatti korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1121

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 1201

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 1211

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 1221

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 1231

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 1241

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 1251

rouge/bleu marine 
rood/marine
Réf.: Art. nr.: 1203

rouge/bleu marine 
rood/marine
Réf.: Art. nr.: 1213

rouge/bleu marine 
rood/marine
Réf.: Art. nr.: 1223

gris/noir 
grijs/zwart
Réf.: Art. nr.: 1204

gris/noir 
grijs/zwart
Réf.: Art. nr.: 1214

gris/noir 
grijs/zwart
Réf.: Art. nr.: 1224

gris/noir 
grijs/zwart
Réf.: Art. nr.: 1234

gris/noir 
grijs/zwart
Réf.: Art. nr.: 1244

gris/noir 
grijs/zwart
Réf.: Art. nr.: 1254

Vêtements de travail Tristep Tristep Werkkleding

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64 - 66
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 – 114, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29
gilet de travail vest 
S - M - L - XL - XXL – XXXL
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Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Sécurité et confort par tous temps
La gamme PLANAM se distingue par un choix important permettant de faire face à toutes les situations professionnelles et météorologiques. Les 
conditions ne sont pas toujours les mêmes. Parfois il fait beau, parfois il pleut. Vous pouvez être dehors ou à l’intérieur. Dans ce cas, le vêtement 
de travail en intérieur peut s’avérer un choix judicieux. La collection comprend un vêtement de travail moderne et des articles de protection 
spéciaux contre les intempéries pour les jours plus frais (à partir de la page 20). La combinaison idéale quelle que soit la saison, quel que soit 
le temps. Les modèles toutes saisons vous convaincront par leur design moderne et leur finition haut de gamme alliant  matériaux de qualité et 
nombreux atouts tels que le nombre de poches. Ce vêtement de travail en tissu Canvas est particulièrement résistant. Ses propriétés respirantes 
garantissent également une température corporelle optimale. Grâce à ses certificat de protection anti UV « PROTECT 80 », PLANAM Plaline 
garantit également une protection optimale pour la peau en été. Vous pouvez ainsi rester au soleil 80 fois plus longtemps que sans protection. 
Les bandes réfléchissantes en 3MTM ScotchliteTM garantissent quant à elles une bonne visibilité et sécurité dans l’obscurité. Le risque d’accident 
est ainsi sensiblement réduit. La certification conforme à la norme Öko-Tex 100 apporte également un plus, garantissant que toutes les matières 
premières utilisées, du tissu au fil à coudre, ne contiennent aucune substance nocive et sont donc particulièrement bien supportées par la peau.
 

Veiligheid en draagcomfort onder alle weersomstandigheden
Het PLANAM-assortiment biedt een opvallend grote variatie voor elke werk- en weersituatie. Maar de omstandigheden zijn niet altijd hetzelfde. 
De ene keer schijnt de zon, de andere keer regent het. Soms werkt u buiten, soms binnen. In dat geval is de Plaline-werkkleding een goede 
keuze. Deze collectie bestaat uit moderne werkkleding en speciale beschermingsartikelen voor het weer op koelere dagen (vanaf pagina 20). 
De ideale combinatie voor alle seizoenen, voor alle weersomstandigheden. De all-weather modellen overtuigen met een modern design en hun 
hoogwaardige afwerking met kwaliteitsmaterialen en de vele uitrustingsdetails, zoals bijvoorbeeld het grote aantal zakken. Dankzij de 
innovatieve canvasstof is de werkkleding buitengewoon slijtvast. Bovendien zorgen de ademende eigenschappen voor een uitstekend lichaamskli-
maat. Voorzien van de UV-beschermingscertificate “PROTECT 80” garandeert PLANAM Plaline ook ‚s zomers een optimale bescherming van de 
huid. Daarmee kunt u 80 keer zo lang in de zon verblijven als zonder bescherming. Het biezen van reflecterend 3MTM ScotchliteTM materiaal zorgt 
voor een goede zichtbaarheid en veiligheid in het donker. Het ongevalrisico wordt aanzienlijk verkleind. Een ander pluspunt is de certificering 
volgens de Öko-Tex 100 norm, waarmee wordt gegarandeerd dat alle gebruikte grondstoffen – van stof tot naaigaren – geen schadelijke stoffen 
bevatten en daardoor zeer huidvriendelijk zijn.

Matériel

Kwaliteit

65 % polyester, 35 % coton
armure Canvas env. 280 g/m², Respirant, extrêmement résistant
Équipement de sécurité : 
Bandes réfléchissantes en tissu 3MTM ScotchliteTM 8910 argent
65% polyester, 35% katoen
canvasbinding ca. 280 g/m², Ademend, zeer slijtvast
Veiligheidsvoorziening: 
Reflecterende biezen van 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8910 zilver

Couleurs
Kleuren

noir/zinc, bugatti/bleu marine, bleu marine/zinc, blanc/zinc, sable/noir, vert/noir, ardoise/noir, rouge/ardoise 
zwart/zink, korenblauw/marine, marine/zink, wit/zink, zand/zwart , groen/zwart, lei/zwart, rood/lei

Tailles allemandes
Maten

Blouson, pantalon, salopette Jas met tailleband, broek met tailleband, tuinbroek
42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29

Gilet de travail, shorts, pantalon 3/4 Werkvest, short, ¾ broek
XS - S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL

Conseils d’entretien
Onderhouds-
instructies

Protection des 
genoux
Kniebescherming

Certifiée comme protection des genoux en association avec un rembourrage des genoux PLANAM (numéro d’article 9901027) 
pour pantalon ou salopette et Combinaison de rallye.
Gecertificeerd als kniebescherming in combinatie met een PLANAM-knievoering (artikelnummer 9901027) voor broeken met 
elastische tailleband en tuinbroek u Overall. 3M
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Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Blouson Jack met tailleband 

Résistant, respirant et chic. 2 poches latérales plaquées avec 
rabat et boutons-pression, 1 poche poitrine gauche avec rabat et 
fermeture velcro, poche poitrine double droite, poche pour portable 
sur la poitrine côté droit, 2 poches pour stylos, poignets réglables 
avec boutons-pression, fermeture éclair frontale cachée, col fixe, 
ceinture avec cordon réglable, poche de manche gauche, bandes 
réfléchissantes de sécurité, 2 plis d’aisance dans le dos, aération 
dans le dos. 
Slijtvast, ademend en chic. 2 opgezette zijzakken met klep en 
drukknopen, 1 borstzak links met klep en klittenbandsluiting, dubbele 
borstzak rechts, telefoonzakje rechts op de borst, 2 pennenvakjes, 
met drukknoop verstelbare mouwboorden, verborgen ritssluiting voor, 
opstaande kraag, taillewijdte verstelbaar met klittenband, mouwzak 
links, reflectieband als veiligheidsvoorziening, 2 plooien op de rug, 
ventilatieopening in rugpand.

Couleurs Kleuren

noir/zinc zwart/zink 	 2500

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 2501

bleu marine/zinc marine/zink 	 2502

blanc/zinc wit/zink 	 2503

sable/noir zand/zwart 	 2504

vert/noir groen/zwart 	 2505

ardoise/noir lei/zwart  	 2506

rouge/ardoise rood/lei	 2507

3M
 et

 S
co

tch
lite

 so
nt 

de
s m

arq
ue

s d
ép

os
ée

s d
e 3

M.
 3

M 
en

 S
co

tch
lite

 zi
jn 

ha
nd

els
me

rke
n v

an
 3

M.
 

148 | 149



UVS 064178      TESTEX Zür ich

80

Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Pantalon Broek met tailleband 

Le confort adapté. 2 poches kangourou, 2 poches genou plaquées, 
poche mètre pliant double droite, poche sur cuisse gauche avec 
rabat et fermeture velcro, poche pour portable gauche, cordon de 
serrage à la ceinture, 2 poches arrière avec rabat et fermeture 
velcro, braguette zippée, bandes réfléchissantes de sécurité.
Draagcomfort dat perfect past. 2 ingezette buidelzakken, 
2 opgestikte kniezakken, dubbele duimstokzak rechts, bovenbeenzak 
met klep en klittenbandsluiting links, telefoonzakje links, elastiek in 
tailleband, 2 achterzakken met kleppen en klittenbandsluiting, gulp 
met ritssluiting, reflectieband als veiligheidsvoorziening.

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

noir/zinc zwart/zink 	 2510

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 2511

bleu marine/zinc marine/zink 	 2512

blanc/zinc wit/zink 	 2513

sable/noir zand/zwart 	 2514

vert/noir groen/zwart 	 2515

ardoise/noir lei/zwart  	 2516

rouge/ardoise rood/lei	 2517
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Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Salopette Tuinbroek 

Vêtement optimal de la tête aux pieds. 2 poches kangourou, 
2 poches genou plaquées, poche mètre pliant double droite, poche 
sur cuisse gauche avec rabat et fermeture velcro, poche pour 
portable gauche, poche sur bavette avec rabat et fermeture velcro, 
autre poche sur bavette avec fermeture éclair, 2 poches pour stylo, 
cordon de serrage à la ceinture, 2 poches arrière avec rabat et 
fermeture velcro, ceinture fermée et ajustable avec bouton de jean, 
braguette zippée, pièce de dos avec croisillon bretelles, bretelles 
avec bande élastique intégrée, boucle de sécurité sur les bretelles, 
bandes réfléchissantes de sécurité.
Van top tot teen perfect gekleed. 2 ingezette buidelzakken, 
2 opgezette kniezakken, dubbele duimstokzak rechts, bovenbeenzak 
met klep en klittenbandsluiting links, telefoonzakje links, zak op de 
borstflap met klep en klittenbandsluiting, extra zak op borstflap met 
ritssluiting, 2 pennenvakjes, elastiek in tailleband, 2 achterzakken 
met kleppen en klittenbandsluiting, taillewijdte verstelbaar met 
jeansknoop, gulp met ritssluiting, verlengd achterpand met gekruist 
aangezette bretels, bretels met elastische elastiekinzet, veiligheidsge-
spen op de bretels, reflectieband als veiligheidsvoorziening.

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

noir/zinc zwart/zink 	 2520

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 2521

bleu marine/zinc marine/zink 	 2522

blanc/zinc wit/zink 	 2523

sable/noir zand/zwart 	 2524

vert/noir groen/zwart 	 2525

ardoise/noir lei/zwart  	 2526

rouge/ardoise rood/lei	 2527
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154 | 155



156 | 157



UVS 064178      TESTEX Zür ich

80

Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Gilet de travail Vest 

Confortable et sûr. 2 poches latérales plaquées avec rabat et bouto-
ns-pression, 1 poche poitrine gauche avec rabat et fermeture velcro, 
poche poitrine double droite, poche pour portable sur la poitrine côté 
droit, 2 poches pour stylos, fermeture éclair frontale cachée, col fixe, 
ceinture avec cordon réglable, bandes réfléchissantes de sécurité, 
2 plis d’aisance dans le dos, aération dans le dos.
Comfortabel en veilig. 2 opgezette zijzakken met klep en druk-
knopen, 1 borstzak links met klep en klittenbandsluiting, dubbele 
borstzak rechts, telefoonzakje rechts op de borst, 2 pennenvakjes, 
verborgen ritssluiting voor, opstaande kraag, taillewijdte verstelbaar 
met klittenband, reflectieband als veiligheidsvoorziening, 2 plooien op 
de rug, ventilatieopening in rugpand.

Couleurs Kleuren

noir/zinc zwart/zink 	 2530

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 2531

bleu marine/zinc marine/zink 	 2532

blanc/zinc wit/zink 	 2533

sable/noir zand/zwart 	 2534

vert/noir groen/zwart 	 2535

ardoise/noir lei/zwart  	 2536

rouge/ardoise rood/lei	 2537
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Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Short Shorts 

Léger et confortable, optimal pour l’été. 2 poches kangourou, poche 
mètre pliant double droite, poche sur cuisse gauche avec rabat et 
fermeture velcro, poche pour portable gauche, cordon de serrage à la 
ceinture, 2 poches arrière avec rabat et fermeture velcro, braguette 
zippée, bandes réfléchissantes de sécurité.
Licht en luchtig de zomer door. 2 ingezette buidelzakken, dubbele 
duimstokzak rechts, links bovenbeenzak met klep en klittenbands-
luiting, telefoonzakje links, elastiek in tailleband, 2 achterzakken met 
kleppen en klittenbandsluiting, gulp met ritssluiting, reflectieband als 
veiligheidsvoorziening.

Couleurs Kleuren

noir/zinc zwart/zink 	 2540

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 2541

bleu marine/zinc marine/zink 	 2542

blanc/zinc wit/zink 	 2543

sable/noir zand/zwart 	 2544

vert/noir groen/zwart 	 2545

ardoise/noir lei/zwart  	 2546

rouge/ardoise rood/lei	 2547
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Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Pantalon 3/4 3/4 broek 

La bonne longueur pour les jours plus chauds. 2 poches kangourou, 
poche mètre pliant double droite, poche sur cuisse gauche avec 
rabat et fermeture velcro, poche pour portable gauche, cordon de 
serrage à la ceinture, 2 poches arrière avec rabat et fermeture 
velcro, braguette zippée, bandes réfléchissantes de sécurité.
De juiste lengte voor warme dagen. 2 ingezette buidelzakken, 
dubbele duimstokzak rechts, links bovenbeenzak met klep en 
klittenbandsluiting, telefoonzakje links, elastiek in tailleband, 
2 achterzakken met kleppen en klittenbandsluiting, gulp met 
ritssluiting, reflectieband als veiligheidsvoorziening.

Couleurs Kleuren

noir/zinc zwart/zink 	 2550

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 2551

bleu marine/zinc marine/zink 	 2552

blanc/zinc wit/zink 	 2553

sable/noir zand/zwart 	 2554

vert/noir groen/zwart 	 2555

ardoise/noir lei/zwart  	 2556

rouge/ardoise rood/lei	 2557
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Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

La protection contre les intempéries Plaline maintient au sec et au chaud
 
Nous avons confectionné la collection haut de gamme Plaline résistante aux intempéries en suivant la devise « Ce n’est pas le temps qui est 
mauvais, ce sont les vêtements que l’on porte ». Vous trouverez sur les pages suivantes les modèles choisis, également pourvus d’un tissu 
extérieur recouvert d’une couche de PU et d‘un ouatage spécial. Vous pourrez ainsi travailler  en hiver en restant protégé de manière optimale 
contre le froid, le vent, la pluie et la neige. La condition sine qua none pour travailler dans de bonnes conditions même par mauvais temps. 

Droog en warm met de weersbescherming van Plaline
 
Volgens het motto “Er bestaat geen slecht weer, alleen de verkeerde kleding” hebben wij de hoogwaardige Plaline-collectie weerbestendig 
gemaakt. Op de volgende pagina‘s vindt u exclusieve modellen, die als extra werden voorzien van een bovenstof met PU-coating en een speciale 
wattering. Zo komt u de winter goed door en bent u optimaal beschermd tegen kou, wind, regen en sneeuw. De beste voorwaarde om prettig te 
kunnen werken, ook als het guur wordt.

Matériel

Kwaliteit

Gilet hiver, Blouson hiver, Veste toutes saisons: 100 % polyester
enduction PVC, imperméable, respirant
Veste Softshell: 96 % polyester, 4 % élasthanne
imperméable, respirant
Veste polaire: 100 % polyester 
Équipement de sécurité : Bandes réfléchissantes en tissu 3MTM ScotchliteTM 8910 argent
Wintervest, Winterblouson, All-weather jack: 100% polyester
PU-coating, waterdicht, ademend 
Softshell Jack: 96 % polyester, 4 % elastane
waterafstotend, ademend
Fleecejack: 100% polyester
Veiligheidsvoorziening: Reflecterende biezen van 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8910 zilver

Couleurs
Kleuren

noir/zinc, bugatti/bleu marine, bleu marine/zinc, blanc/zinc, sable/noir, vert/noir, ardoise/noir, rouge/ardoise 
zwart/zink, korenblauw/marine, marine/zink, wit/zink, zand/zwart , groen/zwart, lei/zwart, rood/lei

Tailles allemandes
Maten

XS - S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL

Conseils d’entretien
Onderhouds-
instructies Veste Softshell Softshell Jack:
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Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Gilet hiver Wintervest 

Ne laisser aucune chance à l’humidité et au froid. Respirant, hydro-
fuge, coutures thermocollées, col en polaire, bandes réfléchissantes 
de sécurité, 1 poche poitrine gauche avec rabat et fermeture velcro, 
poche poitrine double droite, poche pour portable sur la poitrine côté 
droit, 2 poches pour stylos, 2 poches latérales basses, 2 poches 
latérales plaquées, poche porte-documents sous le rabat frontal, 
doublure intérieure matelassée, fermeture éclaire frontale cachée.
Vocht en kou krijgen geen kans. Ademend, waterafstotend, naden 
verlijmd, fleecekraag, reflectieband als veiligheidsvoorziening, 
1 borstzak links met klep en klittenbandsluiting, dubbele borstzak 
rechts, telefoonzakje rechts op de borst, 2 pennenvakjes, 2 steekzak-
ken opzij, 2 opgezette zijzakken, documentenvak onder de voorklep, 
binnenvoering doorgestikt, verborgen ritssluiting voor.

Tissu extérieur : 100 % polyester
enduction PU, hydrofuge, respirant
Doublure : 100 % polyester
rembourrage polyester
Équipement de sécurité : Bande réfléchissante en tissu 
3MTM ScotchliteTM 8910 argent
Materiaal: 100% polyester
PU-coating, waterafstotend, ademend
Voering:  100% polyester
polyesterwattering
Veiligheidsvoorziening: Reflectieban: 3MTM ScotchliteTM 
reflecterende stof 8910 zilver 

Couleurs Kleuren

noir/zinc zwart/zink 	 2580

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 2581

bleu marine/zinc marine/zink 	 2582

blanc/zinc wit/zink 	 2583

sable/noir zand/zwart 	 2584

vert/noir groen/zwart 	 2585

ardoise/noir lei/zwart  	 2586

rouge/ardoise rood/lei	 2587
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80

Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Blouson hiver Winterblouson 

Au sec à l’extérieur, au chaud à l’intérieur. Respirant, imperméable, 
coutures thermocollées, col en polaire, bandes réfléchissantes de 
sécurité, capuche intégrable dans le col, 1 poche poitrine gauche 
avec rabat et fermeture velcro, poche poitrine double droite, poche 
pour portable sur la poitrine côté droit, 2 poches pour stylos, 
2 poches latérales basses, 2 poches latérales plaquées, poche de 
manche gauche, poche porte-documents sous le rabat frontal, 
doublure intérieure matelassée, fermeture éclaire frontale cachée, 
finition côtelée à la ceinture, poignet élastique réglable par bande 
velcro.
Van buiten droog, van binnen warm. Ademend, waterdicht, naden 
verlijmd, fleecekraag, reflectieband als veiligheidsvoorziening, 
capuchon in de kraag, 1 borstzak links met klep en klittenbands-
luiting, dubbele borstzak rechts, telefoonzakje op rechter borstzijde, 
2 pennenvakjes, 2 steekzakken opzij, 2 opgezette zijzakken, 
mouwzak links, documentenvak onder de voorklep, binnenvoering 
doorgestikt, verborgen ritssluiting voor, tailleband met gebreide 
boord, elastische mouwboordjes, verstelbaar met klittenband.

Tissu extérieur : 100 % polyester
enduction PVC, imperméable, respirant
Doublure : 100 % polyester
rembourrage polyester
Équipement de sécurité : Bande réfléchissante en tissu 
3MTM ScotchliteTM 8910 argent
Materiaal: 100% polyester
PU-coating, waterdicht, ademend
Voering:  100% polyester
polyesterwattering
Veiligheidsvoorziening: Reflectieban: 3MTM ScotchliteTM 
reflecterende stof 8910 zilver 

Couleurs Kleuren

noir/zinc zwart/zink 	 2590

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 2591

bleu marine/zinc marine/zink 	 2592

blanc/zinc wit/zink 	 2593

sable/noir zand/zwart 	 2594

vert/noir groen/zwart 	 2595

ardoise/noir lei/zwart  	 2596

rouge/ardoise rood/lei	 2597
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80

Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Veste toutes saisons All-weather jack 

Bonne enduction extérieure et utilisation polyvalente en combinai-
son avec le gilet polaire ou Veste Softshell. Respirant, imperméable, 
coutures thermocollées, col en polaire, bandes réfléchissantes de 
sécurité, capuche intégrable dans le col, 1 poche poitrine gauche 
avec rabat et fermeture velcro, poche poitrine double droite, poche 
pour portable sur la poitrine côté droit, 2 poches pour stylos,  
2 poches latérales basses, 2 poches latérales plaquées, poche 
de manche gauche, poche porte-documents sous le rabat frontal, 
doublure filet intérieure, fermeture éclaire frontale cachée, poignet 
réglable par fermeture velcro.
Voorzien van een beschermende laag en veelzijdig inzetbaar in 
combinatie met fleecejack of Softshell Jack. Ademend, waterdicht, 
naden verlijmd, fleecekraag, reflectieband als veiligheidsvoorziening, 
capuchon in de kraag, 1 borstzak links met klep en klittenbandslu-
iting, dubbele borstzak rechts, telefoonzakje rechts op de borst, 2 
pennenvakjes, 2 steekzakken opzij, 2 opgezette zijzakken, mouwzak 
links, documentenvak onder de voorklep, binnenvoering van netstof, 
verborgen ritssluiting voor, met klittenband verstelbare mouwboord-
jes.

Tissu extérieur : 100 % polyester
enduction PVC, imperméable, respirant
Doublure : 100 % polyester
Équipement de sécurité : Bande réfléchissante en tissu 
3MTM ScotchliteTM 8910 argent
Materiaal: 100% polyester
PU-coating, waterdicht, ademend
Voering:  100 % polyester
Veiligheidsvoorziening: Reflectieban: 3MTM ScotchliteTM 
reflecterende stof 8910 zilver 

Remarque : Le gilet polaire ou Veste Softshell intégré peut se porter à 
l‘intérieur du gilet toutes saisons pour un gilet d’hiver.
Attentie: het Plaline-fleecejack of Softshell Jack kan als binnenjack 
in het all-weather jack van Plaline worden gedragen, en verandert 
daarmee in een winterjack.

Couleurs Kleuren

noir/zinc zwart/zink 	 2570

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 2571

bleu marine/zinc marine/zink 	 2572

blanc/zinc wit/zink 	 2573

sable/noir zand/zwart 	 2574

vert/noir groen/zwart 	 2575

ardoise/noir lei/zwart  	 2576 

rouge/ardoise rood/lei	 2577
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Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Veste Softshell Softshell Jack

Douce et sûre. Imperméable, respirante, 2 poches latérales avec 
fermeture éclair, 1 poche poitrine droite avec fermeture éclair, 
fermeture frontale à glissière sur toute la longueur, renforts aux 
poignets réglables, bandes réfléchissantes de sécurité.
Zacht en veilig. Waterafstotend, ademend, 2 zijzakken met ritsslu-
iting, 1 borstzak rechts met ritssluiting, doorlopende ritssluiting voor, 
verstelbare mouwboorden, reflecterende biezen als veiligheidsvoor-
ziening.

Remarque : la veste Softshell Plaline peut se porter à l‘intérieur de 
la veste toutes saisons Plaline. Elle se transforme ainsi en une veste 
d’hiver.
Attentie: Het Plaline softshell jack kan als binnenjack in het all-
weather jack van Plaline worden gedragen en verandert daarmee in 
een winterjack.

Tissu extérieur: 96 % polyester, 4 % élasthanne
Softshell
Équipement de sécurité : Bandes réfléchissantes en tissu 3M™ 
Scotchlite™ 8910 argent
Bovenstof: 96 % polyester, 4 % elastane
softshell
Veiligheidsvoorziening: Reflecterende biezen van 3M™ Scotchlite™ 
reflecterende stof 8910 zilver

Couleurs Kleuren

noir/zinc zwart/zink 	 2700

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 2701

bleu marine/zinc marine/zink 	 2702

blanc/zinc wit/zink 	 2703

sable/noir zand/zwart 	 2704

vert/noir groen/zwart 	 2705

ardoise/noir lei/zwart  	 2706 

rouge/ardoise rood/lei	 2707
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80

Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Veste polaire Fleecejack

Le confort de la chaleur à l’état pur. 2 poches latérales avec 
fermeture éclair, fermeture frontale à glissière sur toute la longueur, 
poignet réglable avec cordon élastique, bandes réfléchissantes de 
sécurité.
Het toppunt van weldadige warmte. 2 zijzakken met rits, doorlopende 
rits voor, mouwboordjes met elastiek, reflectieband als veiligheids-
voorziening.

Tissu extérieur : 100 % polyester
polyester polaire, traitement anti-boulochage
Équipement de sécurité : Bande réfléchissante en tissu 
3MTM ScotchliteTM 8910 argent
Materiaal: 100 % polyester
polyesterfleece, antipilling
Veiligheidsvoorziening: Reflectieban: 3MTM ScotchliteTM 
reflecterende stof 8910 zilver 

Remarque : Le gilet polaire intégré peut se porter à l‘intérieur du 
gilet toutes saisons pour un gilet d’hiver.
Attentie: het Plaline-fleecejack kan als binnenjack in het all-weather 
jack van Plaline worden gedragen, en verandert daarmee in een 
winterjack.

Couleurs Kleuren

noir/zinc zwart/zink 	 2560

bugatti/bleu marine korenblauw/marine 	 2561

bleu marine/zinc marine/zink 	 2562

blanc/zinc wit/zink 	 2563

sable/noir zand/zwart 	 2564

vert/noir groen/zwart 	 2565

ardoise/noir lei/zwart  	 2566

rouge/ardoise rood/lei	 2567
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Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Blouson
Jack met  
tailleband 

Pantalon 
Broek met 
tailleband 

Salopette
Tuinbroek 

Gilet de travail
Vest 

Short
Shorts

Pantalon 3/4
3/4 broek 

noir/zinc
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 2500

noir/zinc
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 2510

noir/zinc
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 2520

noir/zinc
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 2530

noir/zinc
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 2540

noir/zinc
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 2550

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 2501

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 2511

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 2521

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 2531

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 2541

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 2551

bleu marine/zinc
marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2502

bleu marine/zinc
marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2512

bleu marine/zinc
marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2522

bleu marine/zinc
marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2532

bleu marine/zinc
marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2542

bleu marine/zinc
marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2552

blanc/zinc
wit/zink
Réf.: Art. nr.: 2503

blanc/zinc
wit/zink
Réf.: Art. nr.: 2513

blanc/zinc
wit/zink
Réf.: Art. nr.: 2523

blanc/zinc
wit/zink
Réf.: Art. nr.: 2533

blanc/zinc
wit/zink
Réf.: Art. nr.: 2543

blanc/zinc
wit/zink
Réf.: Art. nr.: 2553

sable/noir
zand/zwart
Réf.: Art. nr.: 2504

sable/noir
zand/zwart
Réf.: Art. nr.: 2514

sable/noir
zand/zwart
Réf.: Art. nr.: 2524

sable/noir
zand/zwart
Réf.: Art. nr.: 2534

sable/noir
zand/zwart
Réf.: Art. nr.: 2544

sable/noir
zand/zwart
Réf.: Art. nr.: 2554

vert/noir 
groen/zwart
Réf.: Art. nr.: 2505

vert/noir 
groen/zwart
Réf.: Art. nr.: 2515

vert/noir 
groen/zwart
Réf.: Art. nr.: 2525

vert/noir 
groen/zwart
Réf.: Art. nr.: 2535

vert/noir 
groen/zwart
Réf.: Art. nr.: 2545

vert/noir 
groen/zwart
Réf.: Art. nr.: 2555

ardoise/noir
lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2506

ardoise/noir
lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2516

ardoise/noir
lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2526

ardoise/noir
lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2536

ardoise/noir
lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2546

ardoise/noir
lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2556

rrouge/ardoise 
rood/lei
Art.-Nr. Art.-No. 2507

rouge/ardoise 
rood/lei
Art.-Nr. Art.-No. 2517

rouge/ardoise 
rood/lei
Art.-Nr. Art.-No. 2527

rouge/ardoise 
rood/lei
Art.-Nr. Art.-No. 2537

rouge/ardoise 
rood/lei
Art.-Nr. Art.-No. 2547

rouge/ardoise 
rood/lei
Art.-Nr. Art.-No. 2557

Tailles allemandes
Maten

Blouson, pantalon, salopette Jas met tailleband, broek met tailleband, tuinbroek
42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29
Gilet de travail, shorts, pantalon 3/4 Vest, short, ¾ broek
XS - S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL
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Vêtements de travail Basalt
Basalt werkkleding

Vêtements de travail Plaline Plaline Werkkleding

Veste Softshell 
Softshell Jack

Veste polaire 
Fleecejack

Veste toutes 
saisons 
All-weather jack 

Veste hiver 
Wintervest 

Blouson hiver 
Winterblouson 

noir/zinc
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 2700

noir/zinc
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 2560

noir/zinc
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 2570

noir/zinc
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 2580

noir/zinc
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 2590

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 2701

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 2561

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 2571

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 2581

bugatti/bleu marine
korenblauw/marine
Réf.: Art. nr.: 2591

bleu marine/zinc
marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2702

bleu marine/zinc
marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2562

bleu marine/zinc
marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2572

bleu marine/zinc
marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2582

bleu marine/zinc
marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2592

blanc/zinc
wit/zink
Réf.: Art. nr.: 2703

blanc/zinc
wit/zink
Réf.: Art. nr.: 2563

blanc/zinc
wit/zink
Réf.: Art. nr.: 2573

blanc/zinc
wit/zink
Réf.: Art. nr.: 2583

blanc/zinc
wit/zink
Réf.: Art. nr.: 2593

sable/noir
zand/zwart
Réf.: Art. nr.: 2704

sable/noir
zand/zwart
Réf.: Art. nr.: 2564

sable/noir
zand/zwart
Réf.: Art. nr.: 2574

sable/noir
zand/zwart
Réf.: Art. nr.: 2584

sable/noir
zand/zwart
Réf.: Art. nr.: 2594

vert/noir 
groen/zwart
Réf.: Art. nr.: 2705

vert/noir 
groen/zwart
Réf.: Art. nr.: 2565

vert/noir 
groen/zwart
Réf.: Art. nr.: 2575

vert/noir 
groen/zwart
Réf.: Art. nr.: 2585

vert/noir 
groen/zwart
Réf.: Art. nr.: 2595

ardoise/noir
lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2706

ardoise/noir
lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2566

ardoise/noir
lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2576

ardoise/noir
lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2586

ardoise/noir
lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2596

rouge/ardoise 
rood/lei
Art.-Nr. Art.-No. 2707

rouge/ardoise 
rood/lei
Art.-Nr. Art.-No. 2567

rouge/ardoise 
rood/lei
Art.-Nr. Art.-No. 2577

rouge/ardoise 
rood/lei
Art.-Nr. Art.-No. 2587

rouge/ardoise 
rood/lei
Art.-Nr. Art.-No. 2597

Tailles allemandes
Maten XS - S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL
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De nouveaux vêtements de travail, alliant confort et sécurité 

L’époque où les vêtements de travail se contentaient d’être pratiques est révolue : les nouveaux vêtements de travail Basalt proposés par PLA-
NAM allient conception moderne et matériaux de qualité. Les fibres mixtes légères d’aspect Ripstop sont résistantes et soulignent le design mo-
derne. Cette innovation bicolore délicate attire les regards. Les grandes poches permettent d‘emporter tous les outils nécessaires. Les différentes 
possibilités de réglage et les empiècements élastiques confortables à la ceinture soulignent la coupe optimale des vêtements. Les vêtements de 
travail Basalt sont ainsi confortables et pratiques quelle que soit la situation. Les appliques en 3M™ Scotchlite™ 8910 garantissent quant à elles 
une bonne visibilité et une sécurité supplémentaire dans l’obscurité. Le pantalon et la salopette Basalt associés avec une genouillère PLANAM 
(référence 9901027) sont bien évidemment certifiés pour la protection des genoux selon EN 14404 type 2 niveau 1. En outre, la certification 
Oeko-Tex Standard 100 garantit que les vêtements Basalt sont sans danger pour la santé.

Nieuwe werkkleding – comfortabel en veilig

Werkkleding is tegenwoordig allang niet meer alleen maar praktisch. Bij de nieuwe Basalt werkkleding heeft PLANAM een modern design met 
hoogwaardige materialen gecombineerd. Het lichte mengweefsel met ripstop-look is slijtvast en accentueert het moderne design. De stemmige 
tweekleurigheid maakt de innovatie tot een echte blikvanger. Ruime zakken bieden veel plaats om alle nodige gereedschappen kwijt te kunnen. 
Diverse verstelopties en de comfortabele elastische inzetstukken in de tailleband benadrukken de optimale pasvorm. Daarmee is de Basalt 
werkkleding in elke werksituatie comfortabel en gemakkelijk. De 3M™ Scotchlite™ 8910 applicaties zorgen ook in het donker voor een goede 
zichtbaarheid en extra veiligheid. Natuurlijk zijn de Basalt broeken met tailleband en tuinbroeken in combinatie met de PLANAM kniepads (arti-
kelnummer 9901027) als kniebescherming gecertificeerd volgens richtlijn EN 14404 type 2, niveau 1. De certificering volgens de Öko-Tex-norm 
100 waarborgt voorts dat de Basalt kleding niet schadelijk voor de gezondheid is.

Vêtements de travail Basalt Basalt werkkleding

Matériel

Materiaal

Couleur principale : 65 % polyester, 35 % coton
env. 285 g/m²
Couleur de contraste : 65 % polyester, 35 % coton
env. 260 g/m², aspect Ripstop
Equipement de sécurité : 
Bandes réfléchissantes 3M™ Scotchlite™, textile réfléchissant 8910 argent
Hoofdkleur: 65% polyester, 35% katoen
ca. 260 g/m², ripstop-look 
Contrastkleur: 65% polyester, 35% katoen 
ca. 285 g/m² 
Veiligheidsvoorziening: Reflecterende biezen van 3M™ Scotchlite™ reflecterende stof 8910 zilver

Couleurs
Kleuren

anthracite/rouge, bugatti/rouge, bleu marine/rouge, vert olive/noir
antraciet/rood, korenblauw/rood, marineblauw/rood, olijfgroen/rood

Tailles allemandes 
Maten

Blouson, pantalon, salopette 
Jas met tailleband, broek met tailleband, tuinbroek
42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29

Protège-genou 

Kniebescherming

Certifié comme protège-genou en combinaison avec une genouillère PLANAM (référence 9901027)  
pour pantalon ou salopette 
gecertificeerd als kniebescherming in combinatie met PLANAM-kniepads (artikelnummer 9901027)  
voor broek met tailleband of tuinbroek

 Conseils d’entretien
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Blouson Jack met tailleband

Quand design moderne rime avec forme idéale. 2 poches latérales 
plaquées, 1 poche poitrine gauche avec rabat et fermeture velcro, 
double poche poitrine droite, poche pour portable sur la poitrine côté 
droit, poignets réglables avec boutons-pression, col rabattu, ceinture 
réglable avec boutons-pression, 2 plis d’aisance dans le dos, bandes 
réfléchissantes de sécurité devant et dans le dos.
Modern design ontmoet optimale pasvorm. 2 opgezette zijzakken, 
1 borstzak links met klep en klittenband, dubbele borstzak rechts, 
telefoonzakje rechts op borst, met drukknoop verstelbare mouw-
boordjes, omslagkraag, tailleomvang met drukknoop verstelbaar, 
2 plooien op de rug, reflecterende biezen voor en op de rug als 
veiligheidvoorziening.

Couleurs Kleuren
 

anthracite/rouge antraciet/rood	 2810

bugatti/rouge korenblauw/rood	 2811

bleu marine/rouge marineblauw/rood	 2812

vert olive/rouge olijfgroen/rood	 2813

Vêtements de travail Basalt Basalt werkkleding
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ZHGO 093760

Pantalon Broek met tailleband

Confortable et facile à combiner. 2 poches latérales plaquées avec 
fermeture éclair, 2 poches genou plaquées accessibles depuis le 
haut, double poche à mètre à droite, poche sur cuisse gauche avec 
rabat et bouton-pression, poche pour portable à gauche, bande 
élastique à la ceinture, 2 poches arrière avec rabat et fermeture 
velcro, braguette zippée, ceinture avec 7 passants et bouton de jean, 
bandes réfléchissantes de sécurité.
Comfortabel en goed te combineren. 2 opgezette zijzakken met 
ritssluiting, 2 opgezette kniezakken van boven te openen, dubbele 
duimstokzak rechts, links bovenbeenzak met klep en drukknoop, 
telefoonzakje links, elastiek in tailleband, 2 achterzakken met 
kleppen en klittenbandsluiting, gulp met ritssluiting, tailleband met 7 
riemlussen en jeansknoop, reflecterende biezen voor de veiligheid.

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon EN 14404 
type 2, niveau 1, en combinaison avec une genouillère PLANAM (réf. 
9901027).
Dit artikel is in combinatie met PLANAM-kniepads (artikelnummer 
9901027) als kniebescherming gecertificeerd volgens richtlijn EN 
14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

anthracite/rouge antraciet/rood	 2820

bugatti/rouge korenblauw/rood	 2821

bleu marine/rouge marineblauw/rood	 2822

vert olive/rouge olijfgroen/rood	 2823

Vêtements de travail Basalt Basalt werkkleding
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ZHGO 093760

Salopette Tuinbroek

Protégé de la poitrine aux pieds. 2 poches latérales plaquées avec 
fermeture éclair, 2 poches genou plaquées accessibles depuis le 
haut, double poche à mètre à droite, poche sur cuisse gauche avec 
rabat et bouton-pression, poche pour portable à gauche, poche 
bavette avec rabat et fermeture velcro, 2 poches arrière avec rabat 
et fermeture velcro, braguette zippée, ceinture ajustable avec bouton 
de jean, pièce de dos relevée avec croisillon bretelle, bretelles avec 
bande élastique intégrée, boucle de sécurité sur les bretelles, bandes 
réfléchissantes de sécurité. 
Beschermd van kop tot teen. 2 opgezette zijzakken met ritssluiting, 
2 opgezette kniezakken van boven te openen, dubbele duimstokzak 
rechts, links bovenbeenzak met klep en drukknoop, telefoonzakje 
links, zak met klep en klittenbandsluiting op borstflap, 2 ach-
terzakken met kleppen en klittenbandsluiting, gulp met ritssluiting, 
taillewijdte verstelbaar met jeansknoop, verlengd achterpand met 
gekruist aangezette schouderbanden, schouderbanden met elastische 
elastiekinzet, veiligheidsgespen op de schouderbanden, reflecterende 
biezen voor de veiligheid.

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon EN 14404 
type 2, niveau 1, en combinaison avec une genouillère PLANAM (réf. 
9901027).
Dit artikel is in combinatie met PLANAM-kniepads (artikelnummer 
9901027) als kniebescherming gecertificeerd volgens richtlijn EN 
14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

anthracite/rouge antraciet/rood	 2830

bugatti/rouge korenblauw/rood	 2831

bleu marine/rouge marineblauw/rood	 2832

vert olive/rouge olijfgroen/rood	 2833

Vêtements de travail Basalt Basalt werkkleding
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Veste Softshell Softshell Jack

La meilleure des protections. Coupe-vent, 2 poches latérales basses, 
bandes réfléchissantes devant et au dos, 1 poche poitrine à droite 
avec une fermeture éclair étanche, poignées élastiques réglables, 
cordon de serrage à la ceinture, intérieur polaire doux.
Optimaal beschermd. Waterdicht, winddicht, 2 steekzakken opzij, 
reflecterende strepen op vooren achterkant, 1 borstzak rechts 
met waterdichte ritssluiting, verstelbare mouwboorden, verstelbaar 
aantrekkoord in de zoom, binnenkant met zachte fleece.

Tissu extérieur : 100 % polyester
Tailles allemandes : S – M – L – XL – XXL – XXXL 
Bovenstof: 100 % polyester
Maten: S – M – L – XL – XXL – XXXL

Couleurs Kleuren

noir zwart	 3380

Conseils d’entretien Onderhoudsinstructie

Vêtements de travail Basalt Basalt werkkleding
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Pantalon d‘hiver Winter Broek

Le complément idéal de la veste Basalt. Respirant, imperméable, 
coupe-vent, 2 poches latérales plaquées avec fermeture éclair 
étanche, braguette à fermeture éclair, double poche cuisse à gauche 
avec fermeture éclair étanche et rabat avec bouton-pression, poche 
plaquée pour portable avec rabat, poches genoux, bande réfléchis-
sante devant et derrière le genou, double poche à mètre avec 
porte-marteau à droite, 2 poches arrière avec rabat et fermeture 
Velcro, fermeture éclair latérale au mollet, longueur dos coupée plus 
haut pour protéger les reins

Remarque : Ce pantalon légèrement ouaté peut être porté en hiver 
sur le pantalon de travail habituel ou avec de la lingerie de corps 
fonctionnelle.
Cet article est certifié pour la protection des genoux selon EN 14404 
type 2, niveau 1, en combinaison avec une genouillère PLANAM (réf. 
9901027).

De optimale tegenhanger voor bij de jack. Ademend, waterdicht, 
winddicht, 2 opgestikte zijzakken met waterdichte ritssluiting, gulp 
met ritssluiting, dubbele zak op linker bovenbeen met waterdichte 
ritssluiting en klep met drukknop, opgestikt telefoonzakje met klep, 
kniezakken, reflecterende strepen voor en achter bij de knie, dubbele 
duimstokzak rechts met hamerlus, 2 achterzakken afsluitbaar met 
klep en klittenband, ritssluiting opzij op onderbeen, hoog gesneden 
achterpand ter bescherming van de nieren.

Attentie: De licht gewatteerde broek kan als winterbroek over de 
normale werkbroek of met thermo-ondergoed worden gedragen.
Dit artikel is in combinatie met PLANAM-kniepads (artikelnummer 
9901027) als kniebescherming gecertificeerd volgens richtlijn EN 
14404 type 2, niveau 1.

Tissu extérieur : 100 % polyester
Revêtement TPU
Doublure : 100 % polyester
Ouatage : 100 % polyester
Tailles allemandes : S – M – L – XL – XXL – XXXL 
Bovenstof: 100 % polyester
TPU gelamineerd
Voering: 100 % polyester
Wattering: 100 % polyester
Maten: S – M – L – XL – XXL – XXXL

Couleurs Kleuren

noir zwart	 3385

Conseils d’entretien Onderhoudsinstructie

Vêtements de travail Basalt Basalt werkkleding
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Fashion for your profession

Vêtements de travail Canvas 320
Canvas 320 Werkkleding

Vêtements de travail Basalt Basalt werkkleding

Blouson Basalt 
Basalt jas met 
tailleband

Pantalon
Broek met 
tailleband

Salopette 
Tuinbroek

Veste Softshell 
Softshell Jack

Pantalon d‘hiver
Winter Broek

anthracite/rouge 
antraciet/rood
Réf.: Art. nr.: 2810

anthracite/rouge 
antraciet/rood
Réf.: Art. nr.: 2820

anthracite/rouge 
antraciet/rood
Réf.: Art. nr.: 2830

bugatti/rouge 
korenblauw/rood
Réf.: Art. nr.: 2811

bugatti/rouge 
korenblauw/rood
Réf.: Art. nr.: 2821

bugatti/rouge 
korenblauw/rood
Réf.: Art. nr.: 2831

bleu marine/rouge 
marineblauw/rood
Réf.: Art. nr.: 2812

bleu marine/rouge 
marineblauw/rood
Réf.: Art. nr.: 2822

bleu marine/rouge 
marineblauw/rood
Réf.: Art. nr.: 2832

vert olive/rouge 
olijfgroen/rood
Réf.: Art. nr.: 2813

vert olive/rouge 
olijfgroen/rood
Réf.: Art. nr.: 2823

vert olive/rouge 
olijfgroen/rood
Réf.: Art. nr.: 2833

noir 
zwart
Réf.: Art. nr.: 3380

noir 
zwart
Réf.: Art. nr.: 3385

Tailles allemandes 
Maten

Blouson, pantalon, salopette Jas met tailleband, broek met tailleband, tuinbroek
42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29
Pantalon d‘hiver, Veste Softshell Winterbroek, Softshell Jack
S – M – L – XL – XXL – XXXL
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« 3 en 1 » pour plus de qualité, de confort et de sécurité
Quelles que soient les conditions de travail des différents secteurs, il est important de disposer de vêtements de travail adaptés aux différents 
besoins. Pour des conditions d‘utilisation extrêmes et pour prendre en compte les aspects liés à la sécurité, la gamme de vêtements de protection 
CANVAS 320 de PLANAM, une collection qui répond aux exigences de qualité les plus élevées, est le choix qui s‘impose. Canvas 320, le tissu 
novateur : très résistant, respirant pour une bonne régulation de la température du corps, sans substances toxiques et fabriqué dans le respect de 
l‘environnement, Cordura®, le tissu haute performance avec du TEFLON® aux endroits très sollicités : résiste aux déchirures et aux frottements 
pour une durée de vie importante, antitache et déperlant pour un entretien facile, bandes réfléchissantes en 3MTM ScotchliteTM, la sécurité intégrée : 
Une bonne visibilité dans l‘obscurité et par mauvais temps réduit le risque d‘accident, avec des accessoires pratiques, comme des poches pour les 
mobiles, sur tous les modèles.

„3 in 1“ voor meer kwaliteit, draagcomfort en veiligheid
Zo verschillend de arbeidsomstandigheden in de verschillende branches zijn, zo belangrijk is werkkleding die individueel op de vereisten van de 
praktijk is toegesneden. CANVAS 320, het PLANAM-assortiment voor beschermings- en werkkleding, vormt de eerste keuze bij extreme belasting en 
het voldoen aan veiligheidsaspecten – een merkcollectie die ruimschoots aan de hoogste kwaliteitseisen voldoet: Canvas 320 – de innovatieve stof: 
zeer slijtvaste, ademende stof voor een goed lichaamsklimaat, getest op schadelijke stoffen en zonder schadelijke stoffen gefabriceerd, Cordura® – 
de Teflon® veredelde kwaliteitsstof voor zeer veeleisende functies: schuurbestendig en slijtvast voor een lange levensduur, vuil- en waterafstotend 
voor een onderhoudsarm gebruik, biezen van reflecterend 3MTM ScotchliteTM materiaal – de geïntegreerde veiligheid: Goede zichtbaarheid in het 
donker en bij barre weersomstandigheden; vermindert ongevalsrisico; compleet met: handige extra’s, bijv. zakken voor mobieltje in alle modellen.

Matériel

Materiaal

Tissu de base : 65 % polyester, 35 % coton
toile mélangée, env. 320 g/m², Verso du tissu légèrement grisé, thermoactif, extrêmement 
résistant et anti-rétrécissement conforme aux normes DIN EN ISO 6330
Renforcements : 100 % nylon, en Cordura® original avec revêtement en TEFLON® original, 
Armure toile, env. 310 g/m², équipé soft. 
Le cordura® est un tissu hautement résistant, en particulier à l’abrasion 
Basisstof: 65 % polyester, 35 % katoen
canvasbinding, ca. 320 g/m², achterzijde stof licht opgeruwd, zeer groot ademend vermogen,
zeer slijtvast, krimpvast volgens DIN EN ISO 6330
Versterkingen: 100 % nylon, originele Cordura® met originele Teflon®-coating, 
effenbinding, ca. 310 g/m², soft uitgevoerd. 
Cordura® is een zeer scheur- en slijtvaste stof

Équipement de 
sécurité
Veiligheidsvoorzie-
ning

Bandes réfléchissantes en tissu 3MTM ScotchliteTM 8910 argent   

Reflecterende biezen van 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8910 zilver   

Couleurs
Kleuren

bugatti/bugatti, vert/vert, blanc/blanc, noir/noir, gris/noir, kaki/noir, marron/noir, rouge/rouge, bleu marine/bleu marine
korenblauw/korenblauw, groen/groen, wit/wit, zwart/zwart, grijs/zwart, kaki/zwart, bruin/zwart, rood/rood, 
marine/marine 

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64 
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 - 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29  
Gilet, shorts Vest, short: 
S - M - L - XL - XXL - XXXL 

Conseils d’entretien
Onderhouds-
instructies

Protection des 
genoux
Kniebescherming

Certifiée protection des genoux en rapport avec un renfort genoux PLANAM (numéro d‘article 9901027) pour pantalon ou 
salopette.
Gecertificeerd als kniebescherming in combinatie met een PLANAM-kniepad (artikelnummer 9901027) voor broeken met 
tailleband resp. broeken met bretels

Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding
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UVS 064178      TESTEX Zür ich
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Blouson Jack met tailleband

Beaucoup dedans, beaucoup dehors et beaucoup de confort ! 2 
poches poitrine intégrées en Cordura®, bandes réfléchissantes sur les 
manches et sur les rabats des poches, 2 poches poitrine, à gauche 
avec rabat et bouton-pression, à droite en plus avec une poche pour 
portable plaquée, à gauche poche de manche double avec emplace-
ments pour les stylos, taille élastiquée, fermeture frontale par bouton 
sous patte, poignets ajustables par bouton-pression, attache au col. 
Met veel eraan, erin, en veel comfort! 2 ingezette buidelzakken van 
Cordura®, reflectiebiezen op de mouwinzet en op de zakkleppen, 2 
borstzakjes, links met klep en drukknopen, rechts met extra opgezet 
telefoonzakje, mouwzak links met  opgestikte pennenvakjes, elastiek 
in de tailleband, blinde drukknopenlijst als voorsluiting, met drukknoop 
verstelbare mouwboorden, ophanglusje in de kraag. 

Couleurs Kleuren

bugatti/bugatti korenblauw/korenblauw	 2110	
	
vert/vert groen/groen  	 2111

blanc/blanc wit/wit	 2112	
	
gris/noir grijs/zwart	 2113	
	
noir/noir zwart/zwart	 2114 

kaki/noir kaki/zwart	 2115 

marron/noir bruin/zwart	 2116 

rouge/rouge rood/rood	 2117

bleu marine/bleu marine marine/marine	 2118

Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding
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UVS 064178      TESTEX Zür ich
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Pantalon Broek met tailleband  

Les vestes comme les pantalons sont un nouveau critère de 
qualité ! Poches aux genoux en Cordura®, 2 poches poitrine 
intégrées en Cordura®, à droite double poche mètre en Cordura®, 
bandes réfléchissantes à l’ouverture des poches et sur les rabats, 
à gauche poches sur les cuisses avec rabat et boutons-pression, 
sur-poche plaquée pour portable, taille élastiquée, 1 poche arrière 
renforcée à droite, ceinture droite avec 7 passants et un bouton rivet, 
braguette avec fermeture Eclair. 
Zowel jack als broek met een nieuw kwaliteitsniveau! Kniezakken van 
Cordura®, 2 ingezette buidelzakken van Cordura®, rechts dubbele 
duimstokzak van Cordura®, reflectiebiezen langs de zakopeningen en 
de zakkleppen, links bovenbeenzak met klep en drukknopen, daarop 
opgezet telefoonzakje, tailleband met elastiek, rechts 1 versterkte 
achterzak, rondlopende tailleband met 7 riemlussen en jeansknoop, 
gulp met ritssluiting.

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

bugatti/bugatti korenblauw/korenblauw	 2120	
	
vert/vert groen/groen	 2121

blanc/blanc wit/wit	 2122	
	
gris/noir grijs/zwart	 2123	
	
noir/noir zwart/zwart	 2124 

kaki/noir kaki/zwart	 2125 

marron/noir bruin/zwart	 2126 

rouge/rouge rood/rood	 2127

bleu marine/bleu marine marine/marine	 2128

Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding
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UVS 064178      TESTEX Zür ich
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Salopette Tuinbroek 

Un grand classique avec un équipement « 3 en 1 » unique et 
un vaste choix de coloris ! Des poches aux genoux en Cordura®, 
2 poches poitrine intégrées en Cordura®, à droite une double poche 
mètre en Cordura®, bandes réfléchissantes à l’ouverture des poches 
et sur les rabats, à gauche une poche au niveau de la cuisse avec 
rabat et boutons-pression, poche pour portable plaquée, poche salo-
pette double, 1 avec rabat et boutons-pression et 1 avec fermeture 
Eclair, taille élastiquée, à droite 1 poche arrière renforcée, largeur de 
ceinture réglable avec bouton rivet, braguette avec fermeture Eclair, 
partie arrière relevée avec croisillon bretelle, bretelles avec bande 
élastique intégrée, boucle de sécurité sur les bretelles. 
De klassieker met de unieke „3-in-1“-uitrusting en vele kleuren! 
Kniezakken van Cordura®, 2 ingezette buidelzakken van Cordura®, 
rechts dubbele duimstokzak van Cordura®, reflectiebiezen langs de 
zakopeningen en de zakkleppen, links bovenbeenzak met klep en 
drukknopen, daarop opgezet telefoonzakje, dubbele zak op borstflap, 
1 met klep en drukknopen en 1 met rits, elastiek in tailleband, 
rechts 1 versterkte achterzak, verstelbare taillewijdte door middel 
van jeansknoop, gulp met ritssluiting, verlengd rugpand met gekruist 
aangezette bretels, bretels met rekbare elastiekinzet, veiligheidsges-
pen op de bretels.

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

bugatti/bugatti korenblauw/korenblauw	 2130	
	
vert/vert groen/groen	 2131

blanc/blanc wit/wit	 2132	
	
gris/noir grijs/zwart	 2133	
	
noir/noir zwart/zwart	 2134 

kaki/noir kaki/zwart	 2135 

marron/noir bruin/zwart	 2136 

rouge/rouge rood/rood	 2137

bleu marine/bleu marine marine/marine	 2138

Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding
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Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding
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Gilet de travail Vest

Le compagnon pratique pour les exigences élevées ! 2 poches poi-
trine intégrées en Cordura®, bandes réfléchissantes sur les épaules 
et sur les rabats des poches, 2 poches poitrine, à gauche avec rabat 
et boutons-pression, à droite avec poche pour portable plaquée, taille 
élastiquée, fermeture à boutons-pression dissimulée sous le rabat, 
attache au niveau du col. 
De praktische metgezel onder zware omstandigheden! 2 ingezette 
buidelzakken van Cordura®, reflectiebiezen langs schouderinzet en 
op de zakkleppen, 2 borstzakjes, links met klep en drukknopen, 
rechts met extra opgezet telefoonzakje, elastiek in de tailleband, 
blinde drukknopenlijst als voorsluiting, ophanglusje in de kraag.

Couleurs Kleuren

bugatti/bugatti korenblauw/korenblauw	 2160	
	
vert/vert groen/groen	 2161

blanc/blanc wit/wit	 2162	
	
gris/noir grijs/zwart	 2163	
	
noir/noir zwart/zwart	 2164 

kaki/noir kaki/zwart	 2165 

marron/noir bruin/zwart	 2166 

rouge/rouge rood/rood	 2167

bleu marine/bleu marine marine/marine	 2168

Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding
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Short Shorts

Rester au frais même lorsque cela devient chaud ! 2 poches poitrine 
intégrées en Cordura®, à droite double poche mètre en Cordura®, 
bandes réfléchissantes au niveau des ouvertures des poches et des 
rabats, à gauche poche au niveau de la cuisse avec rabat et 
boutons-pression, poche pour portable plaquée, taille élastiquée, à 
droite 1 poche arrière renforcée, ceinture droite avec 7 passants et 
un bouton rivet, braguette avec fermeture Eclair.  
Koel blijven als het er warm aan toe gaat! 2 ingezette buidelzakken 
van Cordura®, rechts dubbele duimstokzak van Cordura®, reflectie-
biezen langs de zakopeningen en de zakkleppen, links bovenbeenzak 
met klep en drukknopen, daarop opgezet telefoonzakje, elastiek in de 
tailleband, rechts 1 versterkte achterzak, rondlopende tailleband met 
7 riemlussen en jeansknoop, gulp met ritssluiting.

Couleurs Kleuren

bugatti/bugatti korenblauw/korenblauw	 2170	
	
vert/vert groen/groen	 2171

blanc/blanc wit/wit	 2172	
	
gris/noir grijs/zwart	 2173	
	
noir/noir zwart/zwart	 2174 

kaki/noir kaki/zwart	 2175 

marron/noir bruin/zwart	 2176 

rouge/rouge rood/rood	 2177

bleu marine/bleu marine marine/marine	 2178

Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding
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Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding

Matériel

Materiaal

Tissu extérieur: 65 % polyester, 35 % coton
toile mélangée, env. 320 g/m², particulièrement résistant, anti-rétrécissement conforme aux normes DIN EN ISO 6330
Futter: 100 % Polyester
Légèrement brossé à l‘intérieur
Bovenstof: 65 % polyester, 35 % katoen
canvasbinding, ca. 320 g/m², zeer slijtvast, krimpvast volgens DIN EN ISO 6330
Voering: 100% polyester
Licht geborsteld binnenzijde

Équipement de 
sécurité
Veiligheidsvoorzie-
ning

Bandes réfléchissantes en tissu 3MTM ScotchliteTM 8910 argent   

Reflecterende biezen van 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8910 zilver   

Couleurs
Kleuren

bugatti, vert, gris, noir, kaki
korenblauw, groen, grijs, zwart 

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64 
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 - 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29

Conseils d’entretien
Onderhouds-
instructies

Pantalon thermique Canvas
 
Dans des environnements de travail froids ou par des températures hivernales, ne renoncez plus aux avantages de nos tissus Canvas : 
le pantalon thermique Canvas allie robustesse, mensurations précises et activité respirante à protection efficace contre le froid, le vent et  
la neige. La doublure rugueuse en coton garantit un confort agréable et une chaleur bienfaisante. Comme d‘habitude, tous les produits PLANAM 
de l‘assortiment Canvas comportent un grand nombre de détails pratiques qui faciliteront votre travail quotidien. Les bandes réfléchissantes en 
3M ™ Schotchlite et le matériel réfléchissant ™ apportent une sécurité supplémentaire. 

Canvas-thermobroek

Van nu af aan hoeft u het ook in een koude werkomgeving of bij winters weer niet meer zonder de voordelen van onze canvasstof te stellen: 
de Canvas-thermobroek combineert slijtvastheid, uitstekende pasvorm en ademend vermogen met een effectieve bescherming tegen kou, wind 
en sneeuw. De opgeruwde katoenen binnenvoering zorgt voor een prettig draagcomfort en weldadige warmte. Zoals u dat gewend bent, zijn alle 
PLANAM-producten uit het Canvas-assortiment voorzien van veel handige details, die u het dagelijks werk wat gemakkelijker maken. Daarnaast 
zorgen de reflectiebiezen van 3M ™ Scotchlite ™ ook nog eens voor extra veiligheid. 
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Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding

Pantalon Thermique Thermobroek 

Agréablement chaud – Quand Canvas rencontre le coton. 2 poches 
kangourou intégrées, poche mètre double droite, bandes réfléchis-
santes sur les ouvertures de poche et rabats de poche, poche 
sur cuisse gauche avec rabat et boutons pressions, poche pour 
téléphone portable plaquée, bande élastique dans la ceinture, une 
poche arrière droite renforcée, ceinture ronde avec 7 passants de 
ceinture et bouton de jean, braguette à glissière.
Heerlijk warm – canvas ontmoet katoen. 2 ingezette buidelzakken, 
rechts dubbele duimstokzak, reflectiebiezen langs de zakopeningen 
en de zakkleppen, links bovenbeenzak met klep en drukknopen, 
daarop opgezet telefoonzakje, elastiek in de tailleband, rechts 1 
versterkte achterzak, rondlopende tailleband met 7 riemlussen en 
jeansknoop, gulp met ritssluiting.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 2140

vert groen	 2141 

gris grijs	 2143 

noir zwart	 2144	  

kaki kaki	 2145
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Canvas hiver : le vêtement idéal pour la saison froide
Avec Canvas hiver, nous avons élargi un programme en y intégrant de nouveaux articles intéressants. Vous bénéficiez de tous les avantages de 
la collection Canvas 320 tout en étant parfaitement protégé du froid, du vent, de la pluie et de la neige, grâce à un tissu extérieur enduction 
polyester PU et un rembourrage polyester chaud. Avec Canvas 320, nous sommes fidèles à notre engagement de qualité, confort de port et 
de sécurité. En matière de matériau, travail et finition, forme et équipement, nous répondons à toutes les exigences. Vous pouvez ainsi vous 
consacrer à votre travail en toute tranquillité. 

Canvas Winter: de ideale kleding voor het koude seizoen
Canvas Winter vormt een zinvolle aanvulling op ons succesvolle programma. U profiteert van alle voordelen van de Canvas 320-collectie en bent 
tegelijkertijd optimaal beschermd tegen kou, regen, wind en sneeuw – dankzij de bovenstof van polyester met PU-coating en de warme gewat-
teerde voering van polyester. Met Canvas 320 houden wij rekening met onze verantwoordelijkheid voor kwaliteit, draagcomfort en veiligheid. Op 
het vlak van materiaal, afwerking, vorm en uitrusting blijft geen wens onvervuld, zodat u rustig aan het werk kunt gaan.

Matériel

Materiaal

Tissu de base : 100 % polyester
enduction PU, particulièrement résistant, 
Renforcements : 100 % nylon, en Cordura® original avec revêtement en TEFLON® original, 
Armure toile, env. 310 g/m², équipé soft. 
Le cordura® est un tissu hautement résistant, en particulier à l’abrasion 
Rembourrage : 100 % polyester
rembourrage en polyester 
Basisstof: 100% polyester
met PU-coating, zeer slijtvast, 
Versterkingen: 100 % nylon, originele Cordura® met originele Teflon®-coating, 
effenbinding, ca. 310 g/m², soft uitgevoerd. 
Cordura® is een zeer scheur- en slijtvaste stof
Voering: 100% polyester
gewatteerde voering van polyester

Équipement de 
sécurité
Veiligheidsvoorzie-
ning

Bandes réfléchissantes en tissu 3MTM ScotchliteTM 8910 argent   

Reflecterende biezen van 3MTM ScotchliteTM reflecterende stof 8910 zilver   

Couleurs
Kleuren

bugatti/bugatti, vert/vert, gris/noir, kaki/noir, noir/noir    
korenblauw/korenblauw, groen/groen, grijs/zwart, kaki/zwart, zwart/zwart    

Tailles allemandes
Maten

S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL

Conseils d’entretien
Onderhouds-
instructies

Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding
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Parka d’hiver Winterparka

Protection parfaite qu’il pleuve ou qu’il vente ! Imperméable, coutures 
à bandes thermocollées, col en polaire, bandes réfléchissantes au 
niveau des épaules et des rabats des poches, empiècement au 
niveau des coudes en Cordura®, capuche escamotable dans le col, 
à droite poche pour portable plaquée, 2 poches italiennes latérales, 
2 poches frontales intégrées et 2 poches poitrine plaquées avec 
rabat et boutons-pression, poche de manche à gauche, poche 
intérieure avec velcro à gauche, doublure surpiquée, fermeture 
Eclair sous patte.  
Optimaal beschermd tegen weer en wind! Waterdicht, naden 
verlijmd, fleecekraag, reflectiebiezen op de schouders en zakkleppen, 
binnenzijde van ellebogen afgezet met Cordura®, capuchon in de 
kraag, opgezet telefoonzakje rechts, 2 steekzakken aan de zijkant, 2 
opgezette zakken voorop en 2 borstzakken, alle met klep en druk-
knopen te sluiten, mouwzak links, binnenzak met klittenbandsluiting 
links, binnenvoering doorgestikt, verborgen ritssluiting voor. 

Couleurs Kleuren

bugatti/bugatti korenblauw/korenblauw	 2190	  

vert/vert groen/groen	 2191 

gris/noir grijs/zwart	 2193 

noir/noir zwart/zwart	 2194	  

kaki/noir kaki/zwart 	 2195

Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding
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Blouson d’hiver Winterblouson  

Les vêtements professionnels peuvent aussi avoir fière allure! 
Imperméable, coutures thermocollées, col en polaire, bandes réflé-
chissantes sur les épaules et rabats de poche, renfort en Cordura® 
à hauteur des coudes, capuche escamotable dans le col, à droite 
poche pour portable plaquée, 2 poches italiennes latérales, 2 poches 
poitrine refermables avec rabat et boutons-pression, poche de 
manche à gauche, poche intérieure avec velcro, doublure surpiquée, 
fermeture Eclair sous patte, poignets et ceinture tricotés.
Zo modieus kan beschermende werkkleding zijn! Waterdicht, naden 
verlijmd, fleecekraag, reflectiebiezen op de schouders en zakklep-
pen, versteviging van Cordura® op de elleboog, capuchon in kraag, 
opgezet telefoonzakje rechts, 2 steekzakken opzij, 2 borstzakken, 
te sluiten met klep en drukknopen, mouwzak links, binnenzak met 
klittenbandsluiting, binnenvoering doorgestikt, verborgen ritssluiting 
voor, gebreide boorden langs de mouwen en de tailleband.

Couleurs Kleuren

bugatti/bugatti korenblauw/korenblauw  	 2180	  

vert/vert groen/groen	 2181 

gris/noir grijs/zwart	 2183 

noir/noir zwart/zwart	 2184	  

kaki/noir kaki/zwart	 2185

Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding
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Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding

Blouson 
Jack met 
tailleband

Pantalon 
Broek met 
tailleband  

Salopette 
Tuinbroek 

Gilet de travail 
Vest

Short 
Shorts

bugatti/bugatti
korenblauw/korenblauw
Réf.: Art. nr.: 2110

bugatti/bugatti
korenblauw/korenblauw
Réf.: Art. nr.: 2120

bugatti/bugatti
korenblauw/korenblauw
Réf.: Art. nr.: 2130

bugatti/bugatti
korenblauw/korenblauw
Réf.: Art. nr.: 2160

bugatti/bugatti
korenblauw/korenblauw
Réf.: Art. nr.: 2170

vert/vert
groen/groen
Réf.: Art. nr.: 2111

vert/vert
groen/groen
Réf.: Art. nr.: 2121

vert/vert
groen/groen
Réf.: Art. nr.: 2131

vert/vert
groen/groen
Réf.: Art. nr.: 2161

vert/vert
groen/groen
Réf.: Art. nr.: 2171

blanc/blanc
wit/wit
Réf.: Art. nr.: 2112

blanc/blanc
wit/wit
Réf.: Art. nr.: 2122

blanc/blanc
wit/wit
Réf.: Art. nr.: 2132

blanc/blanc
wit/wit
Réf.: Art. nr.: 2162

blanc/blanc
wit/wit
Réf.: Art. nr.: 2172

gris/noir
grijs/zwart
Réf.: Art. nr.: 2113

gris/noir
grijs/zwart
Réf.: Art. nr.: 2123

gris/noir
grijs/zwart 
Réf.: Art. nr.: 2133

gris/noir
grijs/zwart
Réf.: Art. nr.: 2163

gris/noir
grijs/zwart
Réf.: Art. nr.: 2173

noir/noir
zwart/zwart
Réf.: Art. nr.: 2114

noir/noir
zwart/zwart
Réf.: Art. nr.: 2124

noir/noir
zwart/zwart
Réf.: Art. nr.: 2134

noir/noir
zwart/zwart
Réf.: Art. nr.: 2164

noir/noir
zwart/zwart
Réf.: Art. nr.: 2174

kaki/noir
kaki/zwart
Réf.: Art. nr.: 2115

kaki/noir
kaki/zwart
Réf.: Art. nr.: 2125

kaki/noir
kaki/zwart
Réf.: Art. nr.: 2135

kaki/noir
kaki/zwart
Réf.: Art. nr.: 2165

kaki/noir
kaki/zwart
Réf.: Art. nr.: 2175

marron/noir
bruin/zwart
Réf.: Art. nr.: 2116

marron/noir
bruin/zwart
Réf.: Art. nr.: 2126

marron/noir
bruin/zwart
Réf.: Art. nr.: 2136

marron/noir
bruin/zwart
Réf.: Art. nr.: 2166

marron/noir
bruin/zwart
Réf.: Art. nr.: 2176

rouge/rouge
rood/rood
Réf.: Art. nr.: 2117

rouge/rouge
rood/rood
Réf.: Art. nr.: 2127

rouge/rouge
rood/rood
Réf.: Art. nr.: 2137

rouge/rouge
rood/rood
Réf.: Art. nr.: 2167

rouge/rouge
rood/rood
Réf.: Art. nr.: 2177

bleu marine/bleu marine
marine/marine
Réf.: Art. nr.: 2118

bleu marine/bleu marine
marine/marine
Réf.: Art. nr.: 2128

bleu marine/bleu marine
marine/marine
Réf.: Art. nr.: 2138

bleu marine/bleu marine
marine/marine
Réf.: Art. nr.: 2168

bleu marine/bleu marine
marine/marine
Réf.: Art. nr.: 2178

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64 
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 - 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29  
Veste, shorts Vest, short: 
S - M - L - XL - XXL - XXXL 
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Fashion for your profession

Vêtements de travail Highline 
Highline Werkkleding

Pantalon 
Thermique
Thermobroek

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 2140

vert
groen
Réf.: Art. nr.: 2141

gris
grijs
Réf.: Art. nr.: 2143

noir
zwart
Réf.: Art. nr.: 2144

kaki
kaki
Réf.: Art. nr.: 2145

Blouson d’hiver 
Winterblouson  

Parka d’hiver 
Winterparka

bugatti/bugatti
korenblauw/korenblauw
Réf.: Art. nr.: 2180

bugatti/bugatti
korenblauw/korenblauw
Réf.: Art. nr.: 2190

vert/vert
groen/groen
Réf.: Art. nr.: 2181

vert/vert
groen/groen
Réf.: Art. nr.: 2191

gris/noir
grijs/zwart
Réf.: Art. nr.: 2183

gris/noir
grijs/zwart
Réf.: Art. nr.: 2193

noir/noir
zwart/zwart
Réf.: Art. nr.: 2184

noir/noir
zwart/zwart
Réf.: Art. nr.: 2194

kaki/noir
kaki/zwart
Réf.: Art. nr.: 2185

kaki/noir
kaki/zwart
Réf.: Art. nr.: 2195

Vêtements de travail Canvas 320 Canvas 320 Werkkleding

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64 
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 
24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29
Parka d’hiver, Blouson d’hiver Winterparka, Winterblouson 
S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL
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Un design moderne pour une qualité irréprochable !
 
Les vêtements de travail peuvent être fonctionnels sans pour autant être ennuyeux et PLANAM le prouve avec sa collection Highline qui répond 
à toutes les exigences des vêtements modernes. Le design séduit par sa modernité et sa fraîcheur, et la qualité est exceptionnelle grâce aux 
caractéristiques éprouvées qui ont permis à PLANAM de devenir un fournisseur leader sur le marché : utilisation de mélanges de tissu de grande 
qualité, finition parfaite jusque dans les moindres détails et nombreuses caractéristiques pratiques d’équipement. Notre contrôle qualité 
particulièrement strict donne la sensation durable d’être bien habillé tout en étant protégé. 
Sous bien des aspects, la collection Highline se révèle « séduisante » et durable, ce dont témoigne la longue liste des nombreux avantages : 
Le vêtement ne provoque pas de démangeaisons, se présente dans une optique tricolore, possède une grande résistance grâce à une triple 
couture dans les zones très sollicitées. Ces modèles sont fait pour durer et ne rétrécissent pas (procédé de fabrication selon DIN EN ISO 6330). 
En outre, l’assortiment a fait l’objet d’un contrôle par la communauté internationale « Eco-Tex » dans l’un des 14 instituts renommés d’analyse 
et de recherche en textile. La certification conforme à la norme Eco-Tex 100 garantit que la gamme Highline est confectionnée sans aucune 
substance nocive. Vous avez donc toutes les raisons de vous y sentir à l’aise.

Modern design, perfecte kwaliteit!
 
Werkkleding hoeft niet saai te zijn. Dat bewijst PLANAM met de Highline-collectie die alle aan moderne kleding gestelde eisen veruit overtreft. 
Het design is levendig, modern en vlot. De kwaliteit overtuigt met de beproefde eigenschappen, waarmee PLANAM is uitgegroeid tot een van 
de toonaangevende leveranciers: het gebruik van hoogwaardige gemengde weefsels, perfect gedetailleerde afwerking en talrijke, praktische 
uitrustingskenmerken. Met onze strenge kwaliteitscontrole heeft u het fijne gevoel van blijvend goed en veilig gekleed te gaan. 
Highline is zeer ‚aantrekkelijk‘, hetgeen op indrukwekkende wijze wordt bewezen door een lange lijst met voordelen: Krasbestendige uitvoering, 
3-kleuren-look, ijzersterk met driedubbele naad op de belastingspunten. En om u nog langer van de modellen te laten genieten, zijn ze krimpvast 
vervaardigd volgens DIN EN ISO 6330. 
Een ander voordeel: het assortiment werd in een van de 14 gerenommeerde onderzoeks- en keuringsinstituten 
voor textiel van het internationale instituut ‚Öko-Tex‘ getest. Met de certificering volgens Öko-Tex-norm 100 heeft 
u de garantie, dat Highline wordt geproduceerd op een wijze die de gezondheid geen schade toebrengt. Zo kunt u 
zich op alle vlakken prettig voelen.

Matériau

Kwaliteit

Couleur principale et applications : polyester 65 %, coton 35 %
285 g/m²  
Couleur contrastante : polyester 65 %, coton 35 %
Tissu Canvas, 320 g/m²  
Hoofdkleur en applicaties: 65 % polyester, 35 % katoen
285 g/m²  
Contrastkleur: 65 % polyester, 35 % katoen
canvasstof, 320 g/m²

Couleurs

Kleuren

bugatti/bleu marine/zinc, zinc/ardoise/rouge, ardoise/noir/rouge, zinc/bugatti/rouge, sable/marron/zinc
vert/noir/rouge, rouge/ardoise/noir, blanc/blanc/jaune 
korenblauw/marine/zink, zink/lei/rood, lei/zwart/rood, zink/korenblauw/rood, beige/bruin/zink
groen/zwart/rood, rood/lei/zwart, wit/wit/geel 
Vêtements pour femmes ardoise/noir/rouge  Dameskleding lei/zwart/rood

Tailles allemandes
Maten

Vêtements pour hommes Herenkleding 38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64 - 66 - 68 – 70
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 - 114 - 118, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29 - 30
Couleur bugatti/bleu marine/zinc et ardoise/noir/rouge disponibles en plus dans les tailles 
Kleur korenblauw/marine/marine/zink en lei/zwart/rood ook in   
51 - 53 - 55 - 57 - 59 - 61 - 63 - 65 - 67 - 69 
Gilet, short Vest, Shorts XS - S - M - L - XL - XXL - XXXL – XXXXL  
Vêtements pour femmes Dameskleding 34 - 36 - 38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54

Conseils d’entretien
Onderhoudsinstructies

Protection des 
genoux
Kniebescherming

Certifiée comme protection des genoux en association avec un rembourrage des genoux PLANAM (numéro d’article 9901027) 
pour pantalon ou salopette et Combinaison de rallye.
Gecertificeerd als kniebescherming in combinatie met een PLANAM-knievoering (artikelnummer 9901027) voor broeken met 
elastische tailleband en Tuinbroeken u Rallyoverall.

Vêtements de travail Highline Highline Werkkleding
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Blouson Jack met tailleband

Esthétique et pratique à la fois. 2 poches latérales superposées,         
2 poches poitrine avec rabat et fermeture auto-agrippante, appliques 
en couleurs sur la poche poitrine droite, poche manche sur le bras 
gauche, poignets réglables par fermeture auto-agrippante, bande 
élastique dans la ceinture, fermeture à glissière frontale cachée, col 
rabattu, bandes sur les épaules et les manches, 2 plis golf sur le 
dos. 
Mooi praktisch. 2 Zijzakken, 2 borstzakken met klep en klittenband, 
rechter borstzak afgezet met een andere kleur, mouwzak links, man-
chetten met klittenband verstelbaar, elastiek in de taille, onzichtbare 
rits voor, kraag, bies op schouderstuk en armen, 2 rugplooien.

Couleurs Kleuren

bugatti/bleu marine/zinc korenblauw/marine/zink	2310

zinc/ardoise/rouge zink/lei/rood		  2311 

ardoise/noir/rouge lei/zwart/rood		  2312

zinc/bugatti/rouge zink/korenblauw/rood		  2313

sable/marron/zinc beige/bruin/zink		  2314

vert/noir/rouge groen/zwart/rood		  2315

rouge/ardoise/noir rood/lei/zwart		  2316

blanc/blanc/jaune wit/wit/geel		  2317

Vêtements de travail Highline Highline Werkkleding
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Pantalon Broek met tailleband

Souple et confortable. 2 poches kangourou intégrées, 2 poches 
genou superposées avec appliques en couleurs, ouvertures de poche 
et rabats de poche contrastant grâce à des bandes colorées, poche 
pour mètre pliant double, poche sur cuisse gauche avec rabat  
et fermeture auto-agrippante, bande élastique dans la ceinture,  
2 poches fessières avec rabats, ceinture ronde avec 7 passants  
de ceinture, fermeture à glissière dans la braguette.
Mooi praktisch. 2 Extra ruime zakken, 2 kniestukken afgezet met 
een andere kleur, zakken met klep afgezet met biezen in een andere 
kleur, dubbele duimstokzak, op linker bovenbeen een zak met klep 
en klittenband, elastiek in de taille, 2 zakken achter met klep,  
7 riemlussen, ritsgulp.

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

bugatti/bleu marine/zinc korenblauw/marine/zink	2320

zinc/ardoise/rouge zink/lei/rood		  2321

ardoise/noir/rouge lei/zwart/rood		  2322 

zinc/bugatti/rouge zink/korenblauw/rood		  2323

sable/marron/zinc beige/bruin/zink		  2324

vert/noir/rouge groen/zwart/rood		  2325

rouge/ardoise/noir rood/lei/zwart		  2326

blanc/blanc/jaune wit/wit/geel		  2327

Vêtements de travail Highline Highline Werkkleding
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Salopette Tuinbroek

Un classique dans un nouveau design. 2 poches kangourou 
intégrées, 2 poches genou superposées avec appliques en couleurs, 
ouvertures de poche et rabats de poche contrastant grâce à des 
bandes colorées, poche pour mètre pliant double, poche sur cuisse 
gauche avec rabat et fermeture auto-agrippante, poche pont avec 
rabat et fermeture auto-agrippante, appliques en couleurs sur poche 
pont, bande élastique dans la ceinture, 2 poches fessières avec 
rabats, réglage du tour de la taille avec bouton pression occulté, 
fermeture à glissière dans la braguette, pièce de dos relevée avec 
croisillon bretelle, bretelles avec bande élastique intégrée, boucle de 
sécurité sur les bretelles. 
De klassieker in nieuw design. 2 Extra ruime zakken, 2 kniestukken 
afgezet met een andere kleur, klep van zak en randen met biezen in 
andere kleur afgezet, dubbele duimstokzak, zak op bovenbeen links 
met klep en klittenband, zak voor met klep en klittenband,  klep 
afgezet met een andere kleur, elastiek in de taille, 2 zakken achter 
met klep, verstelbare taille met onzichtbare drukknoop, ritsgulp, extra 
hoge rug met over elkaar liggende bretels, bretels zijn gedeeltelijk 
elastisch en voorzien van een fixlock sluiting.

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

bugatti/bleu marine/zinc korenblauw/marine/zink		 2330

zinc/ardoise/rouge zink/lei/rood		  2331 

ardoise/noir/rouge lei/zwart/rood		  2332 

zinc/bugatti/rouge zink/korenblauw/rood		  2333 

sable/marron/zinc beige/bruin/zink		  2334

vert/noir/rouge groen/zwart/rood		  2335

rouge/ardoise/noir rood/lei/zwart		  2336

blanc/blanc/jaune wit/wit/geel		  2337

Vêtements de travail Highline Highline Werkkleding
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Vêtements de travail Highline Highline Werkkleding

Blouson Femmes Damesjack met tailleband

Confortable et robuste. 2 poches latérales plaquées, 2 poches 
poitrine avec rabat et fermeture velcro, appliques en couleurs sur 
la poche poitrine droite, avec bas de manche réglables par velcro, 
fermeture à glissière frontale cachée, liseré sur l‘empiècement et aux 
manches.
Comfortabel en toch robuust. 2 opgezette zijzakken, 2 borstzakken 
met klep en klittenbandsluiting, gekleurde applicaties op de rechter 
borstzak, verstelbare mouwboorden met klittenbandsluiting, verdekte 
ritssluiting voor, biezen op zitvlak en mouwen.

Couleurs Kleuren

ardoise/noir/rouge lei/zwart/rood		  2319

Pantalon Femmes Damesbroek met tailleband

Très pratique. 2 poches kangourou intégrées, 2 poches genou pla-
quées avec appliques en couleurs, poche pour mètre double, poche 
sur cuisse gauche avec rabat et fermeture velcro, bande élastique 
dans la ceinture, 2 poches arrière avec rabats, braguette à glissière, 
ouvertures de poche et rabats de poche contrastants grâce à des 
bandes colorées.
Eenvoudig praktisch. 2 ingezette buidelzakken, 2 opgezette kniezak-
ken met gekleurde applicaties, dubbele duimstokzak, linker dijbeenz-
ak met klep en klittenband, elastische tailleband, 2 achterzakken met 
klep, gulp met ritssluiting, steekzakken en zakkleppen afgezet met 
gekleurde biezen.

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon EN 14404 
type 2, niveau 1, en combinaison avec une genouillère PLANAM (réf. 
9901027).
Dit artikel is in combinatie met PLANAM-kniepads (artikelnummer 
9901027) als kniebescherming gecertificeerd volgens richtlijn EN 
14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

ardoise/noir/rouge lei/zwart/rood	 2329
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Salopette Femmes Dames Tuinbroek

Nouveau look, confort assuré. 2 poches kangourou intégrées, 2 
poches genou plaquées avec appliques en couleurs, poche pour 
mètre double, poche sur cuisse gauche avec rabat et fermeture 
velcro, poche sur bavette avec rabat et fermeture velcro, appliques 
en couleurs sur poche bavette, bande élastique dans la ceinture, 2 
poches arrière avec rabats, réglage du tour de la taille avec bouton-
pression masqué, pièce de dos relevée avec croisillon bretelle, 
bretelles avec bande élastique intégrée, boucle de sécurité sur les 
bretelles, ouvertures de poche et rabats de poche contrastants grâce 
à des bandes colorées.
Nieuwe look, bewezen comfort. 2 ingezette buidelzakken, 2 opgezet-
te kniezakken met gekleurde applicaties, dubbele duimstokzak, linker 
dijbeenzak met klep en klittenbandsluiting, borstflap met klep en 
klittenbandsluiting, gekleurde applicaties op de borstzak, elastische 
tailleband, 2 achterzakken met klep, verstelbare taille met verdekte 
drukknoop, verlengd achterpand met gekruist aangezette schouder-
banden, schouderbanden met elastische elastiekinzet, veiligheidsge-
spen op de schouderbanden, steekzakken en zakkleppen afgezet met 
gekleurde biezen.

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon EN 14404 
type 2, niveau 1, en combinaison avec une genouillère PLANAM (réf. 
9901027).
Dit artikel is in combinatie met PLANAM-kniepads (artikelnummer 
9901027) als kniebescherming gecertificeerd volgens richtlijn EN 
14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

ardoise/noir/rouge lei/zwart/rood		  2339
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Short Shorts

Idéal en été. 2 poches kangourou intégrées, poche mètre pliant 
double, ouvertures de poche et rabats de poche contrastant grâce  
à des bandes en couleurs, poche sur cuisse gauche avec rabat  
et fermeture auto-agrippante, bande élastique dans la ceinture,  
2 poches fessières avec rabats, ceinture ronde avec 7 passants  
de ceinture, fermeture à glissière dans la braguette.
Ideaal in de zomer. 2 Extra ruime zakken, dubbele duimstokzak, 
randen en klep van zak afgezet met biezen in een andere kleur, op 
het linker been een zak met klep en klittenband, elastiek in de taille, 
2 zakken achter, 7 riemlussen, ritsgulp. 

Couleurs Kleuren

bugatti/bleu marine/zinc korenblauw/marine/zink	2370

zinc/ardoise/rouge zink/lei/rood		  2371

ardoise/noir/rouge lei/zwart/rood		  2372

zinc/bugatti/rouge zink/korenblauw/rood		  2373

sable/marron/zinc beige/bruin/zink		  2374

vert/noir/rouge groen/zwart/rood		  2375

rouge/ardoise/noir rood/lei/zwart		  2376

blanc/blanc/jaune wit/wit/geel		  2377

Vêtements de travail Highline Highline Werkkleding
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Gilet Vest

Sans manche. Extrêmement confortable. 2 poches latérales 
superposées, 2 poches poitrine avec rabat et fermeture auto- 
agrippante, appliques en couleurs sur la poche poitrine droite,    
bande élastique dans la ceinture, fermeture à glissière frontale 
cachée, col rabattu, bande sur l‘épaule, 2 plis golf dans le dos. 
Zonder mouw. Met draagcomfort. 2 Zijzakken, 2 borstzakken met 
klep en klittenband, rechterzak afgezet met een andere kleur, 
elastiek in de taille, onzichtbare ritssluiting voor, kraag, bies op 
schouderstuk, 2 rugplooien.  

Couleurs Kleuren

bugatti/bleu marine/zinc korenblauw/marine/zink		 2360

zinc/ardoise/rouge zink/lei/rood		  2361

ardoise/noir/rouge lei/zwart/rood		  2362

zinc/bugatti/rouge zink/korenblauw/rood		  2363

sable/marron/zinc beige/bruin/zink		  2364

vert/noir/rouge groen/zwart/rood		  2365

rouge/ardoise/noir rood/lei/zwart		  2366

blanc/blanc/jaune wit/wit/geel		  2367

Vêtements de travail Highline Highline Werkkleding
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Manteu professionel Werkjas

Pour être parfaitement habillé. 2 poches latérales superposées,          
2 poches poitrine avec rabat et fermeture auto-agrippante, motifs 
de couleur sur la poche poitrine à droite, poche GSM sur la manche 
gauche, poignets réglables avec fermeture auto-agrippante, fermeture 
à glissière couverte à l’avant, col à revers, bande de couleur sur 
l’empiècement et aux manches, 2 soufflets d’aisance dans le dos, 
fentes latérales.
Perfect aangekleed. 2 Opgezette zijzakken, 2 borstzakjes met 
klep en ritssluiting, gekleurde applicaties op het rechterborstzakje, 
telefoonzakje op linkermouw, met klittenbandsluiting verstelbare 
mouwboorden, blinde ritssluiting voor, met liggende kraag, bies langs 
het zitvlak en op de mouwen, 2 rugplooien, zijsplitten.

Couleurs Kleuren

bugatti/bleu marine/zinc korenblauw/marine/zink	2350

ardoise/noir/rouge lei/zwart/rood		  2352

Combinaison Overall

Pour se sentir bien de la tête aux pieds : 2 poches poitrine avec 
rabat et fermeture Velcro, motifs de couleur sur la poche poitrine à 
droite, poche pour téléphone mobile sur la manche gauche, poignets 
réglables avec fermeture auto-agrippante, bande élastique dans la 
ceinture, fermeture à glissière à 2 voies couverte à l’avant, 2 soufflets  
d’aisance dans le dos, 2 poches kangourou intégrées, 2 poches genou 
superposées avec pièces en couleurs, poche double pour mètre pliant, 
poche GSM, poche sur cuisse gauche avec rabat et fermeture auto- 
agrippante, 2 poches revolvers avec rabat, bande de couleur sur 
l’empiècement, aux manches, sur les ouvertures et les rabats de poche.
Van top tot teen goed gekleed: 2 borstzakjes met klep en ritssluiting, 
gekleurde applicaties op het rechterborstzakje, telefoonzakje op 
linkermouw, met klittenbandsluiting verstelbare mouwboorden, elastiek 
in de taille, blinde 2-weg-ritssluiting voor, 2 rugplooien, 2 ingezette 
buidelzakken, 2 opgestikte kniezakken met gekleurde applicaties, 
dubbele meetlatzak, telefoonzakje, links bovenbeenzak met klep en 
klittenbandsluiting, 2 achterzakken met kleppen, gekleurde bies op 
zitvlak, mouwen, langs de zakopeningen en op de zakkleppen.

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd volgens 
EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren

bugatti/bleu marine/zinc korenblauw/marine/zink	2340

ardoise/noir/rouge lei/zwart/rood		  2342
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Blouson 
Jack met  
tailleband

Pantalon 
Broek met  
tailleband

Salopette 
Tuinbroek

Gilet 
Vest

Short
Shorts

bugatti/bleu marine/zinc
korenblauw/marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2310

bugatti/bleu marine/zinc
korenblauw/marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2320

bugatti/bleu marine/zinc
korenblauw/marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2330

bugatti/bleu marine/zinc
korenblauw/marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2360

bugatti/bleu marine/zinc
korenblauw/marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2370

zinc/ardoise/rouge
zink/lei/rood
Réf.: Art. nr.: 2311

zinc/ardoise/rouge
zink/lei/rood
Réf.: Art. nr.: 2321

zinc/ardoise/rouge
zink/lei/rood
Réf.: Art. nr.: 2331

zinc/ardoise/rouge
zink/lei/rood
Réf.: Art. nr.: 2361

zinc/ardoise/rouge
zink/lei/rood
Réf.: Art. nr.: 2371

ardoise/noir/rouge
lei/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2312

ardoise/noir/rouge
lei/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2322

ardoise/noir/rouge
lei/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2332

ardoise/noir/rouge
lei/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2362

ardoise/noir/rouge
lei/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2372

zinc/bugatti/rouge
zink/korenblauw/rood
Réf.: Art. nr.: 2313

zinc/bugatti/rouge
zink/korenblauw/rood
Réf.: Art. nr.: 2323

zinc/bugatti/rouge
zink/korenblauw/rood
Réf.: Art. nr.: 2333

zinc/bugatti/rouge
zink/korenblauw/rood
Réf.: Art. nr.: 2363

zinc/bugatti/rouge
zink/korenblauw/rood
Réf.: Art. nr.: 2373

sable/marron/zinc
beige/bruin/zink
Réf.: Art. nr.: 2314

sable/marron/zinc
beige/bruin/zink
Réf.: Art. nr.: 2324

sable/marron/zinc
beige/bruin/zink
Réf.: Art. nr.: 2334

sable/marron/zinc
beige/bruin/zink
Réf.: Art. nr.: 2364

sable/marron/zinc
beige/bruin/zink
Réf.: Art. nr.: 2374

vert/noir/rouge
groen/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2315

vert/noir/rouge
groen/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2325

vert/noir/rouge
groen/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2335

vert/noir/rouge
groen/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2365

vert/noir/rouge
groen/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2375

rouge/ ardoise/noir
rood/lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2316

rouge/ardoise/noir
rood/lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2326

rouge/ardoise/noir
rood/lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2336

rouge/ardoise/noir
rood/lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2366

rouge/ ardoise/noir
rood/lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2376

blanc/blanc/jaune
wit/wit/geel
Réf.: Art. nr.: 2317

blanc/blanc/jaune
wit/wit/geel
Réf.: Art. nr.: 2327

blanc/blanc/jaune
wit/wit/geel
Réf.: Art. nr.: 2337

blanc/blanc/jaune
wit/wit/geel
Réf.: Art. nr.: 2367

blanc/blanc/jaune
wit/wit/geel
Réf.: Art. nr.: 2377

Tailles allemandes
Maten

Vêtements pour hommes Herenkleding 
38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64 - 66 - 68 – 70
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 - 114 - 118, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29 - 30
Couleur bugatti/bleu marine/zinc et ardoise/noir/rouge disponibles en plus dans les tailles 
Kleur korenblauw/marine/marine/zink en lei/zwart/rood ook in   
51 - 53 - 55 - 57 - 59 - 61 - 63 - 65 - 67 - 69 
Gilet, short Vest, Shorts XS - S - M - L - XL - XXL - XXXL – XXXXL 
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Fashion for your profession

Vêtements de travail Visline 
Visline Werkkleding

Vêtements de travail Highline Highline Werkkleding

Blouson Femmes 
Damesjack met 
tailleband

Pantalon Femmes 
Damesbroek met 
tailleband

Salopette Femmes 
Dames Tuinbroek

ardoise/noir/rouge
lei/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2319

ardoise/noir/rouge
lei/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2329

ardoise/noir/rouge
lei/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2339

Combinaison 
Overall

Manteu 
professionel 
Werkjas

bugatti/bleu marine/zinc
korenblauw/marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2340

bugatti/bleu marine/zinc
korenblauw/marine/zink
Réf.: Art. nr.: 2350

ardoise/noir/rouge
lei/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2342

ardoise/noir/rouge
lei/zwart/rood
Réf.: Art. nr.: 2352

Tailles allemandes
Maten

Vêtements pour hommes Herenkleding 
38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64 - 66 - 68 – 70
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 - 114 - 118, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29 - 30
Couleur bugatti/bleu marine/zinc et ardoise/noir/rouge disponibles en plus dans les tailles 
Kleur korenblauw/marine/marine/zink en lei/zwart/rood ook in   
51 - 53 - 55 - 57 - 59 - 61 - 63 - 65 - 67 - 69 
Gilet, short Vest, Shorts XS - S - M - L - XL - XXL - XXXL – XXXXL  
Vêtements pour femmes Dameskleding 34 - 36 - 38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54
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Un design qui combine mode et sécurité
 
Si vous recherchez un vêtement de travail qui allie coupe à la mode et sécurité, la collection Visline de PLANAM est faite pour vous. Grâce à ses 
trois couleurs, le vêtement affiche une note fraîche et tendance. Les appliques de tissu de signalisation innovantes sur le plan du design veillent, 
en outre, à une bonne visibilité. Vous serez ainsi mieux visible même en cas de lumière diffuse. Mais ce n’est pas tout : grâce à une matière qui 
ne gratte pas, une haute résistance à l’usure avec triple couture aux points soumis à des tensions, une poche pratique pour téléphone portable 
sur tous les articles et un vaste choix de tailles, vous avez la garantie d’une grande qualité et d’un grand confort de port. Typiquement PLANAM ! 

Remarque : les vêtements Visline ne sont pas des vêtements de protection de signalisation au sens de la norme EN 471.

Zo veilig kan modieus design zijn
 
Als u voor uw werkkleding modieus design en veiligheid in één wenst, dan is de Visline-collectie van PLANAM voor u de juiste keuze. De look in 
drie kleuren geeft de kleding een fris, modieus accent en de innovatieve, modieuze applicaties van stof met signaalfunctie zorgen voor een goede 
zichtbaarheid. Zo bent u ook bij gedempt licht beter zichtbaar. Maar dat is nog niet alles: de krasbestendige uitvoering, de grote slijtvastheid met 
op de belastingspunten een drievoudige naad, het handige telefoonzakje op alle artikelen en het uitgebreide matenaanbod staan ook nog eens 
garant voor vele extra‘s in kwaliteit en draagcomfort. Typisch PLANAM! 

Attentie: de Visline-kleding is geen beschermende kleding met signaalfunctie volgens EN 471.

Matériel

Materiaal

Couleur principale et appliques : 65 % polyester, 35 % coton
285 g/m² 
Couleur de contraste orange de signalisation/jaune de signalisation : 
85 % polyester, 15 % coton
290 g/m²        
Hoofdkleur en applicaties: 65 % polyester, 35 % katoen
285 g/m² 
Contrastkleur feloranje/felgeel: 85 % polyester, 15 % katoen
290 g/m²      

Couleurs
Kleuren

zinc/orange/ardoise, noir/orange/zinc, vert/orange/ardoise, bleu marine/jaune/zinc 
zink/oranje/lei, zwart/oranje/zink, groen/oranje/lei, marine/geel/zink 

Tailles allemandes
Maten

38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64 - 66 - 68 - 70
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 - 114 - 118, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29 - 30

Gilets, shorts Vest, short 
XS - S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL

Conseils d’entretien
Verzorgingstips

Protection des 
genoux

Kniebescherming

certifié comme protège-genou en liaison avec une genouillère PLANAM (article numéro 9901027) 
pour pantalon ou salopette
gecertificeerd als kniebescherming in combinatie met een PLANAM-kniekussen (artikelnummer 9901027) 
voor broek met tailleband, resp. tuinbroek 

Vêtements de travail Visline Visline Werkkleding
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UVS 064178      TESTEX Zür ich

80

V1 Blouson V1 Jack met tailleband

Trois couleurs tendance. Bien visible. Sécurité inédite. 2 poches 
latérales plaquées, 2 poches poitrine avec rabat et velcro, appliques 
de couleur sur la poche poitrine droite, poche pour téléphone 
portable sur la manche gauche, bas de manche réglables par velcro, 
glissière devant masquée, bande élastique dans la ceinture, liseré sur 
l’empiècement et aux manches, 2 plis d’aisance dans le dos.  
Modieus in drie kleuren. Goed zichtbaar. Unieke veiligheid. 2 opge-
zette zakken opzij, 2 borstzakken met klep en klittenbandsluiting, 
gekleurde applicaties op rechter borstzak, telefoonzakje op de linker 
mouw, met klittenband verstelbare mouwboorden, verborgen rits-
sluiting voor, elastiek in tailleband, biezen langs zitvlak en mouwen, 
2 plooien in rugpand.  

Couleurs Kleuren

zinc/orange/ardoise zink/oranje/lei	 2410

noir/orange/zinc zwart/oranje/zink	 2411

vert/orange/ardoise groen/oranje/lei	 2412

bleu marine/jaune/zinc marine/geel/zink	 2413

Vêtements de travail Visline Visline Werkkleding
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UVS 064178      TESTEX Zür ich

80

V2 Blouson V2 Jack met tailleband

Attrayant par son design, sa sécurité et son équipement. 2 poches 
latérales plaquées, 2 poches poitrine avec rabat et velcro, appliques 
de couleur sur la poche poitrine droite, poche pour téléphone 
portable sur la manche gauche, bas de manche réglables par velcro, 
glissière devant masquée, bande élastique dans la ceinture, liseré sur 
l’empiècement et aux manches, 2 plis d’aisance dans le dos.  
Aantrekkelijk in design, veiligheid en uitrusting. 2 opgezette zakken 
opzij, 2 borstzakken met klep en klittenbandsluiting, gekleurde 
applicaties op rechter borstzak, telefoonzakje op de linker mouw, 
met klittenband verstelbare mouwboorden, verborgen rits-
sluiting voor, elastiek in tailleband, biezen langs zitvlak en mouwen, 
2 plooien in rugpand.  

Couleurs Kleuren

zinc/orange/ardoise zink/oranje/lei	 2480

noir/orange/zinc zwart/oranje/zink	 2481

vert/orange/ardoise groen/oranje/lei	 2482

bleu marine/jaune/zinc marine/geel/zink	 2483

Vêtements de travail Visline Visline Werkkleding
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UVS 064178      TESTEX Zür ich

80

Pantalon Broek met tailleband

Chic, résistant à l’usure et confortable. 2 poches kangourou 
intégrées, 2 poches genou plaquées avec appliques en couleurs, 
poche pour mètre double, poche sur cuisse gauche avec rabat et 
fermeture velcro, poche pour téléphone portable, bande élastique 
dans la ceinture, 2 poches arrière avec rabats, braguette à glissière, 
ouvertures de poche et rabats de poche contrastants grâce à des 
bandes colorées.   
Chic, slijtvast en comfortabel. 2 ingezette buidelzakken, 2 opgezette 
kniezakken met gekleurde applicaties, dubbele duimstokzak, links 
bovenbeenzak met klep en klittenbandsluiting, telefoonzakje, elastiek 
in tailleband, 2 achterzakken met kleppen, gulp met rits, zakopenin-
gen en zakkleppen afgezet met gekleurde bies.   

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.
 

Couleurs Kleuren

zinc/orange/ardoise zink/oranje/lei	 2420

noir/orange/zinc zwart/oranje/zink	 2421

vert/orange/ardoise groen/oranje/lei	 2422

bleu marine/jaune/zinc marine/geel/zink	 2423

Vêtements de travail Visline Visline Werkkleding
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UVS 064178      TESTEX Zür ich

80

Salopette Tuinbroek 

Enfilez-la pour vous sentir en sécurité. 2 poches kangourou inté-
grées, 2 poches genou plaquées avec appliques en couleurs, poche 
pour mètre double, poche sur cuisse gauche avec rabat et fermeture 
velcro, poche pour téléphone portable, poche sur bavette avec rabat 
et fermeture velcro, appliques en couleurs sur poche bavette, bande 
élastique dans la ceinture, 2 poches arrière avec rabats, réglage du 
tour de la taille avec bouton-pression masqué, braguette à glissière, 
pièce de dos relevée avec croisillon bretelle, bretelles avec bande 
élastique intégrée, boucle de sécurité sur les bretelles, ouvertures de 
poche et rabats de poche contrastants grâce à des bandes colorées.       
Aantrekken voor een veilig gevoel. 2 ingezette buidelzakken, 
2 opgezette kniezakken met gekleurde applicaties, dubbele 
duimstokzak, links bovenbeenzak met klep en klittenbandsluiting, 
telefoonzakje, zak op de borstflap met klep en klittenbandsluiting, 
gekleurde applicaties op de borstflap, elastiek in tailleband, 2 achter-
zakken met klep, taillewijdte verstelbaar met verborgen drukknoop, 
gulp met rits, verlengd achterpand met gekruiste aangezette bretels, 
bretels met elastische elastiekinzet, veiligheidsgespen op de bretels, 
zakopeningen en zakkleppen afgezet met gekleurde biezen.    

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.  

Couleurs Kleuren

zinc/orange/ardoise zink/oranje/lei	 2430

noir/orange/zinc zwart/oranje/zink 	 2431

vert/orange/ardoise groen/oranje/lei	 2432

bleu marine/jaune/zinc marine/geel/zink 	 2433

Vêtements de travail Visline Visline Werkkleding
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UVS 064178      TESTEX Zür ich

80

Gilet Vest 

Une belle allure pour bien travailler. 2 poches latérales plaquées, 
2 poches poitrine avec rabat et fermeture velcro, appliques en cou-
leurs sur la poche poitrine droite, bande élastique dans la ceinture, 
fermeture à glissière frontale cachée, bande sur l’empiècement, 
2 plis d’aisance dans le dos.   
Goed voor de dag komen. Goed werken. 2 opgezette zakken opzij, 
2 borstzakken met klep en klittenbandsluiting, gekleurde applicaties 
op rechter borstzak, elastiek in tailleband, verborgen ritssluiting voor, 
biezen langs zitvlak, 2 plooien in rugpand.  

Couleurs Kleuren

zinc/orange/ardoise zink/oranje/lei	 2460

noir/orange/zinc zwart/oranje/zink	 2461

vert/orange/ardoise groen/oranje/lei	 2462

bleu marine/jaune/zinc marine/geel/zink	 2463

Vêtements de travail Visline Visline Werkkleding
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UVS 064178      TESTEX Zür ich

80

Short Shorts

Idéal pour profiter de l’été. 2 poches kangourou intégrées, poche 
mètre double, poche sur cuisse gauche avec rabat et fermeture 
velcro, poche pour téléphone portable, bande élastique dans la cein-
ture, 2 poches arrière avec rabats, braguette à glissière, ouvertures 
de poche et rabats de poche contrastants grâce à des bandes en 
couleurs.   
Ideaal voor zomerse frisheid. 2 ingezette buidelzakken, dubbele 
duimstokzak, links bovenbeenzak met klep en klittenbandsluiting, 
telefoonzakje, elastiek in tailleband, 2 achterzakken met kleppen, 
gulp met rits, zakopeningen en zakkleppen afgezet 
met gekleurde biezen.   

Couleurs Kleuren

zinc/orange/ardoise zink/oranje/lei	 2470

noir/orange/zinc zwart/oranje/zink	 2471

vert/orange/ardoise groen/oranje/lei	 2472

bleu marine/jaune/zinc marine/geel/zink	 2473

Vêtements de travail Visline Visline Werkkleding
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Fashion for your profession

Shirts 
Shirts

Vêtements de travail Visline Visline Werkkleding

V1 Blouson 
V1 Jack met 
tailleband

V2 Blouson 
V2 Jack met 
tailleband

Pantalon 
Broek 
met tailleband

Salopette 
Tuinbroek 

Gilet 
Vest 

Short 
Shorts

zinc/orange/ardoise
zink/oranje/lei
Réf.: Art. nr.: 2410

zinc/orange/ardoise
zink/oranje/lei
Réf.: Art. nr.: 2480

zinc/orange/ardoise
zink/oranje/lei
Réf.: Art. nr.: 2420

zinc/orange/ardoise
zink/oranje/lei
Réf.: Art. nr.: 2430

zinc/orange/ardoise
zink/oranje/lei
Réf.: Art. nr.: 2460

zinc/orange/ardoise
zink/oranje/lei
Réf.: Art. nr.: 2470

noir/orange/zinc
zwart/oranje/zink
Réf.: Art. nr.: 2411

noir/orange/zinc
zwart/oranje/zink
Réf.: Art. nr.: 2481

noir/orange/zinc
zwart/oranje/zink
Réf.: Art. nr.: 2421

noir/orange/zinc
zwart/oranje/zink
Réf.: Art. nr.: 2431

noir/orange/zinc
zwart/oranje/zink
Réf.: Art. nr.: 2461

noir/orange/zinc
zwart/oranje/zink
Réf.: Art. nr.: 2471

vert/orange/ardoise
groen//oranje/lei
Réf.: Art. nr.: 2412

vert/orange/ardoise
groen//oranje/lei
Réf.: Art. nr.: 2482

vert/orange/ardoise
groen//oranje/lei
Réf.: Art. nr.: 2422

vert/orange/ardoise
groen//oranje/lei
Réf.: Art. nr.: 2432

vert/orange/ardoise
groen//oranje/lei
Réf.: Art. nr.: 2462

vert/orange/ardoise
groen//oranje/lei
Réf.: Art. nr.: 2472

bleu marine/jaune/zinc
marine/geel/zink
Réf.: Art. nr.: 2413

bleu marine/jaune/zinc
marine/geel/zink
Réf.: Art. nr.: 2483

bleu marine/jaune/zinc
marine/geel/zink
Réf.: Art. nr.: 2423

bleu marine/jaune/zinc
marine/geel/zink
Réf.: Art. nr.: 2433

bleu marine/jaune/zinc
marine/geel/zink
Réf.: Art. nr.: 2463

bleu marine/jaune/zinc
marine/geel/zink
Réf.: Art. nr.: 2473

Tailles allemandes
Maten

38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64 - 66 - 68 - 70
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 - 114 - 118, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29 - 30
Gilets, shorts Vest, short 
XS - S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL
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Shirts Shirts

Légers et confortables à la mode

En cas de forte chaleur au travail, mieux vaut porter des vêtements légers et confortables. Avec la nouvelle collection PLANAM Shirts, composée 
de T-shirts et de polos, vous êtes parfaitement équipés pour le travail : la coupe agréable et le grand confort pour le corps facilitent le travail. 
Composés de coton et de polyester, ils sont particulièrement faciles d‘entretien. Nos modèles répondent aussi  à toutes les attentes de par leur 
design. Les T-shirts à la mode avec des bandes contrastées ont des couleurs assorties à nos gammes Canvas 320, Highline, Visline et Plaline 
pour un look d’ensemble uniforme. Une fière allure garantie pour tous les goûts.

Fris, modieus en comfortabel

Wanneer bij het werk de temperaturen oplopen, is lichte, luchtige kleding van belang. Met de nieuwe shirtcollectie van PLANAM, bestaand uit T-
shirts en poloshirts, bent u optimaal gekleed voor uw werk: de comfortabele pasvorm en het prettige draagcomfort vergemakkelijken het werken. 
De materiaalmix van katoen en polyester is zeer onderhoudsvriendelijk. Maar ook qua design laten onze modellen niets te wensen over. De 
modieuze shirts met afgezette biezen zijn qua kleur afgestemd op onze collecties Canvas 320, Highline, Visline en Plaline, zodat een uniforme 
look gewaarborgd blijft. Zo komt u in alle opzichten goed voor de dag.

Matériel

Materiaal

T-shirt: 60 % coton, 40 % polyester
env. 180 g/m², single jersey
Polo: 60 % coton, 40 % polyester
env. 220 g/m², piqué
T-shirt: 60% katoen, 40% polyester
ca. 180 g/m2, single jersey
Poloshirt: 60% katoen, 40% polyester
ca. 220 g/m2, piqué

Couleurs
Kleuren

noir/zinc, bugatti/zinc, blanc/zinc, vert/noir, ardoise/noir, zinc/ardoise
zwart/zink, korenblauw/zink, wit/zink, groen/zwart, lei/zwart, zink/lei

Tailles allemandes
Maten

XS - S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL 

Conseils d’entretien
Onderhouds-
instructies
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Shirts Shirts

T-Shirt T-shirt  

Un multi-usages léger. Un T-shirt résistant de première qualité à 
encolure ronde et bandes colorées à la mode sur la poitrine, les 
manches et le dos. 
De lichte allrounder. Slijtvast T-shirt in workwear-kwaliteit met ronde 
hals en gekleurde biezen op de borst, mouwen en rug als modieuze 
applicatie.  

Couleurs Kleuren

noir/zinc zwart/zink 	 2600

bugatti/zinc korenblauw/zink 	 2601

blanc/zinc wit/zink 	 2603

vert/noir groen/zwart 	 2605

ardoise/noir lei/zwart 	 2606

zinc/ardoise zink/lei 	 2607
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Shirts Shirts

Polo Poloshirt  

Le vêtement idéal pour l‘été. Polo résistant de qualité supérieure, 
fermeture à 3 boutons ton sur ton, poche poitrine plaquée à gauche, 
bandes colorées à la mode sur la poitrine, les manches et le dos.  
De perfecte outfit voor in de zomer. Slijtvast poloshirt in workwear-
kwaliteit, knoopsluiting met 3 ton sur ton knopen, een opgezette 
borstzak links en gekleurde biezen op de borst, mouwen en rug als 
modieuze applicatie.  

Couleurs Kleuren

noir/zinc zwart/zink 	 2610

bugatti/zinc korenblauw/zink 	 2611

blanc/zinc wit/zink 	 2613

vert/noir groen/zwart 	 2615

ardoise/noir lei/zwart 	 2616

zinc/ardoise zink/lei 	 2617
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Fashion for your profession

Lingerie de corps fonctionnelle 
Functioneel ondergoed 

Shirts Shirts

T-Shirt 
T-shirt

Polo 
Poloshirt

noir/zinc 
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 2600

noir/zinc 
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 2610

bugatti/zinc 
korenblauw/zink
Réf.: Art. nr.: 2601

bugatti/zinc 
korenblauw/zink
Réf.: Art. nr.: 2611

blanc/zinc 
wit/zink
Réf.: Art. nr.: 2603

blanc/zinc 
wit/zink
Réf.: Art. nr.: 2613

vert/noir 
groen/zwart
Réf.: Art. nr.: 2605

vert/noir 
groen/zwart
Réf.: Art. nr.: 2615

ardoise/noir 
lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2606

ardoise/noir 
lei/zwart
Réf.: Art. nr.: 2616

zinc/ardoise 
zink/lei 
Réf.: Art. nr.: 2607

zinc/ardoise 
zink/lei 
Réf.: Art. nr.: 2617

Tailles allemandes
Maten XS - S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL 
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Lingerie de qualité optimale : épouse bien les formes du corps et respire

Afin que vous vous sentiez pleinement à l’aise, la lingerie doit également tenir compte des exigences du travail quotidien moderne. Elle doit aller 
comme un gant, laisser suffisamment de liberté de mouvements, favoriser une bonne température corporelle et être en harmonie parfaite avec 
vos vêtements. La lingerie de corps fonctionnelle de PLANAM tient compte de tous ces critères. Rien d’étonnant car elle renferme tout le savoir-
faire que nous avons acquis pour les vêtements de dessus. Nous sommes ainsi en mesure de vous proposer non seulement des « dessus » 
parfaits mais également des « dessous » bien adaptés. Une combinaison parfaite pour un travail détendu à tout moment de l’année. 

Profitez des avantages suivants : matière de haute qualité (bonne isolation thermique, respirante, très hygiénique grâce à l’évacuation rapide 
de la transpiration, agréable au toucher, température corporelle optimale) et finition parfaite (grand confort de port, léger et élastique, liberté de 
mouvement totale, entretien ultra aisé).

Ondergoed van optimale kwaliteit: zit goed, past, ventileert

Om u helemaal prettig te kunnen voelen, moet ook uw ondergoed aan alle eisen van de dagelijkse werkzaamheden voldoen. Het moet passen als 
een „tweede huid“, voldoende bewegingsvrijheid bieden, een goed lichaamsklimaat scheppen en optimaal op uw bovenkleding afgestemd zijn. 
En het functionele ondergoed van PLANAM vervult al deze eisen. Geen wonder, want we hebben er al onze kennis over bovenkleding ingestoken. 
En daarom kunnen we u niet alleen de perfecte „bovenlaag“, maar ook de bijpassende „onderlaag“ bieden. Een perfecte combinatie om in elk 
seizoen ontspannen te kunnen werken. 

Profiteer van de voordelen: van het hoogwaardige materiaal (goede thermische isolatie, ademend, zeer hygiënisch door snelle afvoer van transpi-
ratie naar buiten, prettig voelend op de huid, optimaal lichaamsklimaat) en de perfecte afwerking (groot draagcomfort, licht en elastisch, volledige 
bewegingsvrijheid, extreem onderhoudsarm).

Lingerie de corps fonctionnelle Functioneel ondergoed

Matériel

Materiaal

275 g/m² 68 % polyester (Cool Dry), 27 % coton, 5 % élasthanne (Spandex)
190 g/m² 43 % polyester (Cool Dry), 43 % coton, 14 % élasthanne (Spandex)
275 g/m²: 68 % polyester (Cool Dry), 27 % katoen, 5 % elastane (Spandex)
190 g/m²: 43 % polyester (Cool Dry), 43 % katoen, 14 % elastane (Spandex)

Couleurs
Kleuren

gris
grijs

Tailles allemandes
Maten

S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL 

Conseils d’entretien
Verzorgingstips

Caleçon long 275 g/m²  
Broek lang 275 g/m²  

L’atout chaleur. Bande élastique dans la ceinture, resserrage  
bas de jambe, ouverture braguette.  
Voor veel extra warmte. Elastiek in tailleband, boorden aan  
de pijpen, gulpopening.  

Couleurs Kleuren

gris grijs 	 2261  

T-shirt manches longues 275 g/m²  
Shirt met lange mouwen 275 g/m²  

À bas le froid. Bienvenue au confort.  
Encolure ronde, poignets.   
De kou naar buiten. Comfort naar binnen.  
Ronde hals, boorden langs de mouwen.  

Couleurs Kleuren

gris grijs 	 2271  
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Lingerie de corps fonctionnelle Functioneel ondergoed

Short 190 g/m²  
Shorts 190 g/m²  

Mode et chic même après le travail. Bande élastique dans la 
ceinture, jambes courtes.
Ook na het werken modieus chic. Elastiek in tailleband, 
korte pijp.

Couleurs Kleuren

gris grijs 	 2221  

T-shirt manches courtes 190 g/m²  
Shirt met korte mouwen 190 g/m² 

Très agréable sur la peau, très hygiénique. Encolure ronde. 
Comfortabel aanvoelend op het lichaam, zeer hygiënisch.  
Ronde hals.

Couleurs Kleuren

gris grijs 	 2241  

Caleçon long 190 g/m²  
Broek lang 190 g/m²   

Idéal pour le travail et le sport en hiver. Bande élastique dans la 
ceinture, resserrage bas de jambe, ouverture braguette.
Ideaal in de winter tijdens werk en sport. Elastiek in tailleband, 
boorden aan de pijpen, gulpopening.  

Couleurs Kleuren

gris grijs	 2231  

T-shirt manches longues 190 g/m²  
Shirt met lange mouwen 190 g/m² 

Décontracté et confortable. Encolure ronde, poignets.  
Nonchalant en comfortabel. Ronde hals, boorden langs  
de mouwen.  

Couleurs Kleuren

gris grijs	 2251  
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Fashion for your profession

Vêtements de travail BW 345
BW 345 Werkkleding

Lingerie de corps fonctionnelle Functioneel ondergoed

T-shirt 
manches longues 
Shirt 
met lange mouwen 

Caleçon long
Broek lang 

T-shirt 
manches courtes  
Shirt 
met korte mouwen 

Short
Shorts

275 g/m² gris grijs
Réf.: Art. nr.: 2271

275 g/m² gris grijs
Réf.: Art. nr.: 2261

190 g/m² gris grijs
Réf.: Art. nr.: 2251

190 g/m² gris grijs
Réf.: Art. nr.: 2231

190 g/m² gris grijs
Réf.: Art. nr.: 2241

190 g/m² gris grijs
Réf.: Art. nr.: 2221

Tailles allemandes
Maten XS - S - M - L - XL - XXL - XXXL - XXXXL 
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Vêtements de travail BW 345 BW 345 Werkkleding

Travailler en extérieur tout en se sentant bien à l’intérieur
 
BW 345 désigne une gamme de vêtements 100 % coton pour un poids d’env. 345 g/m². La particularité de cette collection réside dans la 
finition qu’elle offre d’un produit véritablement naturel. Le haut pourcentage en coton vous garantit une chaleur agréable, un grand avantage 
quand on travaille en plein air. De plus, la matière certifiée sans substances nocives, est particulièrement résistante à la chaleur, aux produits 
chimiques et aux influences mécaniques. Le tissu, épais et ne craignant pas l’usure, vous enchantera par sa haute résistance aux déchirures 
et par le fait qu’il est irrétrécissable conformément à DIN EN ISO 6330, ce qui lui confère une durée de vie bien plus longue qu’à l’ordinaire. 
Et lorsque vos tâches vous feront véritablement « suer » au sens propre du terme, vous apprécierez les propriétés hygiéniques qu’offre le 
coton : absorption optimale de la transpiration qui est évacuée vers l’extérieur, de sorte que le vêtement ne vous « colle » pas à la peau et 
respecte l’équilibre de votre climat corporel.

Découvrez les avantages que présente cette collection de marque naturelle qui rassemble tout le savoir-faire d’un fournisseur comptant parmi les 
leaders sur le marché des vêtements de travail et de protection.   

Buiten werken, van binnen een behaaglijk gevoel
 
BW 345 – deze afkorting staat voor 100 % katoen met een gewicht van ca. 345 g/m². Een opvallend kenmerk van deze collectie is de 
verwerking van een echt natuurproduct. Door het hoge katoengehalte hebt u het gegarandeerd lekker warm - een groot voordeel bij het werken 
in de buitenlucht. Daarbij komt nog eens: het op het ontbreken van schadelijke stoffen gecontroleerde materiaal is zeer goed bestand tegen hitte, 
chemische en mechanische invloeden. Bovendien overtuigt het dichte, slijtvaste materiaal door zijn hoge scheurvastheid en krimpvastheid volgens 
DIN EN ISO 6330, die de levensduur aanzienlijk verlengen. En als het er tijdens het werken een keer “heet” aan toegaat, dragen de goede 
hygiënische eigenschappen van katoen bij aan het draagcomfort: het transpiratievocht wordt optimaal geabsorbeerd en naar buiten afgevoerd, 
zodat de kleding niet “plakt” en het lichaamsklimaat in balans blijft.

Ontdek de voordelen van deze natuurlijke merkcollectie, waarin de totale knowhow van één 
van de toonaangevende leveranciers voor beschermings- en werkkleding verwerkt is.  

Matériel

Materiaal

100 % coton
coton croisé diagonal, env. 345 g/m², très résistant à l’usure, irrétrécissable selon DIN EN ISO 6330    
100 % katoen
diagonale katoenkeper, ca. 345 g/m², zeer slijtvast, krimpvast volgens DIN EN ISO 6330

Couleurs
Kleuren

bugatti, rouge moyen, vert moyen
korenblauw, middenrood, middengroen

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29

Conseils d’entretien
Verzorgingstips
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80

Vêtements de travail BW 345 BW 345 Werkkleding

Blouson Jack met tailleband

Une enveloppe protectrice naturelle. 2 poches poitrine plaquées à 
rabat, 2 poches plaquées montées à l’italienne, 1 poche intérieure, 
fermeture par boutons-pression sous-patte, poignets réglables par 
boutons-pression, dos avec plis d’aisance.   
Het natuurlijke, beschermende omhulsel. 2 opgezette borstzakken 
met klep, 2 opgezette zijzakken met schuine insteek, 1 binnenzak, 
verborgen drukknopenlijst, met drukknoop verstelbare manchetten, 
achterpand met plooien.  

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0510 	 

rouge moyen middenrood	 0511	  

vert moyen middengroen	 0512 	 
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Vêtements de travail BW 345 BW 345 Werkkleding

Pantalon Broek met tailleband

La meilleure qualité en pur coton. 2 poches kangourou intérieures, 
braguette zippée, 1 poche arrière à rabat, double poche mètre pliant. 
Allerhoogste kwaliteit van zuiver katoen. 2 ingezette buidelzakken, 
gulp met ritssluiting, 1 achterzak met klep, dubbele duimstokzak. 

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0530 	 

rouge moyen middenrood	 0531	  

vert moyen middengroen	 0532 	 
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Vêtements de travail BW 345 BW 345 Werkkleding

Salopette Tuinbroek 

La nature à l’état pur associée à extrême résistance. 2 poches 
latérales plaquées, 2 poches arrière à rabat et bouton-pression, 
poche mètre pliant, poche poitrine à rabat et bouton-pression, 
2 passe-mains, braguette à fermeture à glissière, bretelles avec 
boucles de sécurité, partie dos réhaussée avec empiècement élastiqué. 
Puur natuur en extreem slijtvast. 2 opgezette zijzakken, 2 achter-
zakken met klep en drukknoop, duimstokzak, borstzak met klep 
en drukknoop, opzij verstelbaar, gulp met ritssluiting, banden met 
veiligheidsgesp, verlengd achterpand met elastisch tussenstuk. 

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0540 	 

rouge moyen middenrood	 0541	  

vert moyen middengroen	 0542 	 
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Vêtements de travail BW 345 BW 345 Werkkleding

Veste de travail Werkjack

Le meilleur confort de port qui puisse exister. 2 poches de côté, 
1 poche poitrine, 1 poche intérieure, fermeture par boutons-pression 
sous-patte, poignets.
Altijd een optimaal draagcomfort. 2 zijzakken, 1 borstzak, 1 binnen-
zak, verborgen knopenlijst, mouwboorden.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0520 	 

Combinaison Overall

Pour une protection de la tête au pied. Boutonnage sous-patte par 
boutons-pression, 2 poches de côté intérieures, 2 poches poitrine à 
rabat avec boutons-pression, 2 poches arrière à rabat avec boutons-
pression, poche mètre pliant, 2 passe-mains droite et gauche, dos 
élastiqué, poignets réglables par boutons-pression. 
Van top tot teen perfect beschermd. Verborgen knopenlijst voor, 
2 ingezette zijzakken, 2 borstzakken met klep en drukknopen, 
2 achterzakken met klep en drukknoop, duimstokzak, opzij rechts 
en links met insteekopening, elastiek in achterpand, mouwboorden 
verstelbaar met drukknoop. 

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0570 	 

rouge moyen middenrood	 0571	  

vert moyen middengroen	 0572 	
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Fashion for your profession

Vêtements de travail BW 290
BW 290 Werkkleding

Vêtements de travail BW 345 BW 345 Werkkleding

Blouson 
Jack met  
tailleband

Veste de travail 
Werkjack

Pantalon 
Broek met 
tailleband

Salopette 
Tuinbroek 

Combinaison 
Overall

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0510

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0520

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0530

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0540

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0570

rouge moyen 
middenrood
Réf.: Art. nr.: 0511

rouge moyen 
middenrood
Réf.: Art. nr.: 0531

rouge moyen 
middenrood
Réf.: Art. nr.: 0541

rouge moyen 
middenrood
Réf.: Art. nr.: 0571

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0512

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0532

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0542

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0572

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29
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Habillé tout en naturel et en sécurité 
 
BW 290 : cette abréviation signifie 100 % coton pour un poids d’environ 290 g/m². Quelle en est la signification pour vous ? Cette collection 
enthousiasme par la qualité unique d’un produit naturel travaillé selon les exigences en matière de qualité de PLANAM pour des vêtements 
de protection professionnels de grande qualité. Ce matériel résiste particulièrement bien aux expositions chimiques et mécaniques et offre 
une excellente protection. S’ajoutent à cela une résistance à la déchirure et une protection anti-rétrécissement conforme à la norme DIN EN 
ISO 6330, ce qui explique une durée de vie bien plus longue du produit. Et lorsqu’au travail « la température monte », les bonnes propriétés 
hygiéniques du coton entrent en scène : la transpiration corporelle est absorbée efficacement et évacuée, afin que le vêtement ne « colle » pas 
et que la température du corps reste équilibrée.

Découvrez les avantages de cette collection de marque façonnée par le fournisseur leader sur le marché des vêtements professionnels et de 
protection. Profitez de la qualité, du confort, du large choix de produits et de coloris ainsi que de cet équipement pratique. Vivez une expérience 
unique en portant ces vêtements naturels.

Natuurlijk goed en veilig gekleed  
 
BW 290 – deze afkorting staat voor 100% katoen bij een gewicht van ca. 290 g/m². Wat betekent dat voor u? Deze collectie imponeert door de 
unieke eigenschappen van een echt natuurproduct, dat met de kwaliteitseisen van PLANAM tot hoogwaardig beschermende werkkleding wordt 
verwerkt. Het materiaal is zeer goed bestand tegen chemische/mechanische invloeden en biedt daarmee een uitstekende bescherming. Daarbij 
komen nog eens een hoge scheurweerstand en de krimpvastheid volgens DIN EN ISO 6330, waardoor de levensduur aanzienlijk wordt verlengd. 
En als het er tijdens het werk eens een keer „heet“ aan toe gaat, gaan de goede hygiënische eigenschappen van de katoen een dragende rol 
spelen: het transpiratievocht wordt optimaal geabsorbeerd en naar buiten afgevoerd, zodat de kleding niet „plakt“  en het lichaamsklimaat in 
balans blijft.

Ontdek zelf de voordelen van deze natuurlijke merkcollectie, waarin de totale knowhow van een van 
de toonaangevende leveranciers van beschermende werk- en bedrijfskleding is verwerkt. Benut de kwaliteit, 
het comfort, de grote variatie in artikelen en kleuren en de praktische uitvoering ervan voor een bijzondere, 
natuurlijke draagervaring.

Matériel

Materiaal

100 % coton 
coton croisé, env. 290 g/m², Résistance au rétrécissement conforme à la norme DIN EN ISO 6330 		
100 % katoen
diagonaal geweven katoen, ca. 290 g/m², krimpvast volgens DIN EN ISO 6330		

Couleurs

Kleuren

bugatti, bleu hydron, rouge moyen, vert moyen, blanc, kaki, gris 		
Blouse professionnelle ne sont pas disponibles en bleu hydron 	
La combinaison de rallye avec fermeture éclair sous patte n’est disponible qu’en bugatti et vert moyen  
korenblauw, marine, middenrood, middengroen, helderwit, kaki, grijs 
Werkjas niet in marine beschikbaar 
Overall met blinde ritssluiting alleen in korenblauw en middengroen

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64  		
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29

Conseils d’entretien
Onderhouds-
instructies

couleurs gekleurd

blanc wit

Protection des 
genoux
Kniebescherming

Certifiée protection des genoux en rapport avec un renfort genoux PLANAM (numéro d’article : 9901027) pour le pantalon ou la 
salopette cargo 
Gecertificeerd als kniebescherming in combinatie met een PLANAM-kniepad (artikelnummer 9901027) voor  
cargobroek met tailleband resp. cargobroek met bretels

Vêtements de travail BW 290 BW 290 Werkkleding
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Veste de travail Werkjack  
DIN 61501

Chic, confort et naturel ! 2 poches latérales, 1 poche poitrine, 
1 poche intérieure, fermeture par boutons sous patte, poignets. 
Chic, comfortabel, natuurlijk! 2 zijzakken, 1 borstzak, 1 binnenzak, 
verborgen knopenlijst, mouwboorden. 

Couleurs Kleuren 

bugatti korenblauw	 0101 	
	
bleu hydron marine	 0102	  

rouge moyen middenrood	 0103 	
	
vert moyen middengroen	 0104	  

blanc helderwit	 0105 	
	
kaki kaki	 0150 

gris grijs	 0190 

Vêtements de travail BW 290 BW 290 Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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Blouson Jack met tailleband

La nature à l’état pur ! Une qualité extra ! 2 poches latérales, 
2 poches poitrines à rabat avec bouton, 1 poche intérieure, ferme-
ture par boutons sous patte, poignets. 
Puur natuur! De allerbeste kwaliteit! 2 zijzakken, 2 borstzakken met 
klep en knopen, 1 binnenzak, verborgen knopenlijst, mouwboorden. 

Couleurs Kleuren 

bugatti korenblauw	 0106 	
	
bleu hydron marine	 0107	  

rouge moyen middenrood	 0108 	
	
vert moyen middengroen	 0109	  

blanc helderwit	 0110 	
	
kaki kaki	 0151

gris grijs	 0191 

Vêtements de travail BW 290 BW 290 Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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Pantalon Broek met tailleband 
DIN 61501

Du coton pour un meilleur confort !  Ceinture 7 passants avec bou-
ton métal, braguette avec fermeture éclair, 2 poches avant plaquées 
renforcées, 1 poche arrière, 1 poche mètre pliant.     
Katoen voor optimaal draagcomfort! Tailleband rondom met 7 lussen, 
riem met metalen gesp, gulp met ritssluiting, 2 opgezette zakken 
voor, versterkt, 1 achterzak, 1 duimstokzakje.    

Couleurs Kleuren 

bugatti korenblauw	 0116 	
	
bleu hydron marine	 0117	  

rouge moyen middenrood	 0118 	
	
vert moyen middengroen	 0119	  

blanc helderwit	 0120 	
	
kaki kaki	 0152

gris grijs	 0192 

Vêtements de travail BW 290 BW 290 Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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Pantalon cargo Cargobroek met tailleband
DIN 61501

Tendance, tenue parfaite ! Ceinture 7 passants avec élastique, poche 
sur cuisse gauche avec poche portable intégrée, poches genoux 
rembourrées, braguette avec fermeture Eclair, 2 poches avant 
renforcées plaquées, 1 poche arrière, 1poche mètre pliant.     
Helemaal trendy, perfecte pasvorm! Tailleband rondom met 7 lussen, 
elastiek in tailleband, bovenbeenzak links met geïntegreerd tele-
foonzakje, zakken voor kniepads, gulp met ritssluiting, 2 opgezette, 
versterkte zakken voor, 1 achterzak, 1 duimstokzakje.   

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren 

bugatti korenblauw	 0181 	

bleu hydron marine	 0182	  

rouge moyen middenrood	 0183 	
	
vert moyen middengroen	 0184	  

blanc helderwit	 0185 	
	
kaki kaki	 0186

gris grijs	 0187 

Vêtements de travail BW 290 BW 290 Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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Salopette Tuinbroek
DIN 61512

L’Evergreen dans un tout nouveau naturel ! Bavette avec fermeture 
éclair en laiton plus poche bavette plaquée, 2 poches avant plaquées 
renforcées, 1 poche arrière, 1 poche mètre pliant, fentes réglables 
sur le côté, braguette avec fermeture Eclair, partie arrière relevée 
avec partie intermédiaire solidement conçue, bretelles avec passants 
de sécurité.     
De evergreen in nieuwe natuurlijke kwaliteit! Borstflap met ritssluiting 
van messing, extra opgezette zak op borstflap, 2 opgezette versterkte 
zakken voor, 1 achterzak, 1 duimstokzakje, verstelbare zijopeningen, 
gulp met ritssluiting, verlengd achterpand met stevig uitgevoerd 
elastisch tussendeel, bretels met veiligheidsgespen.         

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0121 	

bleu hydron marine	 0122	  

rouge moyen middenrood	 0123 	
	
vert moyen middengroen	 0124	  

blanc helderwit	 0125 	
	
kaki kaki	 0153

gris grijs	 0193 

Vêtements de travail BW 290 BW 290 Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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Salopette cargo Cargo-Tuinbroek
DIN 61506

Une coupe tout confort pour un équipement complet ! Bavette avec 
fermeture Eclair en laiton plus poche bavette plaquée, 2 poches 
avant plaquées renforcées, 1 poche arrière, 1 poche mètre pliant, 
avec fentes réglables sur le côté, braguette avec fermeture éclair, 
poche sur cuisse gauche, poche genoux rembourrée, partie arrière 
relevée avec partie intermédiaire solidement conçue, bretelles avec 
passants de sécurité.  
Comfortabele pasvorm, uitgevoerd met alle extra‘s! Borstflap met 
ritssluiting van messing, borstflap met extra opgezette zak, 2 opge-
zette versterkte zakken voor, 1 achterzak en 1 duimstokzakje met 
verstelbare zijopeningen, bovenbeenzakje links, zak voor kniepad, 
gulp met ritssluiting, verlengd achterpand met stevig uitgevoerd 
elastisch tussendeel, bretels met veiligheidsgespen.  

Cet article est certifié pour la protection des genoux selon 
EN 14404 niveau 2 en combinaison avec une genouillère 
PLANAM (réf. 9901027). Certifié niveau 1
Dit artikel is, in combinatie met een PLANAM-kniekussen 
(artikelnummer 9901027), als kniebescherming gecertificeerd 
volgens EN 14404 type 2, niveau 1.

Couleurs Kleuren 

bugatti korenblauw	 0171 	

bleu hydron marine	 0172	  

rouge moyen middenrood	 0173 	
	
vert moyen middengroen	 0174	  

blanc helderwit	 0175 	
	
kaki kaki	 0176

gris grijs	 0177 

Vêtements de travail BW 290 BW 290 Werkkleding

UV PROTECT 10 pour les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor witte kleding.
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Combinaison avec fermeture Eclair sous patte  
Overall met blinde ritssluiting  
DIN 61506

Facile à enfiler et à enlever ! Fermeture Eclair double curseur env. 
70 cm sous patte, 2 poches poitrine, 2 poches latérales plaquées, 
1 poche mètre pliant, 2 poches arrière, 2 passe-mains latéraux, dos 
réglable par élastique, poignets et chevilles réglables.
Gemakkelijk aan en uit te trekken! 2-weg-ritssluiting ca. 70 cm, af-
gedekt met klep, 2 borstzakken, 2 opgezette zijzakken, 1 duimstok–
zakje, 2 achterzakken, 2 zijopeningen, verstelbaar elastiek in 
rugpand, pijpwijdte onderaan de pijpen verstelbaar, verstelbare 
mouwboorden.

Couleurs Kleuren 

bugatti korenblauw	 0138	
	
vert moyen middengroen	 0139	  

Vêtements de travail BW 290 BW 290 Werkkleding
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Combinaison Overall 
DIN 61506 

Coton, ajusté à merveille ! Col transformable, fermeture Eclair 
double curseur env. 70 cm, avec patte, 2 poches poitrine, 2 poches 
latérales, 1 poche mètre pliant, 2 poches arrière, 2 passe-mains 
latéraux, dos réglable par élastique, poignets et chevilles réglables.   
Katoen – optimaal afgestemd! Liggende kraag, 2-weg-ritssluiting 
ca. 70 cm, 2 borstzakken, 2 opgezette zijzakken, 1 duimstokzakje, 
2 achterzakken, 2 zijopeningen, verstelbaar elastiek in rugpand, 
pijpwijdte onderaan de pijpen verstelbaar, verstelbare mouwboorden.   
  

Couleurs Kleuren 

bugatti korenblauw	 0126 	
	
bleu hydron marine	 0127	  

rouge moyen middenrood	 0128 	
	
vert moyen middengroen	 0129	  

blanc helderwit	 0130 	
	
kaki kaki	 0155

gris grijs	 0195 

Vêtements de travail BW 290 BW 290 Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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UVS 065122      TESTEX Zür ich

80

Manteu professionel  Werkjas  
DIN 61535 

Individuelle pour chaque poste. Col revers, 2 poches latérales, 
1 poche poitrine, 1 poche intérieure, fermeture par boutons sous 
patte, boutons de rechange, ceinture dos.    
Individueel voor elke werkplek. Kraag met revers, 2 zijzakken, 
1 borstzak, 1 binnenzak, verborgen knopenlijst, mouwboorden, 
dubbele knopen, ceintuur achter.       

Couleurs Kleuren 

bugatti korenblauw	 0131	

rouge moyen middenrood	 0136 	
	
vert moyen middengroen	 0134	  

blanc helderwit	 0135 	
	
kaki kaki	 0154

gris grijs	 0132 

Vêtements de travail BW 290 BW 290 Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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Vêtements de travail BW 290 BW 290 Werkkleding

Veste de travail 
Werkjack  

Blouson 
Jack met 
tailleband

Pantalon 
Broek 
met tailleband 

Pantalon cargo 
Cargobroek 
met tailleband

Salopette 
Tuinbroek

Salopette cargo 
Cargo-Tuinbroek 

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0101

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0106

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0116

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0181

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0121

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0171

bleu hydron 
marine
Réf.: Art. nr.: 0102

bleu hydron 
marine
Réf.: Art. nr.: 0107

bleu hydron 
marine
Réf.: Art. nr.: 0117

bleu hydron 
marine
Réf.: Art. nr.: 0182

bleu hydron 
marine
Réf.: Art. nr.: 0122

bleu hydron 
marine
Réf.: Art. nr.: 0172

rouge moyen 
middenrood
Réf.: Art. nr.: 0103

rouge moyen 
middenrood
Réf.: Art. nr.: 0108

rouge moyen 
middenrood
Réf.: Art. nr.: 0118

rouge moyen 
middenrood
Réf.: Art. nr.: 0183

rouge moyen 
middenrood
Réf.: Art. nr.: 0123

rouge moyen 
middenrood
Réf.: Art. nr.: 0173

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0104

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0109

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0119

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0184

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0124

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0174

blanc 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 0105

blanc 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 0110

blanc 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 0120

blanc 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 0185

blanc 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 0125

blanc 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 0175

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0150

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0151

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0152

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0186

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0153

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0176

gris 
grijs
Réf.: Art. nr.: 0190

gris 
grijs
Réf.: Art. nr.: 0191

gris 
grijs
Réf.: Art. nr.: 0192

gris 
grijs
Réf.: Art. nr.: 0187

gris 
grijs
Réf.: Art. nr.: 0193

gris 
grijs
Réf.: Art. nr.: 0177

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29
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Fashion for your profession

Vêtements de travail BW 270
BW 270 Werkkleding

Vêtements de travail BW 290 BW 290 Werkkleding

Combinaison 
Overall 

Combinaison avec 
fermeture Eclair 
sous patte  
Overall met blinde 
ritssluiting  

Manteu professionel  
Werkjas  

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0126

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0138

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0131

bleu hydron 
marine
Réf.: Art. nr.: 0127

rouge moyen 
middenrood
Réf.: Art. nr.: 0128

rouge moyen 
middenrood
Réf.: Art. nr.: 0136

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0129

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0139

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0134

blanc 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 0130

blanc 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 0135

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0155

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0154

gris 
grijs
Réf.: Art. nr.: 0195

gris 
grijs
Réf.: Art. nr.: 0132

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29
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Matériel

Materiaal

100 % coton 
coton croisé, env. 270 g/m², extrêmement résistant, Résistance au rétrécissement conforme à la norme DIN EN ISO 6330 
100 % katoen 
diagonale katoenkeper, ca. 270 g/m², zeer slijtvast, krimpvast volgens DIN EN ISO 6330   

Couleurs
Kleuren

bugatti, bleu hydron, blanc, vert  
korenblauw, marine, helderwit, groen   

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64  
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110 

Conseils d’entretien
Onderhouds-
instructies

couleurs gekleurd

blanc wit

Le naturel bon marché
 
BW 270 : cette abréviation signifie 100 % coton pour un poids d’environ 270 g/m². Les modèles de cette collection ont réellement des talents 
multiples et enthousiasment par leur qualité et leur coupe. Un équipement pour chaque secteur d’activité. Et pour un prix qui nous prouve que la 
bonne qualité peut être abordable. Voyez par vous-même !

La confection d’un produit entièrement naturel est la caractéristique principale. Appréciez les propriétés uniques du coton : ce matériel dont la 
fabrication est peu polluante résiste particulièrement bien aux expositions chimiques et mécaniques et offre une excellente protection. S’ajoute 
à cela une résistance à la déchirure et une protection anti-rétrécissement conforme à la norme DIN EN ISO 6330, ce qui explique une durée de 
vie bien plus élevée du produit. Et lorsqu’au travail « la température monte », les bonnes propriétés hygiéniques du coton entrent en scène : 
la transpiration corporelle est absorbée efficacement et évacuée, afin que le vêtement ne « colle » pas et que la température du corps reste 
équilibrée.

Découvrez les avantages de cette collection de marque naturelle façonnée par le fournisseur leader sur le marché des vêtements professionnels 
et de protection.  

Natuurlijk voordelig
 
BW 270 – deze afkorting staat voor 100 % katoen bij een gewicht van ca. 270 g/m². De modellen uit deze collectie zijn echte veelzijdige 
talenten die in elke branche imponeren met hun kwaliteit, pasvorm en uitrusting. En dat voor een prijs die bewijst, dat goede kwaliteit niet duur 
hoeft te zijn. Ontdek het zelf!

Het opvallendste kenmerk is de verwerking van een echt natuurproduct. Profiteer van de unieke eigenschappen van katoen: het met weinig 
schadelijke stoffen geproduceerde materiaal is zeer goed bestand tegen chemische/mechanische invloeden en biedt daarmee een uitstekende 
bescherming. Daarbij komen nog eens een hoge scheurweerstand en de krimpvastheid volgens DIN EN ISO 6330 waardoor de levensduur 
aanzienlijk wordt verlengd. En als het er tijdens het werk eens een keer „heet“ aan toe gaat, gaan de goede hygiënische eigenschappen van de 
katoen een dragende rol spelen: het transpiratievocht wordt optimaal geabsorbeerd en naar buiten afgevoerd, zodat de kleding niet „plakt“  en 
het lichaamsklimaat in balans blijft.

Ontdek zelf de voordelen van deze natuurlijke merkcollectie, waarin de volledige kennis van een van de toonaangevende leveranciers van 
beschermende werk- en bedrijfskleding is verwerkt.  

Vêtements de travail BW 270 BW 270 Werkkleding
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UVS 065123      TESTEX Zür ich

80

Blouson Jack met tailleband 

La nature à l’état pur ! Une qualité abordable ! 2 poches latérales 
renforcées, 2 poches poitrines à rabat avec bouton, 1 poche 
intérieure, fermeture par boutons sous patte, poignets. 
Puur natuur! Voordelige kwaliteit! 2 versterkte zijzakken, 2 borstzak-
ken met klep en knopen, 1 binnenzak, verborgen knopenlijst, 
mouwboorden. 

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 1550 	 

bleu hydron marine	 1551	  

blanc helderwit	 1552	  

vert groen	 1553 

Vêtements de travail BW 270 BW 270 Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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UVS 065123      TESTEX Zür ich

80

Veste de travail Werkjack 

Chic, pratique et naturelle ! 2 poches latérales renforcées, 1 poche 
poitrine renforcée, 1 poche intérieure, fermeture par boutons sous 
patte, poignets, pas de couture dans le dos. 
Chic, praktisch en natuurlijk! 2 verstevigde zijzakken, 1 versterkte 
borstzak, 1 binnenzak, verborgen knopenlijst, mouwboorden, geen 
rugnaad. 

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 1510	  

bleu hydron marine	 1511	  

blanc helderwit	 1512	  

vert groen	 1513

Vêtements de travail BW 270 BW 270 Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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UVS 065123      TESTEX Zür ich

80

Pantalon Broek met tailleband

Forme parfaite pour un travail détendu ! Ceinture 7 passants, bra-
guette boutonnée, 2 poches biais avant, 1 poche arrière renforcée, 
1 poche mètre.    
Perfecte pasvorm voor ontspannen werken! Tailleband rondom met 
7 lussen, gulp met knopen, 2 ingezette zakken voor, 1 verstevigde 
zak achter, 1 duimstokzakje.   

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 1520 	 

bleu hydron marine	 1521	  

blanc helderwit	 1522	  

vert groen	 1523

Vêtements de travail BW 270 BW 270 Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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UVS 065123      TESTEX Zür ich

80

Combinaison Overall

Coton, facile à enfiler et à retirer ! Fermeture Eclair double curseur 
env. 70 cm, 2 poches poitrine à pattes, 2 poches latérales plaquées 
renforcées, 1 poche mètre pliant, 2 poches arrière renforcées, 
2 passe-mains latéraux, poignets et chevilles réglables, dos réglable 
par élastique.
Katoen – gemakkelijk aan en uit te trekken! 2-weg-ritssluiting ca. 
70 cm, 2 borstzakken met kleppen, 2 opgezette, versterkte zijzakken, 
1 duimstokzakje, 2 versterkte achterzakken, 2 zijopeningen, wijdte 
mouw en pijp verstelbaar, verstelbaar elastiek in rugpand.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 1540	  

bleu hydron marine	 1541	  

blanc helderwit	 1542	  

vert groen	 1543 

Vêtements de travail BW 270 BW 270 Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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UVS 065123      TESTEX Zür ich

80

Salopette Tuinbroek

Eh oui, un classique peut être naturel et abordable ! Bavette avec 
fermeture Eclair en laiton, 2 poches avant plaquées renforcées, 
1 poche arrière renforcée, 1 poche mètre pliant renforcée, fentes 
réglables sur le côté avec possibilité de passe-mains, braguette 
boutonnée, partie arrière relevée, bretelles élastiques avec passants 
de sécurité sur les bretelles.        
Zo natuurlijk en voordelig kan een klassieker zijn! Borstflap met ver-
borgen ritssluiting van messing, 2 opgezette, versterkte zakken voor, 
1 versterkte zak achter, 1 duimstokzakje, verstelbare zijopeningen 
met doorsteekmogelijkheid, gulp met knopen, verlengd achterpand, 
bretels met ingezet elastiek, bretels met veiligheidsgespen.    
    

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 1530	  

bleu hydron marine	 1531	  

blanc helderwit	 1532 

vert groen	 1533 

Vêtements de travail BW 270 BW 270 Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.

332 | 333



Fashion for your profession

Vêtements de travail MG 300
MG 300 Werkkleding

Vêtements de travail BW 270 BW 270 Werkkleding

Veste de travail 
Werkjack 

Blouson 
Jack met 
tailleband

Pantalon 
Broek 
met tailleband

Salopette 
Tuinbroek

Combinaison  
Overall 

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1510

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1550

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1520

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1530

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1540

bleu hydron 
marine
Réf.: Art. nr.: 1511

bleu hydron 
marine
Réf.: Art. nr.: 1551

bleu hydron 
marine
Réf.: Art. nr.: 1521

bleu hydron 
marine
Réf.: Art. nr.: 1531

bleu hydron 
marine
Réf.: Art. nr.: 1541

blanc 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 1512

blanc 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 1552

blanc 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 1522

blanc 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 1532

blanc 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 1542

vert 
groen
Réf.: Art. nr.: 1513

vert 
groen
Réf.: Art. nr.: 1553

vert 
groen
Réf.: Art. nr.: 1523

vert 
groen
Réf.: Art. nr.: 1533

vert 
groen
Réf.: Art. nr.: 1543

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110
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Gardez la tête froide dans les moments chauds
 
Quand vous n’y allez pas de main morte sur le chantier, vous vous mettez à transpirer. Les vêtements adéquats peuvent vous faciliter le travail. Il 
vous faut une tenue qui respire et produise un effet d’air conditionné. Cet avantage, la collection PLANAM MG300 vous l’offre. 
Elle respire vraiment et est facile à entretenir. L’effet « anti-transpirant » est assuré par une combinaison textile unique – 65 % polyester et 
35 % coton – simple à entretenir qui plus est, car elle résiste au séchage en sèche-linge. La résistance et le confort de cette collection ne sont 
pas en reste. Elle vous offre tout ce que vous attendez d’un vêtement de travail.

Koel blijven als het er warm aan toe gaat
 
Als u zaken doet op een bouwterrein kan het wel eens gebeuren dat u zich in het zweet werkt. Daarbij kan goede kleding uw werk vergemakke-
lijken. Kleding die ademt en daarmee functioneert zoals airconditioning. Dat voordeel krijgt u met de PLANAM-collectie MG 300 –  
absoluut ademend en onderhoudsarm. Het ’antitranspirant-effect’ ontstaat door een unieke materiaalcombinatie van 65 % polyester en 35 % 
katoen, die ook nog eens probleemloos in de droger kan en daarmee makkelijk in het onderhoud is. De lijst voordelen wordt afgerond door 
slijtvastheid en comfort en laat wat moderne bedrijfskleding betreft geen enkele wens onvervuld.

Matériel

Materiaal

65 % polyester, 35 % coton
croisé diagonal, env. 300 g/m², non-rétrécissant selon la norme DIN EN ISO 6330 
65 % polyester, 35 % katoen
diagonale keper, ca. 300 g/m², krimpvast volgens DIN EN ISO 6330

Couleurs
Kleuren

bugatti, rouge moyen, vert moyen, anthracite 
korenblauw, middelrood, middelgroen, middelgrijs

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29

Conseils d’entretien
Onderhouds-
instructies

Vêtements de travail MG 300 MG 300 Werkkleding
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UVS 065120      TESTEX Zür ich

80

Blouson Jack met tailleband 

Pour un bon « climat de travail ». 2 poches poitrine renforcées à 
rabat, 2 poches latérales renforcées en biais, 1 poche intérieure, 
boutons à pression masqués, renforts aux poignets réglables, plis 
d’aisance au dos.    
Voor een goed ’werkklimaat’. 2 versterkte borstzakken met klep, 
2 versterkte zijzakken met schuine insteek, 1 binnenzak, verborgen 
drukknopenlijst, verstelbare manchetten, achterpand met plooien.  

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0216	  

rouge moyen middelrood	 0211	  

vert moyen middelgroen	 0212	  

anthracite middelgrijs	 0214	   

Vêtements de travail MG 300 MG 300 Werkkleding
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UVS 065120      TESTEX Zür ich

80

Pantalon Broek met tailleband

Transpirer moins pour en faire plus. 2 poches latérales, braguette 
à fermeture éclair, 2 poches arrière, double poche à mètre, 
porte-marteau.  
Minder transpireren, meer presteren. 2 ingezette buidelzakken, gulp 
met ritssluiting, 2 achterzakken, dubbele duimstokzak, hamerlus.   

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0236	  

rouge moyen middelrood	 0231	  

vert moyen middelgroen	 0232	  

anthracite middelgrijs	 0234	   

Vêtements de travail MG 300 MG 300 Werkkleding
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UVS 065120      TESTEX Zür ich

80

Salopette Tuinbroek

Le classique en tissu innovant. Bavette à poche plaquée pratique, 
rabat à fermeture velcro, 2 poches latérales, 2 poches arrière, bra-
guette à fermeture éclair, double poche à mètre, 2 orifices latéraux, 
tour de taille réglable sur le côté, dos montant, bretelles avec insert 
élastique et grosses boucles de sécurité, porte-marteau.   
De klassieker van innovatief materiaal. Borstflap met handige, opge-
zette borstzak, borstklep met klittenbandsluiting, 2 ingezette buidel-
zakken, 2 achterzakken, gulp met ritssluiting, dubbele duimstokzak, 
2 zijopeningen, tailleomvang opzij verstelbaar, verlengd rugdeel, 
bretels met elastisch tussenstuk, hoogwaardige veiligheidsgesp, 
hamerlus.  

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0256	  

rouge moyen middelrood	 0251	  

vert moyen middelgroen	 0252	  

anthracite middelgrijs	 0254	    

Vêtements de travail MG 300 MG 300 Werkkleding
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UVS 065120      TESTEX Zür ich

80

Combinaison Overall 

La combinaison qui respire de haut en bas. 2 poches latérales, 
2 poches arrière, 2 poches poitrine à rabat, double poche à mètre, 
ceinture élastique cousue au dos, fermeture éclair masquée, renforts 
aux poignets réglables, bas de jambe réglables, plis d’aisance au 
dos, porte-marteau.  
Ademend van top tot teen: 2 ingezette buidelzakken, 2 achterzakken, 
2 borstzakken met kleppen, dubbele duimstokzak, rugpand met 
ingenaaid elastiek, verborgen ritssluiting, verstelbare mouwboorden, 
verstelbare pijpwijdte, rugpand met plooien, hamerlus.  

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0296	  

rouge moyen middelrood	 0291	  

vert moyen middelgroen	 0292	  

anthracite middelgrijs	 0294	

Vêtements de travail MG 300 MG 300 Werkkleding
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UVS 065120      TESTEX Zür ich

80

Manteu professionel  Werkjas 

La meilleure qualité pour un travail de pro. Col à revers, boutons à 
pression masqués, 2 poches poitrine, 2 poches latérales renforcées, 
1 poche intérieure, plis d’aisance au dos, ceinture dorsale cousue.     
Topkwaliteit, topprestatie. Kraag met revers, verborgen drukknopen-
lijst, 2 borstzakken, 2 versterkte zijzakken, 1 binnenzak, rugpand 
met plooien, opgestikte ceintuur achter.   

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0276	  

rouge moyen middelrood	 0271	  

vert moyen middelgroen	 0272	  

anthracite middelgrijs	 0274	  

Vêtements de travail MG 300 MG 300 Werkkleding
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Fashion for your profession

 

Vêtements de travail MG 260
MG 260 Werkkleding

Vêtements de travail MG 300 MG 300 Werkkleding

Blouson 
Jack met 
tailleband 

Pantalon de 
sécurité 
Broek met 
tailleband

Salopette 
Tuinbroek

Combinaison 
Overall 

Manteu 
professionel  
Werkjas 

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0216

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0236

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0256

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0296

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0276

rouge moyen 
middelrood
Réf.: Art. nr.: 0211

rouge moyen 
middelrood
Réf.: Art. nr.: 0231

rouge moyen 
middelrood
Réf.: Art. nr.: 0251

rouge moyen 
middelrood
Réf.: Art. nr.: 0291

rouge moyen 
middelrood
Réf.: Art. nr.: 0271

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0212

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0232

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0252

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0292

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0272

anthracite 
middelgrijs
Réf.: Art. nr.: 0214

anthracite 
middelgrijs
Réf.: Art. nr.: 0234

anthracite 
middelgrijs
Réf.: Art. nr.: 0254

anthracite 
middelgrijs
Réf.: Art. nr.: 0294

anthracite 
middelgrijs
Réf.: Art. nr.: 0274

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29
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La robustesse associée à la douceur et au confort
 
Les vêtements de travail sont soumis jour après jour à des contraintes énormes. Il est donc dans votre intérêt de miser sur une qualité qui 
vous garantit résistance et longue durée de vie. Ces avantages, la collection PLANAM vous les offre. MG signifie tissu mixte, une combinaison 
de polyester et de coton. Les atouts de ces deux matériaux se complètent parfaitement. Les fibres polyester accroissent considérablement la 
robustesse. Ce matériau est en effet 5 à 8 fois plus résistant aux déchirures et à l’abrasion que le coton. Ces vêtements vous accompagneront 
dans toutes les situations. Essayez-les. Leur facilité d’entretien et le séchage au sèche-linge finiront de vous convaincre. Vous bénéficiez d’une 
plus-value sur laquelle vous pouvez compter.

Groot incasseringsvermogen, zachtheid en comfort tijdens het dragen
 
Beroepskleding wordt elke dag zwaar belast. En daarom profiteert u er uiteindelijk van als u op kwaliteit vertrouwt die zwaar belast kan worden 
en gegarandeerd lang meegaat. Deze voordelen vindt u bij de PLANAM-collectie MG 260. MG – deze afkorting staat voor ’Mischgewebe’ (’meng-
weefsel’), waarin polyester en katoen worden gecombineerd. De voordelen van deze twee materialen vullen elkaar ideaal aan, waarbij de 
stevigheid vooral duidelijk wordt verhoogd door de polyestervezels. Want de waarde van de scheurvastheid en slijtbestendigheid is 5-8 maal 
hoger dan die van katoen. En daarmee ondersteunt deze kleding u ook door dik en dun. Test het zelf en word ook enthousiast over de onder-
houdsarme eigenschappen, zoals de geschiktheid voor de droger. Zo profiteert u van een meerwaarde, waarop u kunt rekenen.
 

Matériel

Materiaal

65 % polyester, 35 % coton
croisé diagonal, env. 260 g/m², non-rétrécissant selon la norme DIN EN ISO 6330 
65 % polyester, 35 % katoen
diagonale keper, ca. 260 g/m², krimpvast volgens DIN EN ISO 6330

Couleurs
Kleuren

bugatti, bordeaux, vert moyen, blanc pur, bleu hydrone, gris 
korenblauw, bordeaux, middelgroen, helderwit, marine, grijs 

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29

Conseils d’entretien
Onderhouds-
instructies

Vêtements de travail MG 260 MG 260 Werkkleding

352 | 353



UVS 065120      TESTEX Zür ich

80

Blouson Jack met tailleband

Robuste et pratique grâce à ses accessoires. Boutons à pression, 
2 poches poitrine renforcées avec rabat et bouton à pression, 
2 poches latérales renforcées en biais, 1 poche sur la manche 
gauche, 1 poche intérieure, renforts aux poignets réglables, plis 
d’aisance au dos.  
Groot incasseringsvermogen, praktische uitvoering. Drukknopenlijst, 
2 versterkte borstzakken met kleppen en drukknoop, 2 versterkte 
zijzakken met schuine insteek, 1 zak op de linkermouw, 1 binnen-
zak, verstelbare manchetten, achterpand met plooien.  

Couleurs Kleuren 

bugatti korenblauw 	 0810	  

bordeaux bordeaux	 0811	  

vert moyen middelgroen	 0812	  

blanc pur helderwit	 0813	  

bleu hydrone marine 	 0814

gris grijs 	 0815

Vêtements de travail MG 260 MG 260 Werkkleding
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UVS 065120      TESTEX Zür ich

80

Pantalon Broek met tailleband 

Résistance et coupe parfaite. 2 poches latérales, braguette à 
fermeture éclair, 1 poche arrière renforcée à rabat, 1 double poche à 
mètre, ceinture à crans.  
Slijtvast en perfect gesneden. 2 ingezette buidelzakken, gulp met 
ritssluiting, 1 versterkte achterzak met klep, 1 dubbele duimstokzak, 
tailleband met haaksluiting.  

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0820	  

bordeaux bordeaux	 0821	  

vert moyen middelgroen	 0822	  

blanc pur helderwit	 0823	  

bleu hydrone marine 	 0824 

gris grijs 	 0825
 

Vêtements de travail MG 260 MG 260 Werkkleding
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UVS 065120      TESTEX Zür ich

80

Salopette Tuinbroek

Le classique plus fort que jamais. Bavette à fermeture éclair en 
laiton masquée, poche plaquée sur la bavette, 2 poches latérales, 
braguette à fermeture éclair, 1 poche arrière renforcée à rabat et 
bouton à pression, 1 double poche à mètre, 2 orifices latéraux, tour 
de taille réglable sur le côté, dos montant avec renfort robuste, 
boucles de sécurité aux bretelles. 
De klassieker – nu wel heel erg sterk. Borstflap met blinde 
ritssluiting van messing, extra opgezette zak op borstflap, 2 ingezette 
buidelzakken, gulp met rits, 1 versterkte achterzak met klep en 
drukknoop, 1 dubbele duimstokzak, 2 zijopeningen, tailleomvang 
opzij verstelbaar, verlengd rugpand met stevig uitgevoerd tussenstuk, 
elastische bretels met veiligheidsgespen. 

Couleurs Kleuren 

bugatti korenblauw	 0830	  

bordeaux bordeaux	 0831	  

vert moyen middelgroen	 0832	  

blanc pur helderwit	 0833	  

bleu hydrone marine	 0834

gris grijs 	 0835 
 

Vêtements de travail MG 260 MG 260 Werkkleding
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UVS 065120      TESTEX Zür ich

80

Combinaison Overall 

Le meilleur compromis entre matériau et confort. Double fermeture 
éclair de 60 cm env., 2 poches poitrine renforcées à rabat et bouton 
à pression, 2 poches latérales, 1 double poche à mètre, 1 poche 
arrière renforcée à rabat et bouton à pression, renforts aux poignets 
réglables, bas de jambe réglables, ceinture élastique au dos. 
De optimale afstemming van materiaal en comfort. Blinde 2-weg-
ritssluiting ca. 60 cm, 2 versterkte borstzakken met kleppen en 
drukknoop, 2 ingezette buidelzakken, 1 dubbele duimstokzak, 
1 versterkte achterzak met klep en drukknoop, verstelbare mouw-
boorden, verstelbare pijpwijdte, elastiek in de rug. 

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw 	 0840	  

bordeaux bordeaux 	 0841	  

vert moyen middelgroen	 0842	  

blanc pur helderwit	 0843	  

bleu hydrone marine	 0844 

gris grijs 	 0845
 

Vêtements de travail MG 260 MG 260 Werkkleding
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UVS 065120      TESTEX Zür ich

80

Manteu professionel Werkjas  

La veste tout-terrain. Col à revers, 2 poches latérales renforcées, 
1 poche poitrine renforcée, 1 poche intérieure, boutons à pression, 
renforts aux poignets réglables.    
De jas die overal aan meedoet. Kraag met revers, 2 versterkte zijzak-
ken, 1 versterkte borstzak, 1 binnenzak, drukknopenlijst, verstelbare 
mouwboorden.    

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0850	  

bordeaux bordeaux	 0851	  

vert moyen middelgroen	 0852	  

blanc pur helderwit	 0853	  

bleu hydrone marine 	 0854 

gris grijs 	 0855

Vêtements de travail MG 260 MG 260 Werkkleding
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Fashion for your profession

Vêtements de travail MG 290
MG 290 Werkkleding

Vêtements de travail MG 260 MG 260 Werkkleding

Blouson  
Jack met 
tailleband

Pantalon 
Broek met 
tailleband 

Salopette 
Tuinbroek

Combinaison 
Overall 

Manteu 
professionel 
Werkjas  

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0810

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0820

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0830

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0840

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0850

bordeaux 
bordeaux
Réf.: Art. nr.: 0811

bordeaux 
bordeaux
Réf.: Art. nr.: 0821

bordeaux 
bordeaux
Réf.: Art. nr.: 0831

bordeaux 
bordeaux
Réf.: Art. nr.: 0841

bordeaux 
bordeaux
Réf.: Art. nr.: 0851

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0812

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0822

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0832

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0842

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0852

blanc pur 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 0813

blanc pur 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 0823

blanc pur 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 0833

blanc pur 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 0843

blanc pur 
helderwit
Réf.: Art. nr.: 0853

bleu hydrone 
marineblauw
Réf.: Art. nr.: 0814

bleu hydrone 
marineblauw
Réf.: Art. nr.: 0824

bleu hydrone 
marineblauw
Réf.: Art. nr.: 0834

bleu hydrone 
marineblauw
Réf.: Art. nr.: 0844

bleu hydrone 
marineblauw
Réf.: Art. nr.: 0854

gris grijs
Réf.: Art. nr.: 0815

gris grijs
Réf.: Art. nr.: 0825

gris grijs
Réf.: Art. nr.: 0835

gris grijs
Réf.: Art. nr.: 0845

gris grijs
Réf.: Art. nr.: 0855

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29
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Le tissu révolutionnaire qui ne laisse pas de traces ! 
 
Quand vous travaillez sans ménage, vous soulevez bien entendu beaucoup de poussières et de saletés. PLANAM a créé une collection innovante 
pour vous permettre de conserver une « blouse blanche » et de laisser une bonne impression : MG 290, la nouvelle « crème de la crème » 
dans le monde des vêtements de travail, ne laisse aucune trace ni aucune poussière. Le secret réside dans le tissu. Ses fibres sont composées à 
60 % de coton et à 40 % de polyester. Bénéficiez dès maintenant des avantages de ce tissu mixte unique au monde :
•	 Faible charge électrostatique qui protège efficacement contre la saleté et les poussières
•	 Respirant pour une bonne température corporelle
•	 Résiste aux déchirures et à l’abrasion pour une longue durée de vie
•	 Simple d’entretien, séchage en sèche-linge
•	 Agréable à porter et léger
Ces caractéristiques vous garantissent une qualité et un confort incomparables typiques de PLANAM.

De materiaalinnovatie! Een schone zaak! 
 
Als het er tijdens het werken stevig aan toegaat, wordt er natuurlijk veel vuil en stof opgeworpen. Om u toch ’onberispelijk’ te laten blijven, zodat 
u een goede, representatieve indruk achter kunt laten, heeft PLANAM een innovatieve collectie ontwikkeld. MG 290, de nieuwe ’A-klasse’ in 
werkkleding – vuil- en stofafstotend. Het geheim zit hem in het materiaal. Hiervoor werden 60 % katoen en 40 % polyester in één draad gecom-
bineerd, en daarmee kunt u van nu af aan profiteren van de voordelen van dit unieke mengweefsel:
•	 lage statische oplading en daarmee goede bescherming tegen vuil en stof
•	 ademend voor een aangenaam lichaamsklimaat
•	 schuurbestendig en slijtvast voor een lange levensduur
•	 onderhoudsarm en geschikt voor de droger
•	 comfortabel en licht in het dragen
Deze eigenschappen garanderen u kwaliteit en draagcomfort van topniveau – typisch PLANAM.

Matériel

Materiaal

60 % coton, 40 % polyester
croisé diagonal, env. 290 g/m², non-rétrécissant selon la norme DIN EN ISO 6330 
60 % katoen, 40 % polyester
diagonale keper, ca. 290 g/m², krimpvast volgens DIN EN ISO 6330 

Couleurs
Kleuren

bugatti, rouge moyen, vert moyen, kaki
korenblauw, middelrood, middelgroen, kaki

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29

Conseils d’entretien
Onderhouds-
instructies

Vêtements de travail MG 290 MG 290 Werkkleding
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UVS 065121      TESTEX Zür ich

80

Blouson Jack met tailleband

Restez propre. Toujours. 2 poches latérales basses, 2 poches poitrine 
à rabat et boutons, 1 poche intérieure, boutons masqués, renforts 
aux poignets, pli d’aisance au dos.  
Altijd mooi schoon blijven. 2 steekzakken, 2 borstzakken met klep en 
knopen, 1 binnenzak, verborgen knopenlijst, mouwboorden, rugpand 
met plooien.  

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0610	  

rouge moyen middelrood	 0611	  

vert moyen middelgroen 	 0612 

kaki kaki 	 0614 
 

Vêtements de travail MG 290 MG 290 Werkkleding
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UVS 065121      TESTEX Zür ich

80

Pantalon Broek met tailleband 

Le tissu qui fait la différence. 7 passants de ceinture, ceinture à 
boucle en métal, 2 poches avant, 1 poche arrière, 1 poche à mètre. 
Het materiaal maakt alle verschil. Tailleband rondom met 7 lussen, 
ceintuur met metalen gesp, 2 opgezette zakken voor, versterkt, 
1 achterzak, 1 duimstokzakje. 

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0620	  

rouge moyen middelrood	 0621	  

vert moyen middelgroen 	 0622 

kaki kaki 	 0624 
 
 

Vêtements de travail MG 290 MG 290 Werkkleding
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UVS 065121      TESTEX Zür ich

80

Salopette Tuinbroek

La protection idéale contre la saleté et la poussière. Bavette à 
fermeture éclair en laiton masquée, poche plaquée sur la bavette, 
2 poches frontales, renfort, 1 poche arrière, 1 poche à mètre, fentes 
latérales à fermeture, braguette à fermeture éclair en laiton, dos 
montant avec renfort robuste, boucle de sécurité aux bretelles.
De ideale bescherming tegen vuil en stof. Borstflap met ritssluiting 
van messing, extra opgezette zak op borstflap, 2 opgezette versterkte 
zakken voor, 1 achterzak, 1 duimstokzakje, verstelbare zijopeningen, 
gulp met ritssluiting van messing, verlengd achterpand met stevig 
uitgevoerd elastisch tussendeel, bretels met veiligheidsgespen.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0630	  

rouge moyen middelrood	 0631	  

vert moyen middelgroen 	 0632 

kaki kaki 	 0634  

Vêtements de travail MG 290 MG 290 Werkkleding
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UVS 065121      TESTEX Zür ich

80

Combinaison Overall 

Innovation totale. Double fermeture éclair de 70 cm env., 2 poches 
latérales, 1 poche à mètre, 1 poche arrière, 2 orifices latéraux, 
renforts aux poignets, ceinture élastique réglable au dos, bas de 
jambe réglables.
Rondom innovatief. 2-weg-ritssluiting ca. 70 cm, 2 opgezette zijzak-
ken, 1 duimstokzakje, 1 achterzak  2 zijopeningen, mouwboorden, 
verstelbaar elastiek in rugpand, pijpbreedte verstelbaar.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0650	  

rouge moyen middelrood	 0651	  

vert moyen middelgroen 	 0652 

kaki kaki 	 0654  
 

Vêtements de travail MG 290 MG 290 Werkkleding
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UVS 065121      TESTEX Zür ich

80

Manteu professionel Werkjas 

Bien habillé, bien protégé. Col à revers, 2 poches latérales, 
1 poche poitrine, boutons masqués, boutons de remplacement, 
ceinture dorsale.
Goed gekleed, goed beschermd. Kraag met revers, 2 zijzakken, 
1 borstzak, verborgen knopenlijst, dubbele knopen, ceintuur achter.

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0640	  

rouge moyen middelrood	 0641	  

vert moyen middelgroen 	 0642 

kaki kaki 	 0644  

Vêtements de travail MG 290 MG 290 Werkkleding
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Fashion for your profession

Vêtements de travail femmes 
Dames Werkkleding

Vêtements de travail MG 290 MG 290 Werkkleding

Blouson 
Jack met 
tailleband

Pantalon 
Broek met 
tailleband

Salopette 
Tuinbroek

Manteu 
professionel  
Werkjas 

Combinaison 
Overall 

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0610

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0620

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0630

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0640

bugatti
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0650

rouge moyen 
middelrood
Réf.: Art. nr.: 0611

rouge moyen 
middelrood
Réf.: Art. nr.: 0621

rouge moyen 
middelrood
Réf.: Art. nr.: 0631

rouge moyen 
middelrood
Réf.: Art. nr.: 0641

rouge moyen 
middelrood
Réf.: Art. nr.: 0651

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0612

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0622

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0632

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0642

vert moyen 
middelgroen
Réf.: Art. nr.: 0652

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0614

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0624

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0634

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0644

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0654

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64
90 - 94 - 98 - 102 - 106 - 110, 24 - 25 - 26 - 27 - 28 - 29
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L’élégance raffinée
 
De la même manière que notre assortiment est taillé sur mesure en fonction des besoins de chaque branche, nous prenons également en comp-
te les différents désirs des femmes et des hommes. Au niveau de la qualité et de l’équipement des vêtements de protection, les deux sexes 
sont sur un pied d’égalité. Mais lorsqu’il s’agit de design et de fonctionnalité, les femmes ont des attentes totalement différentes. Nous avons 
par conséquent créé des modèles spéciaux qui ont non seulement un bel aspect, mais qui vous garantissent également un confort optimal de 
par leur coupe. Grâce à la résistance particulière et au comportement à l’usure et à l’abrasion, la femme peut ainsi être à la hauteur de l’homme 
dans le travail quotidien. Et du fait de leur facilité d’entretien et de la bonne aptitude au séchage, les bons articles ont encore une belle tenue 
même après de multiples lavages.

Chic en vrouwelijk
 
Net zoals ons assortiment consequent wordt afgestemd op de behoeften in de verschillende branches, zo nauwkeurig houden we ook rekening 
met de verschillende wensen van dames en heren. Op het gebied van kwaliteit en uitrusting van beschermende werkkleding zijn de geslachten 
nog uniform. Maar wanneer het om design en functionaliteit gaat, houdt de vrouwenwereld er vaak andere ideeën op na. Daarom hebben wij  
speciale modellen ontworpen die er niet alleen maar goed uitzien, maar waarvan het model bovendien garant staat voor optimaal draagcomfort. 
Door de bijzondere degelijkheid en de grote scheur- en slijtbestendigheid kan een vrouw daarmee in het dagelijkse werkzame leven haar
„mannetje staan“. En dankzij de onderhoudsarme eigenschappen en goede geschiktheid voor de droger blijven de modellen ook na talrijke 
wasbeurten nog goed in vorm.

Matériel

Materiaal

Fibres mixtes : 65 % polyester, 35 % coton
coton croisé diagonal, env. 230 g/m², irrétrécissable selon la norme DIN EN ISO 6330, ennoblissement = stabilité et entretien  
ultra facile.  
Coton : 100 % coton
croisé diagonal, env. 230 g/m², irrétrécissable selon la norme DIN EN ISO 6330
Blouson/salopette : 60 % coton, 40 % polyester
croisé diagonal, env. 290 g/m², irrétrécissable selon la norme DIN EN ISO 6330
Gemengd weefsel: 65% polyester, 35% katoen
diagonale keper, ca. 230 g/m², krimpvast volgens DIN EN ISO 6330, optimaal veredeld = vormvast en bijzonder onderhoudsarm  
Katoen: 100% katoen
diagonale keper, ca. 230 g/m², krimpvast volgens DIN EN ISO 6330
Jas met tailleband/broek met bretels: 60% katoen, 40% polyester
diagonale keper, ca. 290 g/m² krimpvast volgens DIN EN ISO 6330

Couleurs

Kleuren

Fibres mixtes : bugatti, blanc
Coton : bugatti, blanc 
Blouson/salopette : bugatti
Gemengd weefsel: korenblauw, wit
Katoen: korenblauw, wit 
Jas met tailleband/tuinbroek: korenblauw  

Tailles allemandes 
Maten

36 - 38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 

Conseils d’entretien
Verzorgingstips

Fibres mixtes :
Gemengd weefsel:

Coton :                             ou
Katoen:                            resp.

Vêtements de travail femmes Dames Werkkleding
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UVS 065120      TESTEX Zür ich

80
UVS 065120      TESTEX Zür ich

80

Blouson Jack met tailleband

Pas mal du tout ! Ceinture avec élastique, 2 poches latérales avec 
ouverture en biais, 2 poches poitrine avec rabats à boutons-pression, 
1 poche intérieure, rangée de boutons-pression masquée, poignets 
réglables, pli d’aisance dos, attache dans le col. 
Daarin mag u gezien worden. Tailleband met elastiek, 2 zijzakken 
met schuine opening, 2 borstzakken met klep met drukknoop, 
1 binnenzak, verborgen drukknopenlijst, verstelbare mouwboorden, 
rugpand met plooien, kraag met ophanglusje. 

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 1651	  

Vêtements de travail femmes Dames Werkkleding

Salopette Tuinbroek

Chic, pratique et confortable. Bavette avec 1 poche zippée fermeture 
éclair en laiton masquée  et 1 poche plaquée, 1 poche sur cuisse 
gauche, 2 poches kangourou intégrées, 2 poches arrière, 1 poche 
double pour mètre, 2 passe-mains, ceinture réglable à la taille, dos 
rehaussé, bretelles en partie élastique avec boucles de sécurité.  
Chic, praktisch en comfortabel. Borstflap met blinde ritssluiting van 
messing, extra opgezette zak op borstflap, 1 bovenbeenzak links, 
2 ingezette buidelzakken, 2 achterzakken, 1 dubbele duimstokzak, 
2 zijopeningen, tailleomvang opzij verstelbaar, verlengd achterpand, 
bretels met elastisch tussenstuk, bretels met veiligheidsgespen. 

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 1671	  
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Manteu professionel (manches longues)  
Werkjas (lange mouwen)

Un classique pour une allure parfaite. Manches longues, forme 
princesse, longueur 3/4, col tailleur, rangée de boutons-pression,  
2 poches latérales, ceinture dans le dos.
Tijdloos perfect gekleed. Lange mouw, prinsessenlijn, 3/4 lengte, 
kraag met revers, drukknopenlijst, 2 zijzakken, ceintuur op de rug.

Couleurs Kleuren
Fibres mixtes Gemengd weefsel: 

bugatti korenblauw	 1601	

blanc wit	 1602	

Coton Katoen:		   

bugatti korenblauw	 1681	  

blanc wit	 1682 

Vêtements de travail femmes Dames Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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80

Manteu professionel (manches courtes)  
Werkjas (korte mouwen)

Allure féminine. Manches courtes, forme princesse, longueur 3/4,  
col tailleur, rangée de boutons-pression, 2 poches latérales,  
ceinture dans le dos.
Vrouwelijke look. Korte mouw, prinsessenlijn, ¾ lengte, kraag met 
revers, drukknopenlijst, 2 zijzakken, ceintuur op de rug.

Couleurs Kleuren
Fibres mixtes Gemengd weefsel:

bugatti korenblauw	 1611	  

blanc wit	 1612	  

Coton Katoen:		   

bugatti korenblauw	 1686	  

blanc wit	 1687 

Vêtements de travail femmes Dames Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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Manteu professionel (sans manche)  
Werkjas (zonder mouwen)

Décontractée et pratique, pas uniquement en été. Sans manche, 
forme princesse, longueur 3/4, col tailleur, rangée de
boutons-pression, 2 poches latérales, ceinture dans le dos.
Niet alleen ’s zomers nonchalant en praktisch. Zonder mouw,  
prinsessenlijn, ¾ lengte, kraag met revers, drukknopenlijst, 
2 zijzakken, ceintuur op de rug.

Couleurs Kleuren
Fibres mixtes Gemengd weefsel: 

bugatti korenblauw 	 1621	  

blanc wit	 1622	  

Coton Katoen:		   

bugatti korenblauw	 1691	  

blanc wit	 1692 

Vêtements de travail femmes Dames Werkkleding

UV PROTECT 10 pour
les vêtements blancs.
UV PROTECT 10 voor 
witte kleding.
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Tunique (manches courtes)  
Jack (1/4 mouwen)

Légère et design à la mode. Manches courtes, rrangée de
boutons-pression, fente sur le côté, 2 poches latérales plaquées. 
Licht en modieus design. 1/4 mouw, drukknopenlijst, zijsplitten, 
2 opgezette zijzakken. 

Couleurs Kleuren
Fibres mixtes Gemengd weefsel: 

bugatti korenblauw	 1631	  

blanc wit	 1632	  

Pantalon  
Broek met tailleband

Pratique et moderne. Ceinture avec élastique, 2 poches devant.
Praktisch en modern. Tailleband van elastiek, 2 steekzakken voor.

Couleurs Kleuren
Fibres mixtes Gemengd weefsel: 

blanc wit	 1647	  

Vêtements de travail femmes Dames Werkkleding
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Fashion for your professionVêtements de travail femmes Dames Werkkleding

Manteu 
professionel  
(manches longues) 
Coton 
Werkjas 
(lange mouwen) 
Katoen

Manteu 
professionel  
(manches courtes) 
Coton 
Werkjas 
(korte mouwen) 
Katoen

Manteu 
professionel (sans 
manche) Coton 
Werkjas 
(zonder mouwen) 
Katoen

Blouson  
Jack met 
tailleband

Salopette  
Tuinbroek met 
bretels

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1681

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1686

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1691

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1651

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1671

blanc 
wit
Réf.: Art. nr.: 1682

blanc 
wit
Réf.: Art. nr.: 1687

blanc 
wit
Réf.: Art. nr.: 1692

Tailles allemandes 
Maten 36 - 38 - 40 - 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 

Manteu 
professionel 
(manches longues) 
Fibres mixtes 
Werkjas 
(lange mouwen) 
Gemengd weefsel

Manteu 
professionel 
(manches courtes) 
Fibres mixtes 
Werkjas 
(korte mouwen) 
Gemengd weefsel

Manteu 
professionel 
(sans manche) 
Fibres mixtes 
Werkjas 
(zonder mouwen) 
Gemengd weefsel

Tunique 
(manches courtes) 
Fibres mixtes 
 
Jack 
(1/4 mouwen)
Gemengd weefsel

Pantalon
Fibres mixtes

Broek 
met tailleband
Gemengd weefsel

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1601

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1611

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1621

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 1631

blanc 
wit
Réf.: Art. nr.: 1602

blanc 
wit
Réf.: Art. nr.: 1612

blanc 
wit
Réf.: Art. nr.: 1622

blanc 
wit
Réf.: Art. nr.: 1632

blanc 
wit
Réf.: Art. nr.: 1647
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Matériel

Kwaliteit

65 % polyester, 35 % coton
env. 285 g/m²
65% polyester, 35% katoen
ca. 280 g/m²,

Couleurs
Kleuren

noir, ardoise
zwart, lei

Tailles allemandes
Maten

42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64

Conseils d’entretien
Onderhouds-
instructies

Un style décontracté même pendant les loisirs

Sécurité, qualité et confort, telles sont les normes que s’est fixé PLANAM pour ses vêtements de travail. Nous nous sommes appuyés sur notre 
expérience pour définir la base de la gamme Casual. Le pantalon Easy offre un plus grand confort de port, un style léger et de nombreux détails 
pratiques, le tout dans un design discret. Vous restez présentable, même après votre journée de travail.

Ook tijdens uw vrije tijd een nonchalante stijl

Veiligheid, kwaliteit en draagcomfort zijn de PLANAM-normen op het gebied van werkkleding. Die ervaring hebben we gebruikt om de eerste 
bouwsteen voor het assortiment Casual te leggen. De Easy Broek met tailleband biedt een hoog draagcomfort en een nonchalante look met 
enkele praktische details in subtiel design. En zo bent u ook na werktijd goed gekleed.

Casual Casual
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Pantalon Easy Easy Broek met tailleband

Moderne et confortable. Renforts dans une couleur de contraste 
subtile, 2 poches latérales, 2 poches cuisse avec rabat et fermeture 
velcro, poche pour portable à gauche, bande élastique à la ceinture, 
2 poches arrière, braguette zippée, ceinture avec 7 passants larges 
et bouton de jeans.
Modern en comfortabel. Versterkingsstiksels in subtiele contrastk-
leur, 2 ingezette buidelzakken, 2 bovenbeenzakken met klep en 
klittenbandsluiting, telefoonzakje links, tailleband met elastiek, 2 
achterzakken, gulp met ritssluiting, band met 7 brede riemlussen en 
jeansknoop.

Couleurs Kleuren

noir zwart	 3000 	  

ardoise lei	 3001  

Casual Casual
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Fashion for your profession

Chemises
Overhemden

Pantalon Easy
Easy Broek met 
tailleband

noir zwart
Art.-Nr. Art.-No. 3000

ardoise lei
Art.-Nr. Art.-No. 3001

Tailles allemandes
Maten 42 - 44 - 46 - 48 - 50 - 52 - 54 - 56 - 58 - 60 - 62 - 64

Casual Casual
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Matériel

Materiaal

Chemise Square, Chemise Country, Chemise en flanelle: 100 % coton
tissé serré, env. 160 g/m²
Chemise en serge: 100 % coton
env. 200 g/m² 
Square overhemd, Country overhemd, Flanellen hemd: 100 % katoen
dicht geweven, ca. 160 g/m²
Overhemd: 100 % katoen
ca. 200 g/m²

Tailles allemandes
Maten

37/38 - 39/40 - 41/42 - 43/44 - 45/46 - 47/48 - 49/50 (encolures)
37/38 - 39/40 - 41/42 - 43/44 - 45/46 - 47/48 - 49/50 (kraagwijdte)

Conseils d’entretien
Verzorgingstips

La bonne chemise : l‘encolure parfaite
 
La bonne chemise pour chaque travail : voici notre philosophie. C‘est pourquoi PLANAM vous offre un choix qui se combine parfaitement avec 
nos autres articles. Qu‘il s‘agisse du « look bûcheron » classique ou du look moderne en uni, qu‘il s‘agisse d‘une chemise manches longues ou 
courtes, nos chemises de qualité sont parfaitement adaptées aux exigences du travail quotidien et vous habillent toujours très bien.  

Notre gamme de chemises Country et à carreaux vous offre un design moderne aux couleurs assorties à de nombreux articles PLANAM.  
Le traitement « UV-Protect » est un avantage supplémentaire de nos chemises Square et Chemise en serge. En effet, la peau est protégée des 
effets nocifs des rayons du soleil. De plus, la partie du dos d‘une longueur de 90 cm des chemises de corps et en flanelle offre encore plus de 
confort. Elle empêche que la chemise ne sorte du pantalon afin que votre dos soit toujours protégé. Cette chemise est idéale pour bien travailler, 
même à la maison !

Het juiste overhemd – in uw boordmaat
 
Voor elke klus het juiste overhemd – zo luidt ons motto. En daarom biedt PLANAM u een selectie aan die ideaal met onze andere assortimenten 
kan worden gecombineerd. Of u nu kiest voor de klassieke “houthakkerslook” of een modern hemd in uni-kleuren, met een lange of een korte 
mouw – onze kwalitatief hoogwaardige overhemden zijn optimaal afgestemd op de eisen van uw dagelijks werk en slaan altijd een goed figuur. 

Onze overhemdenlijn country en square biedt u bijvoorbeeld een modern design dat qua kleur op vele PLANAM-artikelen is afgestemd. Een ander 
pluspunt is de verwerking van „UV-Protect“ in onze Square overhemd en overhemden, waardoor uw huid tegen schadelijke UV-stralen beschermd 
wordt. Bovendien zorgt de lange ruglengte van 90 cm bij de over- en flanellen hemden voor extra comfort. Deze voorkomt dat het hemd uit de 
broek glijdt, zodat uw rug altijd optimaal is beschermd. Zo werkt u prettig – ook thuis!

Chemises Overhemden
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Chemises Overhemden

Chemise Square Square overhemd

Confortable et moderne. Manches longues, 2 poches poitrine avec 
rabat et boutons, grands carreaux, design moderne, de couleurs 
assorties à de nombreux articles PLANAM, traitement des contrastes 
faisant ressortir les couleurs sur les manchettes, boutonnière et col, 
longueur dos : 85 cm.
Comfortabel en modern. 2 borstzakken met kleppen en knopen, 
grote ruiten, modern design, qua kleur op vele PLANAM-artikelen 
afgestemd, contrasterende kleurafwerking aan manchet, knopenlijst 
en kraag, ruglengte: 85 cm.

Couleurs Kleuren

bugatti/zinc korenblauw/zink	 0490

bleu marine/zinc marine/zink	 0491

noir/zinc zwart/zink	 0492

rouge/zinc rood/zink	 0493

vert/zinc groen/zink	 0494
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Chemises Overhemden

Chemise Country à manches longues
Country overhemd met lange mouwen

Une bonne sensation sur la peau. 2 poches poitrine avec rabat et 
boutons, petits carreaux, design moderne, de couleurs assorties à 
de nombreux articles PLANAM, traitement des contrastes faisant 
ressortir les couleurs sur les manchettes, boutonnière et col,  
longueur dos : 85 cm.
Voor een goed gevoel op de huid. 2 borstzakken met kleppen en 
knopen, kleine ruiten, modern design, qua kleur op vele PLANAM-ar-
tikelen afgestemd, contrasterende kleurafwerking aan manchet, 
knopenlijst en kraag, ruglengte: 85 cm.

Couleurs Kleuren

carreaux bugatti blauw geruit	 0480

carreaux noirs zwart geruit	 0481

carreaux verts groen geruit	 0482

carreaux stone stone geruit	 0483
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Chemises Overhemden

Chemise Country manches courtes
Country overhemd met korte mouwen

Pour les journées chaudes. 2 poches poitrine avec rabat et boutons, 
petits carreaux, design moderne, de couleurs assorties à de  
nombreux articles PLANAM, traitement des contrastes faisant  
ressortir les couleurs sur les manchettes, boutonnière et col,  
longueur dos : 85 cm.
Voor warme dagen. 2 borstzakken met kleppen en knopen, kleine ru-
iten, modern design, qua kleur op vele PLANAM-artikelen afgestemd, 
contrasterende kleurafwerking aan manchet, knopenlijst en kraag, 
ruglengte: 85 cm. 

Couleurs Kleuren

carreaux bugatti blauw geruit	 0485

carreaux noirs zwart geruit	 0486

carreaux verts groen geruit	 0487

carreaux stone stone geruit	 0488
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Chemise en serge Overhemd  

Coupe sport, chemise idéale en toute saison. Existe en version 
manches longues et en version manches courtes, 2 poches plaquées 
poitrine avec pattes et boutons, longueur dos : 90 cm.  
Sportieve lijn, ideaal voor elk seizoen. Verkrijgbaar met lange 
en korte mouw, 2 borstzakken met kleppen en knopen; 
ruglengte: 90 cm. 

Couleurs Kleuren
Manches longues Lange mouwen (1/1) 	

bugatti middenblauw	 0407

bleu marine donkerblauw	 0417

kaki kaki	 0409

gris grijs	 0406

Manches courtes Korte mouwen (1/4)	

bugatti middenblauw 	 0410

bleu marine donkerblauw 	 0418

kaki kaki 	 0412

gris grijs	 0405

Chemises Overhemden
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Chemises Overhemden

Chemise en flanelle 2001 Flanellen hemd 2001   

Design classique, qualité haut de gamme. Tissé serré, 2 poches 
plaquées poitrine avec pattes et boutons, longueur dos : 90 cm.
Klassiek design, beste kwaliteit. Dicht geweven, 2 borstzakken met 
kleppen en knopen, ruglengte: 90 cm. 

Couleurs Kleuren

bugatti blauw 	 0450	  

rouge rood	 0451	  

vert groen	 0452
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Chemises Overhemden

Chemise en flanelle 2000 Flanellen hemd 2000    

Design classique, qualité haut de gamme. Tissé serré, 2 poches 
plaquées poitrine avec pattes et boutons, longueur dos : 90 cm.
Klassiek design, beste kwaliteit. Dicht geweven, 2 borstzakken met 
kleppen en knopen, ruglengte: 90 cm. 

Couleurs Kleuren

bugatti blauw 	 0440	  
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Fashion for your profession

Vêtements enfant
Kinderkleding

Chemises Overhemden

Chemise Square 
Square overhemd

Chemise Country 
Manches longues 
carreaux
Country Overhemd  
Lange mouwen
geruit

Chemise Country 
Manches courtes 
carreaux
Country Overhemd  
korte mouwen
geruit

Chemise en serge 
Manches longues
Overhemd  
Lange mouwen

Chemise en serge 
Manches courtes
Overhemd  
Korte mouwen

bugatti/zinc 
korenblauw/zink
Réf.: Art. nr.: 0490

bugatti 
blauw
Réf.: Art. nr.: 0480

bugatti 
blauw
Réf.: Art. nr.: 0485

bugatti 
middenblauw
Réf.: Art. nr.: 0407

bugatti 
middenblauw
Réf.: Art. nr.: 0410

bleu marine/zinc 
marine/zink
Réf.: Art. nr.: 0491

noirs 
zwart
Réf.: Art. nr.: 04581

noirs 
zwart
Réf.: Art. nr.: 04586

bleu marine 
donkerblauw
Réf.: Art. nr.: 0417

bleu marine 
donkerblauw
Réf.: Art. nr.: 0418

noir/zinc 
zwart/zink
Réf.: Art. nr.: 0492

verts 
groen
Réf.: Art. nr.: 04582

verts 
groen
Réf.: Art. nr.: 04587

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0409

kaki 
kaki
Réf.: Art. nr.: 0412

rouge/zinc 
rood/zink
Réf.: Art. nr.: 0493

stone 
stone
Réf.: Art. nr.: 04583

stone 
stone
Réf.: Art. nr.: 04588

gris 
grijs
Réf.: Art. nr.: 0406

gris 
grijs
Réf.: Art. nr.: 0405

vert/zinc 
groen/zink
Réf.: Art. nr.: 0494

Chemise 
en flanelle 2000
Manches longues
Flanellen hemd 
2000
Lange mouwen

Chemise 
en flanelle 2001
Manches longues
Flanellen hemd 
2001
Lange mouwen

bugatti 
blauw
Réf.: Art. nr.: 0440

bugatti 
blauw
Réf.: Art. nr.: 0450

rouge 
rood
Réf.: Art. nr.: 0451

vert 
groen
Réf.: Art. nr.: 0452

Tailles 
allemandes
Maten

37/38 - 39/40 - 41/42 - 43/44 - 45/46 - 47/48 - 49/50 
(encolures)
37/38 - 39/40 - 41/42 - 43/44 - 45/46 - 47/48 - 49/50 
(kraagwijdte)
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Vêtements enfant Kinderkleding

Le vêtement idéal ?  C’est pour nous un véritable jeu d’enfant !
 
Que ce soit au jardin, sur l’aire de jeu ou dans les bois : le monde des enfants est un grand terrain de jeu et d’aventures. Mais les enfants ne 
font guère attention à leurs vêtements. C’est pourquoi PLANAM a développé une « mini-collection » entièrement axée sur les besoins de jeu et 
de mouvement de l’enfant : résistante, confortable et d’entretien facile. Et nous avons bien entendu intégré notre expérience en tant que l’un des 
principaux fournisseurs de vêtements de sécurité et vêtements professionnels : des matières haut de gamme, sans substances nocives, d’une 
finition minutieuse, des détails pratiques comme pour les « grands ». Ces vêtements sont une invitation au défoulement et font encore bonne 
impression après de nombreux lavages. La phrase pleine de reproches « Mais dans quel état t’es-tu encore mis ? » appartient maintenant 
définitivement au passé. 

Ideale kleding? Dat is voor ons een kinderspel!
 
De tuin, de speeltuin of het bos – de wereld van kinderen is één groot avontuur. En dan letten ze maar zelden op hun kleding. Daarom heeft 
PLANAM een “minicollectie” ontwikkeld die volledig op de speel- en bewegingsdrang van kinderen is afgestemd - slijtvast, comfortabel en 
gemakkelijk in het onderhoud. En daarbij hebben wij vanzelfsprekend ook gebruik gemaakt van onze ervaring als toonaangevende leverancier 
van beschermings- en werkkleding – met hoogwaardig materiaal dat vrij is van schadelijke stoffen, een zorgvuldige afwerking en een praktische 
uitrusting net als bij “de grote mensen”. Deze kleding nodigt uit om lekker te ravotten en slaat zelfs na meerdere wasbeurten nog steeds een 
goed figuur. Dus behoort de ietwat verwijtende uitspraak “Hoe zie jij er nou weer uit” definitief tot het verleden. 

Matériel

Materiaal

100 % coton 
serge de coton diagonal, environ 290 g/m², irrétrécissable selon la norme DIN EN ISO 6330, très résistant,  
confort de port élevé  
100 % katoen 
diagonaal geweven katoen, ca. 290 g/m², krimpvast conform DIN EN ISO 6330, extreem slijtvast, hoog draagcomfort  

Couleurs

Kleuren

Combinaison enfant : bugatti, rouge moyen, vert moyen
Salopette : bugatti/rouge, rouge moyen/bugatti, vert moyen/rouge
Rallyoverall: korenblauw, middenrood, middengroen 
Tuinbroek: korenblauw/rood, middenrood/blauw, middengroen/rood

Tailles allemandes
Maten

tailles doubles : (Taille du vêtement = Taille en de l’enfant)
Dubbele maten: (maatnummer = lichaamslengte) 
86/92, 98/104, 110/116, 122/128, 134/140, 146/152, 158/164, 170/176

Conseils d’entretien
Verzorgingstips
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Vêtements enfant Kinderkleding

Salopette enfant Kindertuinbroek 

Le jeu devient ainsi un plaisir sans limites. Bavette-poitrine avec 
fermeture éclair en laiton, sous patte, poche-bavette plaquée 
supplémentaire, 2 poches avant plaquées, renforcées, braguette 
fermeture-éclair, 1 poche arrière, 1 double poche mètre pliant, fente 
latérale réglable, partie intermédiaire et boucles de sécurité aux 
bretelles.
Zo kunnen kinderen onbezorgd spelen en plezier maken. Borstzak 
met messingritssluiting, verdekt, aanvullend opgestikte borstzak, 
2 opgestikte voorzakken, verstevigd, gulp met ritssluiting, 1 achter-
zak, 1 dubbele duimstokzak, zijsplit verstelbaar, tussenstuk met 
bretels en veiligheidsgespen aan de bretels.

Couleurs Kleuren

bugatti/rouge korenblauw/middenrood		  0164

rouge moyen/bugatti middenrood/korenblauw		  0165

vert moyen/rouge middengroen/rood 		  0166
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Vêtements enfant Kinderkleding

Combinaison enfant Rallyoverall voor kinderen  

Idéale pour les pilotes en herbe. Col rabattu, fermeture éclair 
un sens, 2 poches latérales plaquées, poche arrière, 2 passants 
latéraux, élastique dans le dos. 
Ideaal voor vlotte jongens en meisjes. Liggende boord, ritssluiting, 
2 opgestikte zijzakken, achterzak, 2 doorsteekzakken aan de zijkant 
en elastieken band in rugdeel.  

Couleurs Kleuren

bugatti korenblauw	 0160	  

rouge moyen middenrood	 0161	  

vert moyen middengroen	 0162
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Vêtements enfant Kinderkleding

Combinaison 
enfant 
Overall 
voor kinderen

Salopette enfant 
Kindertuinbroek

bugatti 
korenblauw
Réf.: Art. nr.: 0160

bugatti/rouge 
korenblauw/middenrood
Réf.: Art. nr.: 0164

rouge moyen 
middenrood
Réf.: Art. nr.: 0161

rouge moyen/bugatti 
middenrood/blauw
Réf.: Art. nr.: 0165

vert moyen 
middengroen
Réf.: Art. nr.: 0162

vert moyen/rouge 
middengroen/rood
Réf.: Art. nr.: 0166

Tailles allemandes
Maten

tailles doubles : (Taille du vêtement = Taille en de l’enfant)
Dubbele maten: (maatnummer = lichaamslengte) 
86/92, 98/104, 110/116, 122/128, 134/140, 146/152, 158/164, 170/176
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Genouillère certifiée

Référence 9901027 (1 paire)
Matériel : 100 % EVA (copolymère éthylène – vinylacétate)
Attestation examen CE de type conforme  
à la norme européenne EN 14404:2005 type 2, niveau 1
certifiée comme protège-genou en association avec un/une :

Genouillère adaptée à un porteur avec un tour de taille maximal de 100 cm mesuré sur la personne ou pour une taille de 110 cm mesurée au 
niveau du pantalon/de la salopette ou de la combinaison. Structure alvéolaire en nid d’abeille pour un port agréable, parfaite adaptation au genou
Remarques relatives à une utilisation non conforme : la protection selon la norme DIN 14404 n’est assurée qu’en cas de port combiné 
à celui des articles indiqués plus haut. En cas de port combiné à un autre produit, voire à un produit concurrent, la protection exigée par la 
norme européenne EN 14404 n’est pas assurée. Veillez à respecter lors de l’insertion des genouillères dans les poches prévues à cet effet les 
marquages présents sur les genouillères. La face alvéolée des genouillères doit se trouver sur l’avant. Pour éviter un reflux du sang veineux dans 
les jambes et pour permettre une circulation sanguine normale, il convient que le porteur change souvent la position lorsqu‘il est agenouillé ou 
bien qu’il se mette debout. Une protection de niveau 1 n’est adaptée qu’à un travail sur des surfaces de sols planes sur lesquelles aucun objet 
de plus d‘1 cm d‘épaisseur ne devrait constituait de danger. Une répartition optimale de la pression conforme à la norme européenne EN 14404 
n’est assurée que si la grande alvéole sur la face avant de la genouillère, celle assortie du logo PLANAM, couvre bien la rotule. L’encrassement 
ou une mauvaise utilisation peut réduire la fonction protectrice de l’article ou bien l’annihiler complètement. La genouillère n’est pas imperméable. 
Brochure d’information dans toutes les langues officielles de l’Union européenne. Information : les genouillères sans certification et sans marquage 
CE ne peuvent plus être vendues au sein de l‘Union européenne.

Gecertificeerde kniebeschermer

Kniebescherming geschikt tot een tailleomvang van de drager tot 100 cm op het lichaam gemeten resp. tot een tailleomvang van 110 cm op de 
broek/broek met bretels of op de band van de overall gemeten. Honingraatstructuur voor draagcomfort en optimale aanpassing aan de knie.
Aanwijzingen voor niet-beoogd gebruik: De bescherming volgens DIN 14404 is alleen gegarandeerd bij het dragen in combinatie met 
de hierboven vermelde artikelen. Bij het dragen in combinatie met een ander product resp. met een concurrerend product wordt de volgens 
EN 14404 vereiste bescherming niet gegarandeerd. Let bij het aanbrengen van de kniebeschermers in de daarvoor bestemde kniezakken op 
de markering op de beschermers. De kant met honingraatstructuur van de kniebeschermers moet zich aan de voorzijde bevinden. Om een 
veneuze bloedterugstroming naar de benen te voorkomen en een normale bloedcirculatie te garanderen, moet de drager bij het knielen vaak van 
lichaamshouding wisselen of opstaan. Kniebescherming van niveau 1 is alleen geschikt voor werken op vlakke ondergrond, waarbij normaal ge-
sproken geen letselrisico bestaat door liggende objecten hoger dan 1 cm. Een optimale drukverdeling volgens EN 14404 wordt alleen gerealisee-
rd als de grote raatvorm, die op de voorzijde van de kniebeschermer is aangebracht en voorzien is van het PLANAM-logo, de knieschijf afdekt. 
Door vervuiling of verkeerd gebruik kan de beschermende functie van het artikel worden verminderd of volledig teniet worden gedaan. De knie-
beschermer is niet waterdicht. Informatiebrochure in alle officiële EU-talen. Info: kniebescherming zonder certificering en zonder CE-teken mag  
in de EU niet meer worden verkocht.

EN 14404
type 2, niveau 1

EN 14404
type 2, niveau 0

Canvas 320 bugatti vert blanc gris noir kaki marron rouge marine

Pantalon 2120 2121 2122 2123 2124 2125 2126 2127 2128

Salopette 2130 2131 2132 2133 2134 2135 2136 2137 2138

Highline bugatti/bleu marine zinc/ardoise ardoise/noir zinc/bugatti beige/marron vert/noir rouge/ardoise blanc/blanc

Pantalon 2320 2321 2322 2323 2324 2325 2326 2327

Salopette 2330 2331 2332 2333 2334 2335 2336 2337

Combinaison 2340 - 2342 - - - - -

Tristep bugatti/bleu marine rouge/bleu marine gris/noir bugatti

Pantalon 1211 1213 1214 1111

Salopette 1221 1223 1224 1121

Combinaison 1231 - 1234 1131

Vêtements de haute visibilité orange/marine jaune/bleu marine orange/vert

Pantalon 2016 2017 2018

Salopette 2026 2027 2028

Combinaison 2036 - -

BW290 bugatti bleu hydron rouge moyen vert moyen blanc kaki gris

Pantalon Cargo 0181 0182 0183 0184 0185 0186 0187

Salopette Cargo 0171 0172 0173 0174 0175 0176 0177

Visline zinc/orange/ardoise noir/orange/zinc vert/orange/ardoise bleu marine/jaune/zinc

Pantalon 2420 2421 2422 2423

Salopette 2430 2431 2432 2433

Plaline noir/zinc bugatti/bleu marine bleu marine/zinc blanc/zinc sable/noir vert/noir ardoise/noir

Pantalon 2510 2511 2512 2513 2514 2515 2516

Salopette 2520 2521 2522 2523 2524 2525 2526

Highline femmes ardoise/noir

Pantalon 2329

Salopette 2339

Basalt anthracite/rouge bugatti/rouge bleu marine/rouge vert olive/rouge

Pantalon 2820 2821 2822 2823

Salopette 2830 2831 2832 2833

Basalt noir

Pantalon Hiver 3385

Art.nr. 9901027 (1 paar)
Materiaal: 100% EVA
Typebeschrijving volgens EN 14404:2005 type 2, niveau 1

gecertificeerd als kniebeschermer in combinatie met een:

Canvas 320 korenblauw groen wit grijs zwart kaki bruin rood marine

Werkbroek 2120 2121 2122 2123 2124 2125 2126 2127 2128

Tuinbroek 2130 2131 2132 2133 2134 2135 2136 2137 2138

Highline korenblauw/marine zink/lei lei/zwart zink/korenblauw beige/bruin groen/zwart rood/donkergrijs wit/wit

Werkbroek 2320 2321 2322 2323 2324 2325 2326 2327

Tuinbroek 2330 2331 2332 2333 2334 2335 2336 2337

Rallyoverall 2340 - 2342 - - - - -

Tristep korenblauw/marine rood/marine grijs/zwart korenblauw

Werkbroek 1211 1213 1214 1111

Tuinbroek 1221 1223 1224 1121

Rallyoverall 1231 - 1234 1131

Contrasterende beschermende kleding oranje/marine geel/marine oranje/groen

Werkbroek 2016 2017 2018

Tuinbroek 2026 2027 2028

Rallyoverall 2036 - -

BW290 korenblauw marineblauw middelrood middelgroen zuiver wit kaki grijs

Cargo werkbroek 0181 0182 0183 0184 0185 0186 0187

Cargo overall 0171 0172 0173 0174 0175 0176 0177

Visline zink/oranje/lei zwart/oranje/zink groen//oranje/lei marine/geel/zink

Werkbroek 2420 2421 2422 2423

Tuinbroek 2430 2431 2432 2433

Plaline zwart/zink korenblauw/marine marine/zink wit/zink zand/zwart groen/zwart lei/zwart rood/lei

Werkbroek 2510 2511 2512 2513 2514 2515 2516 2517

Tuinbroek 2520 2521 2522 2523 2524 2525 2526 2527

EN 14404
type 2, niveau 1

EN 14404
type 2, niveau 0

Basalt antraciet/rood korenblauw/rood marineblauw/rood olijfgroen/rood

Werkbroek 2820 2821 2822 2823

Tuinbroek 2830 2831 2832 2833

Basalt zwart

Winterbroek 3385

Highline dames donkergrijs/zwart

Werkbroek 2329

Tuinbroek 2339

Attestation examen CE de type conforme à la norme européenne EN 14404:2005 type 2, niveau 0 Typebeschrijving volgens EN 14404:2005 type 2, niveau 0
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Attentie: 
Bij wijziging van het artikel, met name bij het aanbrengen van welk type embleem ook, wordt 

de beschermende functie van de kleding niet gegarandeerd. Uitzonderingen dienen schriftelijk 

met de producent te worden afgestemd.

EN 343 
	� De Europese norm omschrijft de eisen aan tegen slecht weer beschermende 

kleding. De keuringsparameters van deze norm zijn de waterdoorlatendheid 

(waterdichtheid) en de waterdampdoorlatendheid (ademend vermogen).   

Ook deze beide parameters worden in 3 klassen ingedeeld. 

Voor de waterdoorlatendheid zijn dat: 
Klasse 1 = > 8000 Pa voor de voorbehandeling van de stof 

Klasse 2 = > 8000 Pa na de voorbehandeling en voor de voorbehandeling van de stof en de 

naden 

Klasse 3 (beste categorie) = > 13000 Pa na de voorbehandeling van de stof en de naden en 

voor de voorbehandeling van de naden 

Voor de waterdampdoorlatendheid: 
Klasse 1 RET > 150 

Klasse 2 RET 20 > =150 

Klasse 3 (beste categorie) RET 0 > = 20  

EN 342 Tegen kou beschermende kleding  
	� De beschermende kleding wordt gedragen tijdens werkzaamheden in  

koelhuizen. Om een optimale bescherming te bieden, moet de kleding als pak  

(parka – broek met bretels, blouson – broek met bretels of overall) worden  

gedragen, aangevuld met passende hoofd- en handbedekking en bescher-

mend schoeisel. Bij de testprocedure volgens EN 342 worden de thermische isolatie en de 

luchtdoorlatendheid getest.  

Het pictogram geeft informatie over het niveau van de beschermende werking. De daaronder 

vermelde cijfers betekenen bijv. 0,477 (B), gemeten resulterende basiswaarde voor de thermi-

sche isolatie, bij staande activiteiten, zeer lichte en gemiddelde belasting. De corresponderende 

gebruiksduur bij verschillende omgevingstemperaturen kunt u, aan de hand van de gemeten 

waarde, in de volgende tabel opzoeken:   

Isolatie 
l cl.r m² 
K/W

Drager met staande 
activiteit 75 W/m²

Drager met activiteiten in 
beweging, licht 115 W/m²

Drager met activiteiten 
in beweging, gemiddeld 
170 W/m²

8h 1h 8h 1h 8h 1h

0.17 19 11 11 2 0 -9

0.23 15 5 5 -5 -8 -19

0.31 11 -2 -1 -15 -19 -32

0.39 7 -10 -8 -25 -28 -45

0.47 3 -17 -15 -35 -38 -58

0.54 -3 -25 -22 -44 -49 -70

0.62 -7 -32 -29 -54 -60 -83

EN 14058 (vest) Werken in koele omgeving 
	� Bij gematigd lage temperaturen worden kledingstukken tegen een plaatselijke 

afkoeling van het lichaam ook voor activiteiten binnen gebruikt, bijvoorbeeld in 

de voedingsmiddelenindustrie. In deze gevallen hoeven de kledingstukken vaak 

niet uit water- of luchtdicht materiaal te worden vervaardigd. De kledingstuk-

ken dienen ter bescherming van het lichaam tegen koele omgevingen.

Remarque : 
En cas de modification de la marchandise, notamment par l’apposition d’emblèmes de quelque 

nature que ce soit, la fonction de protection du vêtement n’est alors plus garantie. Toute 

exception nécessite l’accord écrit du fabricant. 

EN 343 
	� La norme européenne détermine les exigences requises pour les vêtements 

de protection contre les intempéries. Les paramètres contrôlés de cette norme 

sont la résistance à l’infiltration d’eau (imperméabilité) et la résistance à 

l’infiltration de vapeur d’eau (respirabilité).   

Ces deux paramètres sont également classifiés en 3 catégories. 

Sont requis pour la résistance à l’infiltration d’eau : 
catégorie 1 = > 8000 Pa avant prétraitement du tissu 

catégorie 2 = > 8000 Pa après prétraitement et avant prétraitement du tissu et des coutures 

catégorie 3 (meilleure note) = > 13 000 Pa après prétraitement du tissu et des coutures et 

avant prétraitement des coutures 

Concernant la résistance à l’infiltration de vapeur d’eau : 
catégorie 1 Ret > 150 

catégorie 2 Ret 20 > = 150 

catégorie 3 (meilleure note) Ret 0 > = 20  

EN 342 Vêtement de protection contre le froid 
	� Les vêtements de protection doivent être portés lors des travaux en chambres 

froides. Pour offrir une protection optimale, ils doivent être portés sous forme 

d’ensembles (parka – salopette, blouson – salopette ou combinaison). Il 

faut en outre revêtir une protection de la tête et des mains ainsi que des 

chaussures

 de protection. La procédure de certification selon EN 342 contrôle l’isolation thermique ainsi 

que la perméabilité à l’air.    

Le pictogramme vous informe sur le degré de protection. Les chiffres qui se trouvent ci-

dessous signifient par ex. une isolation thermique de base résultante et relevée de 0,477 (B) 

lors d’une activité en station debout associée à un effort très léger et moyen. Vous trouverez 

les durées d’utilisation en fonction des différentes températures ambiantes dans le tableau 

suivant en vous basant sur la valeur relevée :

Isolation 
l cl.r m² 
K/W

Porteur actif en station 
debout 75 W/m²

Porteur actif en mouve-
ment, léger 115 W/m²

Porteur actif en mouve-
ment, moyen 170 W/m²

8h 1h 8h 1h 8h 1h

0,17 19 11 11 2 0 -9

0,23 15 5 5 -5 -8 -19

0,31 11 -2 -1 -15 -19 -32

0,39 7 -10 -8 -25 -28 -45

0,47 3 -17 -15 -35 -38 -58

0,54 -3 -25 -22 -44 -49 -70

0,62 -7 -32 -29 -54 -60 -83

EN 14058 (Gilet) Travailler dans un environnement frais 
	� À des températures modérément basses, on utilise des vêtements protégeant 

contre le refroidissement du corps aussi pour l’intérieur, par exemple dans 

l’industrie alimentaire. Dans ces cas-là, il est souvent inutile de fabriquer des 

vêtements avec des matériaux imperméables à l’eau ou à l’air. Les vêtements 

sont conçus pour protéger le corps contre les environnements froids.

EN 471
	� Alleen parka 2-kleurig EN 471 Beschermende kleding met signaalfunctie 

Klasse 3 Oppervlak van de achtergrond en reflectiemateriaal Niveau 2 van het 

reflectiemateriaal  

Waarschuwing: er moet een beperkte draagduur worden aangehouden. Het gehoor en de perifere 

waarneming kunnen door het dragen van de capuchon worden beïnvloed. Beperking bij het dragen: 

draag dit artikel altijd met gesloten ritssluiting. Schoon houden: de eigenschappen die bijdragen aan 

de goede zichtbaarheid vallen bij vervuiling en verontreiniging in een nieuwe, andere klasse.

EN ISO 11611 vervangt de voormalige EN 470-1 
Beschermende kleding voor lassen en verwante procedures
	� Kleding volgens EN ISO 11611, voor de bescherming van een persoon 

tijdens het lassen en tijdens verwante procedures met vergelijkbare gevaren. 

Deze kleding beschermt de drager tegen kleine druppels gesmolten metaal 

en zogenaamde lasparels, alsmede tegen kortdurend contact met vuur en 

tegen stralingshitte uit de vlamboog. Hij biedt onder gebruikelijke lasomstandigheden in 

beperkte mate elektrische isolatie tegen elektrische geleiders die onder gelijkstroom tot circa 

100 V staan.

Volgens EN ISO 11611 wordt de kleding afhankelijk van de beschermende werking in 
de volgende klassen ingedeeld:
klasse 1 = �bescherming tegen laswerkzaamheden met laag risico en situaties met weinig 

spatten en geringe stralingshitte;

klasse 2 = bescherming tegen riskante laswerkzaamheden en situaties met grote stralingshitte 

EN 470-1 Bescherming tijdens het lassen
	� Deze kleding beschermt tegen kleine druppeltjes gesmolten metaal (lasparels) 

en tegen kortstondig contact met vlammen. Beschermende kleding voor het 

lassen en soortgelijke procedures, tegen hitte en vlammen beschermende 

kleding. Deze beschermende kleding brandt niet verder als hij per ongeluk met

een ontstekingsvlam in aanraking komt. Hij beschermt de drager tegen druppels gesmolten 

metaal bij het lassen of snijden, maar niet per se tegen grotere hoeveelheden vloeibaar metaal 

bij gietwerkzaamheden. 

EN ISO 11612 vervangt de voormalige EN 531-1, 
Beschermende kleding voor aan hitte blootgestelde industriearbeiders
	� Beschermende kleding, die bedoeld is als bescherming tegen kort contact 

met vlammen en ten minste één type hitte. Deze hitte kan worden veroor-

zaakt door convectie, door uitstraling of grote druppels gesmolten metaal – 

of in combinatie met deze invloeden ontstaan. Er moet altijd worden voldaan 

aan de eisen voor de beperkte vlamverspreiding.

Code A1-A2 	 = 	 bescherming tegen beperkte vlamverspreiding

Code B1- B3 	 = 	 bescherming tegen convectiewarmte

Code C1- C4	 = 	 bescherming tegen stralingshitte

Code D1-D3 	 = 	 spatten vloeibaar aluminium

Code E1-E3 	 = 	 spatten vloeibaar ijzer

Code F1- F3 	 =	 contacthitte

EN 471
	� Uniquement parka bicolore EN 471 Vêtement de protection de signalisation 

Classe 3 surface du matériau de fond et du matériau réfléchissante Niveau 2 

classe du matériau réfléchissant 

Avertissement : veiller à limiter la durée du port. L’ouïe et la perception périphérique sont 

susceptibles d’être affectées par le port de la capuche. Restrictions au niveau du port : porter 

l’article toujours la fermeture à glissière fermée. Le maintenir propre : les propriétés de la 

bonne visibilité sont transformées par les souillures et les salissures pour former une nouvelle 

classe. 

La norme EN ISO 11611 remplace l‘ancienne norme EN 470-1 
Vêtements de protection pour travaux de soudure et procédés apparentés
	� Les tenues conformes à EN ISO 11611 servent à protéger les personnes lors 

des travaux de soudure et des procédés apparentés comportant des risques 

comparables. Ces vêtements protègent leur porteur des projections de petites 

pièces de métal et des gouttelettes de soudage, ainsi que contre le contact 

bref avec des flammes et contre la chaleur rayonnante des arcs électriques. Dans des condi-

tions habituelles de soudage, elles offrent dans une certaine mesure une isolation électrique 

contre une tension continue jusqu‘à environ 100 V des conducteurs électriques.

La norme EN ISO 11611 définit les vêtements par niveau de protection selon les 
catégories suivantes :
Classe 1 = �protection contre les travaux de soudure peu dangereux et dans les situations avec 

peu de projections et une faible chaleur de rayonnement

Classe 2 = �protection contre les travaux de soudure comportant des risques et dans les 

situations avec une forte chaleur de rayonnement 

EN 470-1 Protection pour soudeur 
	� Ce vêtement protège contre les petites éclaboussures en métal (perles de 

soudure) et contre le contact de courte durée avec les flammes. Vêtement de 

protection pour la soudure et les procédés similaires ; vêtement de protection 

contre la chaleur et les flammes. Ce vêtement de protection ne s’enflamme 

pas 

lorsqu’il est intempestivement mis en contact avec une flamme d’allumage. Il protège son 

porteur contre les éclaboussures de métal lors de travaux de soudure ou de coupe, mais pas 

forcément contre des quantités importantes de métal liquide lors de travaux de coulées.

La norme EN ISO 11612 remplace l‘ancienne norme EN 531, 
Protection pour les ouvriers de l‘industrie exposés à la chaleur
	� Vêtements de protection qui offrent une protection contre un bref contact 

avec des flammes et au moins un type de chaleur. La chaleur peut être  

convective, rayonnante, ou provoquée par des projections importantes de 

métal fondu ou par une combinaison de ces effets. Les critères de conformi-

té sur la propagation limitée des flammes doivent toujours être remplis.

Code A1-A2 	 = 	 Protection contre la propagation limitée des flammes

Code B1-B3 	 = 	 Protection contre la chaleur convective

Code C1-C4	 = 	 Protection contre la chaleur rayonnante

Code D1-D3 	 = 	 Projections liquides d‘aluminium

Code E1-E3 	 = 	 Projections liquides de fer

Code F1-F3 	 =	 Chaleur de contact

Normes Normen

X
X

X
X

X
X

X
X
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EN 531 Protection des ouvriers dans l’industrie exposés à la chaleur  
	� Vêtement de protection qui est prévu pour la protection contre le contact de 

courte durée avec les flammes et au moins un type de chaleur. La chaleur peut 

être convective, rayonnante ou être provoquée par de grands éclats de métal 

liquide, ou apparaître sous une forme combinée de ces effets. Il y a 

lieu de toujours satisfaire aux exigences quant à la propagation limitée des flammes. Une teneur im-

portante en oxygène dans l’air diminue la protection que confère le vêtement contre l’inflammation.  

Avertissement : la qualité de la limitation de la propagation des flammes est perdue lorsque 

le vêtement est souillé par des substances inflammables. Un vêtement souillé est susceptible 

d’entraîner une diminution de la protection.  

Code A 	 =	 propagation de la flamme limitée

Code B1-B5 	 =	 protection contre la chaleur convective

Code C1-C4 	 =	 protection contre la chaleur radiante

Code E1-E3 	 =	 protection contre la fonte en fusion

		  Code E1 = 60 g à 120 g

		  Code E2 = 121 g à 200 g

		  Code E3 = > 201 g

EN 13034 Type 6 Protection contre les substances chimiques  
	� Vêtement de protection offrant une protection limitée contre les effets de petites 

quantités de substances chimiques vaporisées (aérosols liquides, sprays) ou 

éclaboussées (heurtant le vêtement par une faible pression) d’une moindre 

dangerosité. Ne confère pas de barrière intégrale contre la perméation de liquides 

étant donné qu’en cas de contamination, l’utilisateur peut prendre des mesures appropriées en 

temps voulu. Le vêtement de protection est utilisé par ex. dans l’industrie chimique et pétrolière ainsi 

que dans les laboratoires. Chacune des exigences est classée par niveau de performance. Ceux-ci 

figurent dans la norme EN 14325, procédés de contrôle et classification des performances des 

matériaux, des coutures, des liaisons et associations.

Les contrôles des propriétés R et P sont effectués à l’aide de produits chimiques de référence 

H2SO4 (à 30 %), NaOH (à 10 %), o-xylène (solvant non dilué), butan-1-ol (solvant, non dilué). Il 

faut veiller à ce qu’une transmission des résultats à d’autres substances chimiques soit impossible 

ou que la réalisation nécessite des contrôles supplémentaires.

Niveaux de performance : 
H2SO4 	 R = classe 3, P = classe 3 

NaOH 	 R = classe 3, P = classe 3  

Classe 3 = R ≥ 95 %, P < 1 % 

Classe 2 = R ≥ 90 %, P < 5 % 

Classe 1 = R ≥ 80 %, p < 10 %    

Le vêtement ne protège pas des solvants organiques.

EN 1149-3 Méthodes d‘essais pour le mesurage du temps de 
demidécharge d’un matériau
	� Mesure de la décharge électrostatique sur la surface des matières de vêtements. 

Décharge = migration d’une charge sur ou à travers un matériau, diminuant ainsi 

la densité de la charge ou le potentiel superficiel au niveau du point où se trouvait 

la charge. Les domaines d’application typiques sont 

les entreprises de distribution (par ex. gaz, carburants liquides, carburants), la pétrochimie, les 

stations-service, les nettoyages de réservoirs, etc. Il faut veiller à une mise à la terre sûre, comme 

par ex. au moyen de chaussures de travail conductrices (résistance à la pénétration des chaussures 

< = 10ex8). Couverture intégrale du corps (y compris des vêtements portés en dessous), ne pas 

se déshabiller dans des zones à risque d’explosion. Toujours porter les vêtements fermés. 	

Une utilisation dans la zone d’explosion 0 ainsi que pour le travail avec des mélanges gaz/vapeur 

et air du groupe d’explosion IIC requiert d’effectuer des analyses des risques supplémentaires quant 

aux travaux spécifiques.

EN 531 Bescherming voor aan hitte blootgestelde industriearbeiders
	� Beschermende kleding, die bedoeld is als bescherming tegen kort contact 

met vlammen en ten minste één type warmte. Deze warmte kan worden 

veroorzaakt door convectie, warmte of grote druppels gesmolten metaal – of 

in combinatie met deze invloeden ontstaan. Er moet altijd worden voldaan aan 

de eisen voor de beperkte vlamverspreiding. Een verhoogd zuurstofgehalte van de lucht 

verlaagt de bescherming van de kleding tegen ontbranding.  

Waarschuwing: de beperkte vlamverspreiding wordt teniet gedaan wanneer de kleding wordt 

verontreinigd met ontvlambare stoffen. Vervuilde kleding kan de bescherming aantasten.  

  

Code A 	 =	 beperkte vlamverspreiding

Code B1-B5 	 =	 bescherming tegen convectiewarmte

Code C1-C4 	 =	 bescherming tegen stralingswarmte 

Code E1-E3 	 =	 bescherming tegen vloeibaar ijzer

		  Code E1 = 60 g tot 120 g

		  Code E2 = 121 g tot 200 g

		  Code E3 = > 201 g

EN 13034 type 6 Bescherming tegen chemicaliën  
	� Beschermende kleding met beperkte beschermende werking tegen de invloed 

van kleine hoeveelheden verspoten (vloeibare aërosol, spray) of vernevelde (bij 

lage druk neerslaande) chemicaliën met laag risico. Geen volledige barrière 

tegen vloeistofpermeatie, omdat de gebruiker bij contaminatie tijdig

geschikte maatregelen kan treffen. De beschermende kleding wordt bijv. in de chemische 

en aardolie-industrie en de laboratoriumtechniek gebruikt. Elke eis wordt in prestatieklassen 

ingedeeld. Deze zijn vastgelegd in de norm EN 14325, Testprocedure en classificatie voor 

materialen, naden en verbindingen.  

De controle van R en P geschiedt met behulp van de referentiechemicaliën H2SO4 (30%), 

NaOH (10%), o-xyleen (oplosmiddel, onverdund) en butaan-1-ol (oplosmiddel, onverdund). 

Er dient op te worden gelet dat een overdracht van de resultaten op andere chemicaliën niet 

mogelijk is, resp. dat hiervoor aanvullende controles zijn vereist.

Prestatieklassen: 
H2SO4 	 R = klasse 3, P = klasse 3 

NaOH 	 R = klasse 3, P = klasse 3  

Klasse 3 = R ≥ 95%, P < 1% 

Klasse 2 = R ≥ 90%, P < 5% 

Klasse 1 = R ≥ 80%, P < 10%  

De kleding beschermt niet tegen organische oplosmiddelen.

N 1149-3 Testprocedure voor het meten van het ladingsverval
	� Meting van het elektrostatische ladingsverval vanaf het oppervlak van de 

kledingmaterialen. Ladingsverval = de geleiding van lading over of door een 

materiaal, waardoor de ladingsdichtheid of het oppervlaktepotentieel op het 

punt, waar lading aanwezig was, wordt verlaagd. 

Typische toepassingsgebieden zijn toeleveringsbedrijven (van bijv. gas, vloeibare brandstoffen, 

motorbrandstoffen), de petrochemie, tankstations, tankreinigingen etc.

Er dient te worden gelet op een veilige aarding, bijv. door geleidend schoeisel.  (Contactweer-

stand van het schoeisel < = 10ex8). Volledige lichaamsbedekking (ook van de daaronder 

gedragen kleding), in gebieden met explosiegevaar niet uittrekken. Kleding altijd gesloten 

dragen. Gebruik in de explosiezone 0 en voor gas-/stoom- en luchtmengsels uit explosiegroep 

IIC vereist aanvullende, voor deze werkzaamheden specifieke risicoanalyses.

EN 1149-5 – Propriétés électrostatiques. Exigences de performance des 
matériaux et conception
Cette norme fait partie d’une série de normes traitant de procédures de contrôle et d’exigences 

concernant les propriétés électrostatiques des vêtements de protection. Elle spécifie les 

exigences relatives aux vêtements de protection électrostatiques, dans le but d’éviter les 

décharges inflammables. Dans les atmosphères inflammables enrichies en oxygène, ces 

exigences peuvent ne pas être suffisantes. Cette norme ne s’applique pas à la protection 

contre les tensions du réseau.

EN 61482-1-2 classe 1 Protection contre l’arc électrique (4 kA/500 ms)
	� La norme se rapporte à un essai qui simule les effets d’un arc électrique sur 

la face avant du corps au niveau du thorax. Les vêtements ne sont pas des 

vêtements de protection pourvu d’une isolation électrique : ils ne servent pas 

de protection contre le risque d’électrocution. Pour assurer une protection 

complète, il faut d’autres équipements 

de protection adéquats supplémentaires (par ex. des gants, un casque, une visière). Toujours 

porter les vêtements fermés. Il y a lieu de porter les vêtements de protection lors des travaux 

dans le domaine des basses tensions, comme par ex. sur des coffrets de raccordement 

domestiques, pour protéger le porteur des effets thermiques d’un arc électrique.

	 RWE
	 RWE Eurotest 10 kA/500 ms

HACCP
HACCP est l’abréviation de « Hazard Analysis and Critical Control Points » qui signifie « 

Analyse des dangers et points critiques pour leur maîtrise ». L’analyse HACCP n’est pas une 

obligation légale, mais un guide permettant de définir des exigences spécifiques à l’entreprise. 

Ce guide ne traite pas des EPI mais de la protection des aliments.

DIN EN 10524
Les vêtements de travail selon la norme DIN 10524 ne sont pas des EPI qui protègent le por-

teur du vêtement. Les spécifications de la norme servent à respecter les conditions d’hygiène 

lors de la manipulation des aliments. Le type et l’ampleur des vêtements de travail doivent 

être adaptés en fonction des conditions requises sur le lieu de travail, du type de produits et 

des procédures. Il faut éviter que les vêtements de travail dans l’industrie alimentaire aient un 

impact négatif sur les aliments fabriqués, traités ou vendus, en raison d’une tenue inadaptée 

ou d’une situation non conforme. Le changement de vêtements est obligatoire en fonction de 

la catégorie de risque (CR 1-3) : CR 1 = changement hebdomadaire, CR 2 = changement 

quotidien, CR 3 = un changement quotidien au minimum ; pour toutes les catégories, il peut 

s’avérer nécessaire de changer de vêtements plus tôt que prévu suivant le degré de saleté.

EN 1149-5 Prestatie-eisen voor elektrostatische eigenschappen
Deze norm maakt deel uit van een normenserie van testmethoden en eisen voor de 

elektrostatische eigenschappen van beschermende kleding. Hierin worden de eisen aan 

elektrostatische, geleidende beschermende kleding vastgelegd ter voorkoming van ontladingen 

van statische elektriciteit die ontvlamming kunnen veroorzaken. In brandbare omgevingen die 

met zuurstof zijn verrijkt, zijn deze eisen mogelijk niet voldoende. Deze norm geldt niet voor de 

bescherming tegen netspanning.

EN 61482-1-2 Klasse 1 bescherming tegen vlambogen (4 kA/500 ms)
	� Deze norm heeft betrekking op een test, die de invloed van een per ongeluk 

opgeroepen vlamboog op de voorzijde van het lichaam ter hoogte van de borst 

simuleert. Deze kleding is geen tegen elektriciteit beschermende, isolerende 

kleding – hij dient niet als bescherming tegen elektrische stroom door het 

lichaam. Voor een volledige persoonbescherming moet een geschikte, aanvullende uitrusting 

worden gedragen (bijv. handschoenen, kap, lasvizier). Kleding altijd gesloten dragen. De 

beschermende kleding kan bij werkzaamheden in het laagspanningsbereik, zoals aan aanslu-

itkasten in woonhuizen, worden gedragen om de drager ervan tegen de effecten van een per 

ongeluk opgeroepen vlamboog te beschermen.

	 RWE
	 RWE Eurotest 10 kA/500 ms

HACCP
De term HACCP staat voor “Hazard Analysis and Critical Control Points” en betekent “gevarena-

nalyse en kritische controlepunten”. De HACCP is geen wettelijk voorschrift, maar veeleer een 

leidraad die bedrijfsspecifieke eisen kan bevatten. Deze leidraad geldt niet voor persoonlijke 

beschermingsmiddelen, maar voor de bescherming van voedingsmiddelen. 

DIN EN 10524
Werkkleding volgens de norm DIN 10524 valt niet onder persoonlijke beschermingsmiddelen 

die de drager van de kleding beschermen. Deze norm dient voor de naleving van hygiënisch 

optimale condities bij de hantering van voedingsmiddelen. Het type en de omvang van de 

werkkleding moet op de betreffende omstandigheden op de werkplek, het type product en de 

processen worden afgestemd. Werkkleding in voedingsmiddelenbedrijven moet voorkomen, 

dat door ongeschikte kleding, resp. een niet-reglementaire situatie een nadelig effect voor de 

geproduceerde, behandelde of gedistribueerde voedingsmiddelen kan ontstaan. Afhankelijk van 

de analyse van de risicoklasse (RK 1-3) is vervanging van de kleding voorgeschreven: RK 1 = 

wekelijkse vervanging, RK 2 = dagelijkse vervanging, RK 3 = minimaal dagelijkse vervanging; 

bij alle klassen kan afhankelijk van de vervuiling een eerdere vervanging nodig zijn.

Normes Normen
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Bande réfléchissante 3M™ Scotchlite 8910 
Le tissu réfléchissant 8910 de couleur métal 3M™ Scotchlite™ a été conçu pour améliorer la 

visibilité du porteur de vêtements de signalisation, de vêtements professionnels et de tenues 

de travail dans l’obscurité et dans les mauvaises conditions de visibilité. En cas d’éclairement 

par des phares de véhicule, le matériel s’éclaire en blanc lorsque le porteur se trouve au bord 

de la chaussée. Le tissu réfléchissant 8910 de couleur métal Scotchlite™ se compose de 

boules de verres ouvertes argentées qui sont apposées sur un tissu mélangé robuste (65 % 

polyester/35 % coton). Il dépasse largement les coefficients minimaux de réflexion requis par 

le degré de performance (catégorie 2) le plus élevé. Les caractéristiques rétroréfléchissantes 

ne dépendent pas de l’orientation du vêtement.  

Bande réfléchissante 3M™ Scotchlite 8935  
Le textile réfléchissant 3M™ Scotchlite™ 8935 argent a été développé pour améliorer, grâce 

à l’habillement de signalisation et notamment à l’habillement de travail difficilement inflamma-

ble, la visibilité de celui qui le porte dans des conditions d’obscurité et de mauvaise visibilité. 

Ce produit se caractérise dans le même temps par une très haute résistance à la chaleur et 

une exceptionnelle résistance à l’usure. Sous l’effet de la lumière des phares, la matière brille 

d’une teinte blanche même lorsque son porteur se trouve sur le bord de la route. 

 

Le textile réfléchissant Scotchlite™ 8935 argent se compose de billes de verre ouvertes 

directement aluminées, fixées au moyen d’une couche liante spéciale sur un tissu solide 

100 % coton difficilement inflammable. Ce textile dépasse de loin les valeurs de réflectance 

lumineuse minimales exigées dans la classe de performances la plus élevée (classe 2). Les 

propriétés rétroréfléchissantes ne dépendent pas de l’orientation de la surface réfléchissante 

sur le vêtement. 

 

Cette bande réfléchissante de haute qualité se lave à 60° C comme du linge de maison. 

50 cycles de lavage sont possibles conformément à la norme EN 471. 

  

La qualité constante du textile réfléchissant Scotchlite™ est garantie par une production 

certifiée ISO 9002.  

 

3M et Scotchlite sont des marques déposées de 3M.

Reflectieband 3M™ Scotchlite 8910 
3M™ Scotchlite™ reflectieweefsel 8910 zilver werd ontwikkeld om bij gebruik op signaalkle-

ding, werk- en bedrijfskleding de zichtbaarheid van de drager in het donker en onder slechte 

zichtomstandigheden te vergroten. Wanneer het materiaal door autokoplampen wordt be-

schenen licht het wit op, zelfs wanneer de drager aan de kant van de weg staat. Scotchlite™ 

reflectieweefsel 8910 zilver bestaat uit direct reflecterende open glasbolletjes, die op een 

duurzaam gemengd weefsel (65 % polyester/35 % katoen) werden aangebracht. Het overtreft 

veruit de in het hoogste prestatieniveau (klasse 2) vereiste minimale weerkaatsende waarden. 

De retroreflecterende eigenschappen zijn niet afhankelijk van de positie van de kleding.    

Reflectieband 3M™ Scotchlite™ 8935 
3M™ Scotchlite™ reflectieweefsel 8935 zilver werd ontwikkeld om na het aanbrengen op 

signaalkleding, met name op moeilijk ontvlambare werkkleding, de zichtbaarheid van de drager 

in het donker en onder slechte zichtomstandigheden te vergroten. Het product wordt tege-

lijkertijd gekenmerkt door een zeer hoge hittebestendigheid en een uitstekende duurzaamheid 

tijdens het gebruik. Wanneer het materiaal door autokoplampen wordt beschenen, licht het wit 

op, zelfs wanneer de drager aan de kant van de weg staat. 

 

Scotchlite™ reflectieweefsel 8935 zilver bestaat uit direct reflecterende open glasbolletjes, 

die met een speciale verbindingslaag op een duurzaam, moeilijk ontvlambaar 100% katoenen 

weefsel werden aangebracht. Het overtreft de voor het hoogste prestatieniveau (klasse 2) 

vereiste minimale weerkaatsende waarden ruimschoots. De retroreflecterende eigenschappen 

zijn niet afhankelijk van de positie van de kleding. 

 

Het hoogwaardige reflectieband kan in de huishoudelijke was worden gewassen op 60°C, 

50 wasbeurten volgens EN 471. 

  

De duurzame hoge kwaliteit van Scotchlite™ reflectieweefsel wordt gegarandeerd door de 

volgens ISO 9002 gecertificeerde productie.  

3M en Scotchlite zijn handelsmerken van 3M.
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OEKO-TEX® Standard 100

Le OEKO-TEX® Standard 100 est un système de contrôle et de certification destiné aux matières premières, aux produits intermédiaires et aux 
produits finis pour les textiles de toutes finitions. Exemples d‘articles pouvant être certifiés : fils bruts rouges et colorés/hauts de gamme, tissus 
et tricots bruts et colorés/hauts de gamme, articles confectionnés (vêtements de toutes sortes, textiles à usage domestique, linge de lit, produits 
en tissu éponge, jouets en tissus, etc.)

Critères

Les contrôles sur les produits toxiques comprennent :
• les substances interdites par la loi
• les substances règlementées par la loi
• les substances avérées mauvaises pour la santé (mais ne faisant pas encore partie des produits chimiques réglementés par la loi)
• ainsi que les paramètres liés à la prévention de la santé
Dans leur ensemble, les exigences dépassent largement le cadre des lois nationales.

Pourquoi l’OEKO-TEX®?

L‘OEKO-TEX® Standard 100 a été développé au début des années 1990 en réaction au besoin de tissus sans danger pour la santé exprimé 
par les consommateurs et l’opinion publique. « Du poison dans les textiles » et d’autres grands titres négatifs de la sorte étaient largement 
répandus à cette époque et donnaient une image négative et nocive pour la santé des produits chimiques utilisés par les fabricants de tissus. 
Pourtant, les exigences posées aux produits textiles modernes sont difficiles à tenir sans le recours à certains produits chimiques. Aujourd’hui, 
le consommateur demande des couleurs à la mode, un entretien facile, une longue durée de vie ainsi que d‘autres propriétés fonctionnelles qui 
sont d‘ailleurs parfois indispensables en fonction de leur utilisation (pour les vêtements professionnels et de protection).

OEKO-TEX® Standaard 100

De OEKO-TEX® Standaard 100 is een onafhankelijk test- en certificeringssysteem voor textiele grondstoffen, tussen- en eindproducten in al hun 
bewerkingsfasen. Voorbeelden van artikelen die onder deze norm vallen: ongebleekte en geverfde/veredelde garens, ongebleekte en geverfde/
veredelde stoffen en breisels, geconfectioneerde artikelen (allerlei soorten bekleding, huishoudtextiel, linnengoed, badhanddoeken, speelgoed van 
textiel, enz.).

Criteria

De tests op schadelijke stoffen hebben betrekking op:
• wettelijk verboden substanties
• wettelijk gereglementeerde substanties
• algemeen bekende chemicaliën die vermoedelijk slecht voor de gezondheid zijn, maar nog niet wettelijk geregeld zijn
• evenals parameters voor preventieve gezondheidszorg
De eisen gaan in hun totaliteit aanzienlijk verder dan landelijke wetgeving.

Waarom OEKO-TEX®?

De OEKO-TEX® Standaard 100 werd in het begin van de jaren 1990 ontwikkeld als reactie op de behoefte van consumenten en het grote 
publiek aan textiel dat zonder bezwaar voor de gezondheid kon worden gedragen. “Gif in textiel” en andere negatieve krantenkoppen doken in 
die tijd regelmatig op en de chemicaliën die bij de textielfabricage werden gebruikt, kwamen vaak negatief en als schadelijk voor de gezondheid 
in beeld. De voorwaarden waar moderne textielproducten aan moeten voldoen, kunnen echter niet zonder de toepassing van bepaalde chemische 
stoffen worden verwezenlijkt. Modieuze kleuren, gemakkelijk in onderhoud, lange levensduur en vele andere functionele eigenschappen van 
textiel zijn vandaag de dag een must en zijn, afhankelijk van het gebruiksdoel (bijv. beroepskleding en beschermende kleding), voor een deel 
onontbeerlijk.

OEKO-TEX® OEKO-TEX®
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UVS 065125      TESTEX Zür ich

40
UVS 065128      TESTEX Zür ich

80

Protection anti-UV UV-Protect

Vêtements de protection anti UV avec indice de protection solaire intégré

La peau, le plus grand organe du corps humain, est particulièrement menacée en été. En effet, les rayons UV du soleil peuvent augmenter le 
risque de cancer de la peau. Les textiles ordinaires laissent passer les rayons et ne protègent pas assez. Les vêtements de protection anti-UV 
de PLANAM garantissent une sécurité certifiée. Certifiée « PROTECT 80 » et « PROTECT 40 » contre les UV, notre collection vous assure une 
prévention optimale. Comme pour les crèmes solaires, la valeur de l‘indice de protection indique la possibilité d‘une exposition plus longue et 
sans danger. Les modèles PLANAM permettent de rester au soleil 40 ou 80 fois plus longtemps que sans protection. Les vêtements haut de 
gamme avec indice de protection solaire intégré offre donc la protection optimale pour la peau. Les personnes sensibles peuvent s‘exposer plus 
longtemps au soleil sans avoir à se couvrir le corps de crème. L’important est de connaître son type de peau afin de déterminer le temps de 
protection personnel (période entre l‘exposition possible au soleil sans risque de lésions de la peau). Le facteur de protection anti-UV (par ex. 
protection 80) indique le temps d‘autoprotection supplémentaire possible en portant le textile en question.

Kleding met UV-bescherming met geïntegreerde zonbeschermingsfactor

Het grootste menselijke orgaan, de huid, staat juist ‚s zomers bloot aan grote gevaren. De UV-stralen van de zon kunnen de kans op huidkanker 
vergroten. Normale stoffen laten zonlicht door en bieden onvoldoende bescherming. De kleding met UV-bescherming van PLANAM garandeert 
gecertificeerde bescherming. Voorzien van de UV-beschermingscertificaten “PROTECT 80” en “PROTECT 40” garandeert de collectie optimale 
preventie. Net als bij zonnebrandmiddelen geeft de waarde de beschermingsfactor aan, zodat de gebruiker weet hoelang hij zich risicoloos in de 
zon kan ophouden. Met de PLANAM-modellen kan de drager dus 80 respectievelijk 40 keer zo lang in de zon verblijven als zonder bescherming. 
De hoogwaardige kleding met geïntegreerde zonbeschermingsfactor zorgt zo voor een optimale bescherming van de huid. Mensen met een gevo-
elige huid kunnen zich langer in de zon ophouden, zonder dat ze hun hele lichaam hoeven in te smeren. Belangrijk is daarbij om het individuele 
huidtype te kennen om zo de zelfbeschermingstijd te kunnen bepalen, nl. hoe lang iemand aan de zon kan worden blootgesteld zonder schade 
aan de huid op te lopen. De hierop gebaseerde UV-beschermingsfactor (bijv. Protect 80) bepaalt met welke factor de zelfbeschermingstijd alleen 
al door het dragen van textiel kan worden verlengd.

Exemple: type de peau 2: UPF 80 x temps d‘autoprotection de 10 min. = 800 min. de protection / jour.
Voorbeeld: Huidtype 2: UPF 80 x zelfbeschermingstijd 10 min. = 800 min. bescherming/dag.

Social et équitable Social-fair

Initiative pour le respect de normes sociales dans les pays de production

PLANAM vient d‘adhérer à l‘initiative « Social et équitable » instituée par l‘Association des importateurs de produits finis (Verband der Fertig-
warenimporteure e.V - VFI). Par cette initiative, nous obligeons nos fournisseurs à respecter des conditions « sociales et équitables » afin de 
garantir l‘instauration d‘un environnement social et de dignité humaine autour des conditions de travail dans leurs propres ateliers ainsi que chez 
leurs propres sous-traitants.

Nous avons pleinement conscience de notre responsabilité sociale et soutenons de la sorte les règlements internationaux relatifs au travail infan-
tile et à l‘interdiction du travail forcé. En outre, nous obligeons nos fournisseurs à garantir des standards minimums de santé et de sécurité dans 
l‘environnement de travail, à assurer que le temps de travail et la rémunération respectent les stipulations légales et tarifaires, et à reconnaître la 
liberté d‘association.

PLANAM confirme que les standards sont respectés dans sa propre entreprise et chez ses sous-traitants, et le documente. PLANAM présente 
les documents correspondants aux contrôleurs VFI agréés ainsi qu‘à toute entreprise participante sur une base individuelle ou dans le cadre d‘un 
contrat.

Nous sommes ainsi en mesure de garantir une production responsable chez nos fournisseurs, sur la base de normes sociales. 
Des informations avancées sont disponibles à l‘adresse www.sozial-fair.eu.

Initiatief voor de naleving van sociale normen in productielanden

PLANAM heeft zich aangesloten bij het initiatief ‘social-fair’ van het Verband der Fertigwarenimporteure e.V. (VFI). Hiermee verplichten wij onze 
leveranciers ertoe de voorwaarden van ‘social-fair’ na te leven, om sociale en menswaardige arbeidsomstandigheden te garanderen in hun eigen 
bedrijfsvestigingen en in die van hun toeleveranciers.

Wij zijn ons bewust van de sociale verantwoordelijkheid en ondersteunen daarom de internationale regels op het gebied van kinderarbeid en 
het verbod op dwangarbeid. Verder verplichten wij onze leveranciers ertoe minimumnormen op het gebied van gezondheid en veiligheid op de 
werkplaats te garanderen, de werktijd en betaling in overeenstemming met de overheids- of cao-bepalingen te verzekeren en de vrijheid van 
vereniging te waarborgen.

PLANAM bevestigt en documenteert de naleving van de normen in het eigen bedrijf en bij zijn toeleveranciers en overlegt de betreffende docu-
mentatie in het algemeen aan de geautoriseerde VFI-inspecteurs alsmede individueel en contractgebonden aan de afzonderlijke deelnemende 
bedrijven.

Zo kunnen wij een verantwoorde productie bij onze leveranciers op basis van de sociale normen garanderen. 
Meer informatie vindt u onder www.sozial-fair.eu.

Caractéristiques
Kenmerken

Type de peau 1 
Huidtype 1

Type de peau 2 
Huidtype 2

Type de peau 3 Huidtype 3 Type de peau 4 Huidtype 4

Peau
Huid

peau très claire
zeer lichte huid

peau claire
lichte huid

châtain/bruns foncés
licht-/donkerbruin

marron clair, olive
lichtbruin, olijfkleurig

Cheveux
Haar

roux ou blonds
rood of blond

blonds, bruns
blond, bruin

bruns clairs, bruns
lichtbruin, bruin

bruns foncés, noirs
donkerbruin, zwart

Yeux
Ogen

bleus, rarement marron
blauw, zelden bruin

bleus, verts, gris
blauw, groen, grijs

gris, marron
grijs, bruin

marron, foncés
bruin, donker

Coups de soleil
Verbranding door de zon

toujours forts, douloureux
altijd sterk, pijnlijk

souvent forts, douloureux
vaker sterk, pijnlijk

rares, atténués
zelden, matig

presque jamais
bijna nooit

Autoprotection de la peau
Zelfbescherming van de huid

5 à 10 minutes
5 - 10 minuten

10 à 20 minutes
10 - 20 minuten

20 à 30 minutes
20 - 30 minuten

40 minutes
40 minuten
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Tableau des tailles selon les mesures

Toutes les mesures sont en cm.

Tailles allemandes 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70

Tailles hommes 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66

Taille du corps 156 160 164 168 171 174 177 180 182 184 186 188 190 192 194 196 198

Tour de poitrine 76 80 84 88 92 96 100 104 108 112 116 120 124 128 132 136 140

Tour de taille 64 68 72 76 80 84 88 92 98 102 108 114 120 126 132 138 144

Longueur de coupe 71 72 73 74 76 78 79 80 81 82 83 84 84 85 86 87 88

Longueur de manches 40 41 42 43 44 45 46 47 47.5 48 48.5 49 49 49.5 50 50.5 51

Tailles allemandes 51 53 55 57 59 61 63 65 67 69

Tailles du ventre 47 49 51 53 55 57 59 61 63 65

Taille du corps 170 172 174 176 178 179 180 181 182 183

Tour de poitrine 100 104 108 112 116 120 124 128 132 136

Tour de taille 104 110 114 120 124 130 134 138 142 148

Longueur de coupe 74 75 76 78 79 80 81 82 83 84

Longueur de manches 46 47 47.5 48 48.5 49 49 49.5 49.5 50

Tailles allemandes 90 94 98 102 106 110 114 118

Tailles fines 40L 42L 44L 46L 48L 50L 52L 54L

Taille du corps 177 180 183 186 188 190 192 194

Tour de poitrine 88 92 96 100 104 108 112 116

Tour de taille 76 80 84 88 92 96 100 104

Longueur de coupe 79 80 81 82 83 84 85 86

Longueur de manches 46 47 48 49 49.5 50 50.5 51

Tailles allemandes 24 25 26 27 28 29 30

Tailles grandes 44C 46C 48C 50C 52C 54C 56C

Taille du corps 168 171 174 176 178 180 182

Tour de poitrine 96 100 104 108 112 116 120

Tour de taille 88 92 96 100 106 110 114

Longueur de coupe 74 76 77 78 79 80 81

Longueur de manches 44 45 45.5 46 46.5 47 47.5

Définition des tailles XS S M L XL XXL XXXL XXXXL

Hommes 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 68/70

Femmes 34 36/38 38/40 42 44 46 48/50 -

Maattabel in lichaamslengten

Heren maten 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70

Lichaamslengte 156 160 164 168 171 174 177 180 182 184 186 188 190 192 194 196 198

Borstomvang 76 80 84 88 92 96 100 104 108 112 116 120 124 128 132 136 140

Taillewijdte 64 68 72 76 80 84 88 92 98 102 108 114 120 126 132 138 144

Binnenbeenlengte 71 72 73 74 76 78 79 80 81 82 83 84 84 85 86 87 88

Voorste mouwlengte 40 41 42 43 44 45 46 47 47.5 48 48.5 49 49 49.5 50 50.5 51

Buikmaten 51 53 55 57 59 61 63 65 67 69

Lichaamslengte 170 172 174 176 178 179 180 181 182 183

Borstomvang 100 104 108 112 116 120 124 128 132 136

Taillewijdte 104 110 114 120 124 130 134 138 142 148

Binnenbeenlengte 74 75 76 78 79 80 81 82 83 84

Voorste mouwlengte 46 47 47.5 48 48.5 49 49 49.5 49.5 50

Lengtematen 90 94 98 102 106 110 114 118

Lichaamslengte 177 180 183 186 188 190 192 194

Borstomvang 88 92 96 100 104 108 112 116

Taillewijdte 76 80 84 88 92 96 100 104

Binnenbeenlengte 79 80 81 82 83 84 85 86

Voorste mouwlengte 46 47 48 49 49.5 50 50.5 51

Korte maten 24 25 26 27 28 29 30

Lichaamslengte 168 171 174 176 178 180 182

Borstomvang 96 100 104 108 112 116 120

Taillewijdte 88 92 96 100 106 110 114

Binnenbeenlengte 74 76 77 78 79 80 81

Voorste mouwlengte 44 45 45.5 46 46.5 47 47.5

Maatomschrijving XS S M L XL XXL XXXL XXXXL

Heren 40/42 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 68/70

Dames 34 36/38 38/40 42 44 46 48/50 -

Alle lichaamsafmetingen zijn opgegeven in cm.

Tailles allemandes 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54

Tailles femmes 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56

Taille du corps 168 168 168 168 168 168 168 168 168 168 168

Tour de poitrine 80 84 88 92 96 100 104 110 116 122 128

Tour de taille 65 68 72 76 80 84 88 94,5 101 107,5 114

Longueur de coupe 78 78 78 78 78 78 77 77 77 77 77

Longueur du bras 60 60 60 60 60 61 61 61 61 62 62

Damesmaten 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54

Lichaamslengte 168 168 168 168 168 168 168 168 168 168 168

Borstomvang 80 84 88 92 96 100 104 110 116 122 128

Taillewijdte 65 68 72 76 80 84 88 94,5 101 107,5 114

Binnenbeenlengte 78 78 78 78 78 78 77 77 77 77 77

Mouwlengte 60 60 60 60 60 61 61 61 61 62 62

Tour de poitrine Borstomvang

BorstomvangTour de poitrine

Tour de taille Taillewijdte

Tour de 
taille Taillewijdte
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Lavage

Ce symbole explique si le textile peut être lavé à la maison ou non, et est valable pour le lavage à la main ou en machine. Les chiffres indiqués 
dans les baquets correspondent aux températures de lavage maximum en degrés. Une barre sous le baquet signifie un traitement doux avec 
peu de linge et un nombre de tours d’essorage faible.

Blanchiment

Le triangle indique si l‘article peut être blanchi ou non.

OnderhoudsinstructiesConseils d’entretien

Wassen

Dit symbool geeft aan of het product thuis kan worden gewassen en geldt voor zowel hand- als machinewas. De cijfers in het waskuipje geven 
de maximale wastemperatuur in graden Celsius aan, die niet mag worden overschreden. Een balkje onder het waskuipje geeft aan dat een milde 
behandeling met verminderde trommelbelading en lager toerental bij het centrifugeren noodzakelijk is.

Bleken

Het driehoekje geeft aan of een artikel wel of niet mag worden gebleekt.

Bleken met chloor of 
zuurstof

Alle manieren van bleken
Het lege driehoekje is het symbool voor bleken met chloor of zuurstof.

Niet bleken

Niet bleken
Het open doorgestreepte driehoekje geeft aan dat bleken niet mogelijk is.
Gebruik alleen wasmiddelen zonder bleekmiddel.

Normaal wasprogramma

Kookwas
Wasgoed bijv. van katoen of linnen, wit, kookecht, gekleurd of bedrukt. Trommel geheel vullen. Bijbehorend waspro-
gramma kiezen.

Normaal wasprogramma

60°C bonte was
Niet kookechte bonte was, bijv. van katoen met polyester en mengweefsels. Bijbehorend wasprogramma kiezen.

Normaal wasprogramma

40°C bonte was
Wasprogramma voor bijv. donkergekleurde artikelen van katoen, polyester, mengweefsels enz. Bijbehorend waspro-
gramma instellen.

Anti-kreukprogramma

40°C anti-kreuk
“Anti-kreuk” artikelen bijv. van synthetische vezels (polyacryl, polyester en polyamide). Hoeveelheid wasgoed vermin-
deren (trommel maximaal tot de helft vullen). Bijbehorend wasprogramma kiezen. Niet of zeer kort centrifugeren om 
kreuken tegen te gaan.

Normaal wasprogramma

30°C bonte was
Wasprogramma voor bijv. donkergekleurde artikelen van katoen, polyester, mengweefsels enz. Bijbehorend waspro-
gramma instellen.

Blanchiment au chlore 
ou à l’oxygène

Toutes sortes de blanchiments
Le triangle vide est le symbole du blanchiment au chlore ou à l’oxygène.

Ne pas blanchir

Ne pas blanchir
Le triangle barré symbolise que le blanchiment n’est pas possible.
Utiliser des lessives sans produits blanchissants.

Lavage normal

Lessive à 95°
Linge en coton ou en lin par exemple, blanc, pouvant bouillir, couleur ou imprimé. Remplir le tambour. Sélectionner 
le programme de lavage correspondant.

Lavage normal

Linge de couleur à 60°
Linge de couleur en coton ou en polyester ne pouvant pas bouillir ainsi que tissus mélangés. Sélectionner le 
programme de lavage correspondant.

Lavage normal

Linge de couleur à 40°
Lavage des articles de couleur foncée en coton, polyester, tissus mélangés, etc. par exemple. Régler le programme 
de lavage correspondant.

Lavage doux

Linge facile d‘entretien à 40°
Articles « faciles d’entretien » en fibres synthétiques par exemple (polyacrylique, polyester et polyamide). Réduire 
la quantité de linge à laver (remplir le tambour à la moitié maximum). Sélectionner le programme de lavage corre-
spondant. Ne pas essorer ou seulement très légèrement car risque de froissement.

Lavage normal

Linge de couleur à 30°
Lavage des articles de couleur foncée en coton, polyester, tissus mélangés, etc. par exemple. Régler le programme 
de lavage correspondant.
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OnderhoudsinstructiesConseils d’entretien

Sécher dans le sèche-linge
Le carré est le symbole du processus de séchage. Le cercle situé dedans indique s’il est possible de sécher au sèche-linge. Les points figurant 
dans le tambour de séchage donnent le degré de séchage. Si aucun symbole n’est indiqué, les sigles de lavage et de repassage donnent des 
indications pour le séchage. Plus le type de traitement autorisé est intensif, moins le séchage ne pose de problème. Plus le niveau d‘entretien 
est doux, plus il faut faire attention au séchage dans le sèche-linge. Actuellement, la désignation du programme ne permet pas de savoir sur 
tous les appareils quels textiles il est possible de mettre au sèche-linge.

Conseils généraux sur le séchage en sèche-linge
• Essorer le plus fortement possible le linge d’après le symbole de lavage avant de le sécher.
• Ne pas remplir le tambour du sèche-linge à ras-bord.
• Ne placer dans le sèche-linge que des articles de même durée de séchage. Les durées de séchage des articles en coton ou en synthétique ne 
sont pas les mêmes par exemple.
L’humidité restante sera donc différente en fonction des temps de séchage.
• Inutile de sécher trop le linge car cela consomme de l’énergie inutilement.
• Ne pas placer le linge sensible à la chaleur et aux formes fragiles dans le sèche-linge.
• Toujours respecter le mode d‘emploi du fabricant.

Repassage
Les points désignent les différentes températures des fers à repasser (réglables, à vapeur, de voyage ainsi que machines à repasser). Pour 
les fers à repasser en usage, certaines températures sont indiquées en fonction des matières. Mais il faut choisir la température maximum en 
fonction des conseils d‘entretien et non de la composition des matières d’un textile.

Séchage normal

Séchage normal
Séchage au sèche-linge possible sans restriction avec un volume de linge normal.

Séchage doux

Séchage doux
Attention au séchage en sèche-linge. Sélectionner le type de traitement doux avec volume de linge réduit (tempéra-
ture, durée de séchage).

Ne pas sécher au 
sèche-linge

Ne pas sécher au sèche-linge
L’article ne supporte pas le séchage au sèche-linge.

Repasser à fer chaud

Repasser à fer chaud
Correspond à la température de repassage « coton/lin » : repasser à fer humide, humidifier éventuellement. Repas-
ser les vêtements brillants ou sensibles à la pression en glissant un tissu sous le fer ou les repasser à l‘envers. Les 
fers à vapeur peuvent être utilisés.

Repasser à fer modéré

Repasser à fer modéré
Correspond à la température de repassage « laine/soie/polyester/viscose » : repasser avec un tissu humide glissé 
sous le fer. Les fers à vapeur peuvent être utilisés. Eviter les pressions trop fortes. Ne pas tordre.

Repasser à fer tiède

Repasser à fer tiède
Correspond à la température de repassage « polyacrylique/polyamide (nylon), acétate » : repasser les vêtements 
brillants ou sensibles à la pression en glissant un tissu sec sous le fer ou les repasser à l‘envers. Attention à 
l’utilisation des fers à vapeur (de manière générale, repasser sans vapeur). Ne pas tordre.

Ne pas repasser

Ne pas repasser
Altérations gênantes impossibles à rectifier.

Drogen in de droogtrommel

Het vierkantje is het symbool voor het drogen. Het rondje erin is de instructie voor het drogen in de droogtrommel. Het aantal punten in de cirkel 
geeft de stand voor de droogtrommel aan. Wanneer er geen droogtrommelsymbool is, geven de tekens voor wassen en strijken aan hoe een 
artikel kan worden gedroogd. Hoe intensiever een artikel mag worden behandeld, des te probleemlozer is het drogen; hoe milder de onderhouds-
instructies zijn, hoe voorzichtiger het drogen in de droogtrommel moet zijn. Op grond van de programma-aanduiding is het nog niet bij alle 
apparaten duidelijk welke stukken textiel wel of niet in de droogtrommel mogen.

Algemene instructies voor het drogen in een droogtrommel voor huishoudelijk gebruik
• Wasgoed vóór het drogen op de hoogste stand centrifugeren, voor zover het wasvoorschrift dat toelaat.
• Droogtrommel niet te vol laden.
• Alleen stukken met gelijke droogtijd in de droogtrommel leggen. Katoen en synthetische stoffen bijv. hebben uiteenlopende droogtijden en 
hebben dus een bepaalde hoeveelheid restvocht volgens verschillende droogtijd.
• Wasgoed niet te droog laten worden, dat verbruikt onnodig veel energie.
• Wasgoed dat kan vervormen of gevoelig is voor warmte niet in een droogtrommel drogen.
• Let altijd op de handleiding van de fabrikant.

Strijken

De punten geven de temperatuurstand op het strijkijzer aan (strijkijzer, stoom-, reisstrijkijzer, strijkmachine). Bij sommige in de handel verkrijg-
bare strijkijzers worden bij de standen ook bepaalde grondstoffen genoemd. Het kiezen van een bepaalde temperatuur moet plaatsvinden op 
basis van het behandelingsetiket en niet op basis van de verschillende grondstoffen waaruit een textielartikel is samengesteld.

Normaal drogen

Normaal drogen
Drogen in droogtrommel bij normale belasting zonder beperking mogelijk.

Hittegevoelig

Hittegevoelig drogen
Voorzichtig bij drogen in de droogtrommel. Milde behandeling met verminderde belasting (temperatuur, behande-
lingsduur) kiezen.

Niet in droogtrommel 
drogen

Niet in droogtrommel drogen
Artikel kan niet in de droogtrommel worden gedroogd.

Heet strijken

Heet strijken
Komt ook overeen met temperatuurstand “katoen/linnen”. Strijkdroog strijken, eventueel bevochtigen. Textiel met 
glanzend materiaal of opdruk met doek ertussen of op de achterkant strijken. Stoomstrijkijzer kan worden gebruikt.

Matig heet strijken

Matig heet strijken
Komt ook overeen met temperatuurstand “wol/zijde/polyester/viscose”. Onder matig vochtige doek strijken. Stoom-
strijkijzer kan worden gebruikt. Krachtig persen vermijden. Niet vervormen.

Niet heet strijken

Niet heet strijken
Komt ook overeen met temperatuurstand “polyacryl/polyamide (nylon)/acetaat”. Textiel met glanzend materiaal 
of opdruk alleen als het nodig is met doek ertussen of op de achterkant strijken. Voorzichtig met gebruik van een 
stoomstrijkijzer (in het algemeen geen stoom gebruiken). Niet vervormen.

Niet strijken

Niet strijken
Storende, niet meer te corrigeren verandering kan men verwachten.
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Onderhoudsinstructies

Professionele textielbehandeling

Het symbool geeft informatie of professionele textielbehandeling wordt aanbevolen of niet. In de nieuwe reinigingsinformatie worden ook orga-
nische oplosmiddelen en speciale procedures met water genoemd. En daarom wordt er nu een verschil gemaakt tussen dry-cleaning (vroeger 
chemisch reinigen) en stomen.

Dry-cleaning
De letters in de cirkel zijn in de eerste plaats bestemd voor de stomerij. Zij geven informatie over de te gebruiken oplosmiddelen. De balkjes 
onder de cirkel geven aan dat bij reiniging de mechanische belasting, de hoeveelheid toegevoerd vocht, bad- en/of droogtemperatuur moeten 
worden verminderd. De stomerij moet bij de keuze van het reinigingsproces ook rekening houden met de eigenschappen van het stuk textiel en 
de vervuilingsgraad (normale/speciale reiniging).

Opmerkingen
Op het etiket staat informatie over de maximaal toegestane behandeling en het deskundige onderhoud van de desbetreffende textielartikelen. 
Het onderhoudsvoorschrift is geen kwaliteitsgarantie. Wanneer het onderhoud plaatsvindt volgens de informatie op het etiket, biedt dit alleen een 
waarborg dat het textielartikel niet beschadigd raakt. Het is echter geen garantie dat alle vuil en alle vlekken ook werkelijk worden verwijderd. 
Een mildere behandeling en lagere temperatuur dan op het etiket worden aangegeven, zijn altijd toegestaan.

Chemische reiniging met de volgende oplosmiddelen:
Perchloorethyleen, koolwaterstoffen
Normale reiniging zonder beperkingen. In de handel verkrijgbare vlekverwijderaars op basis van oplosmiddelen 
kunnen met beperking worden toegepast. Aanbevolen wordt het middel op een niet zichtbare plek uit te proberen.

Chemische reiniging met de volgende oplosmiddelen:
Perchloorethyleen, koolwaterstoffen
Reiniging met strikte beperking van de hoeveelheid toe te voeren vocht en/of mechanische belasting en/of 
temperatuur. In de handel verkrijgbare vlekverwijderaars op basis van oplosmiddelen kunnen met beperking worden 
toegepast. Aanbevolen wordt het middel op een niet zichtbare plek uit te proberen.

Niet behandelen met oplosmiddelen
Geen chemische reiniging mogelijk. Geen vlekverwijderaars op basis van oplosmiddelen gebruiken.

Conseils d’entretien

Entretien des textiles professionnel

Le symbole indique si un entretien professionnel est recommandé ou non. Avec les nouvelles étiquettes d‘entretien, les solvants organiques 
ainsi que certains procédés aqueux sont pris en compte. Ces étiquettes font donc la distinction entre le nettoyage à sec (nettoyage chimique 
auparavant) et le lavage à l’eau.

Nettoyage à sec
Les lettres entourées s‘adressent surtout aux nettoyeurs professionnels. Elles indiquent le solvant concerné. Les barres situées sous les cercles 
signifient qu‘il faut réduire les efforts mécaniques, l‘ajout d‘humidité, la température de bain et/ou de séchage. Le professionnel doit également 
prendre en compte la nature des textiles et leur degré de saleté (nettoyage normal / spécial) avant de sélectionner le programme de nettoyage.

Remarques
L’étiquette comprend des indications sur le traitement maximum autorisé et l’entretien approprié des textiles concernés. L’étiquette d’entretien 
n’est pas une garantie de qualité. Un entretien conforme aux indications figurant sur l’étiquette garantit que le textile ne sera pas endommagé. 
Il est par contre impossible de garantir que toutes les taches ou toutes les saletés seront complètement nettoyées. Des traitements plus doux et 
des températures plus basses que ceux prescrits sur l‘étiquette sont toutefois autorisés.

Traitement à la machine avec les solvants suivants:
perchloréthylène, hydrocarbures
Programme de nettoyage normal sans restriction. Les détachants à base de solvants en usage dans le commerce 
doivent être utilisés avec précaution. Il est recommandé d‘essayer le produit sur une partie cachée.

Traitement à la machine avec les solvants suivants:
perchloréthylène, hydrocarbures
Programmes de nettoyage avec limitation stricte de l’ajout d’humidité et/ou des efforts mécaniques et/ou de la 
température. Les détachants à base de solvants en usage dans le commerce doivent être utilisés avec précaution. Il 
est recommandé d‘essayer le produit sur une partie cachée.

Traitement sans solvants
Pas de séchage à sec possible. Ne pas utiliser de détachants contenant des solvants.
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Service Service

Service impression   
Opdruk-patch-service 

Selon vos désirs, nous imprimons votre logo et votre slogan durablement de manière professionnelle. 
Uw logo of slogan wordt geheel volgens uw wensen professioneel en duurzaam opgedrukt.

Service broderie   
Borduurservice 

La broderie offre de nombreuses possibilités individuelles pour apporter un gage de sérieux.
Borduursel biedt vele individuele mogelijkheden voor een zakelijke uitstraling.

Livraison 24 heures sur 24  
24-uurs levering 

En Allemagne : commandez avant midi et recevez votre livraison dès le lendemain pour rester toujours bien habillé.
In Duitsland geldt: vandaag voor 12:00 uur besteld, morgen goed gekleed.

Profil d’entreprise Bedrijfsportret

Des vêtements que l’on a envie de porter !

Grâce à son expérience de plus de 20 ans, PLANAM, entreprise de taille moyenne gérée par ses propriétaires, est devenu un fournisseur de 
vêtements de travail de premier plan. Cette réussite n’est pas le fruit du hasard : les produits innovants et d’excellente qualité de PLANAM vous 
garantissent une sécurité et un confort sans égal. L’élégance n’est pas en reste. Dans nos vêtements, vous avez belle allure et laissez une bonne 
impression sur votre lieu de travail. Notre fiabilité et la disponibilité constante de plus de 2,5 millions de vêtements permettent un service de 
premier ordre et évitent toute rupture de stock. Il n’est donc pas surprenant que nous occupions aujourd’hui une place de choix parmi le 
« top dix » du secteur et jouissions d’une excellente réputation auprès des commerces de matériel technique, des magasins franchisés et des 
revendeurs de matériel de protection au travail.

Grâce à notre administration légère, des voies de décision courtes et un marketing moderne qui se concentre entièrement sur nos partenaires 
commerciaux et leurs exigences, nous pouvons réagir rapidement et directement aux évolutions du marché. Cette politique de distribution 
cohérente est une autre raison du succès de nos produits et de la confiance qu’ils inspirent.

Kleding met aantrekkingskracht!

Planam is een middelgrote, door de eigenaar geleide onderneming, en heeft met meer dan 20 jaar ervaring een gevestigde reputatie als 
toonaangevende leverancier van werkkleding en beschermende werkkleding. En daar zijn goede redenen voor: de hoogwaardige kwaliteit 
en innovatieve producten garanderen u optimale veiligheid en draagcomfort. De modieuze chic schept een goede verschijning en laat op de 
werkplek een goede indruk achter. De betrouwbaarheid en de permanente beschikbaarheid van meer dan 2,5 miljoen artikelen garanderen een 
optimale service en leveringscapaciteit. Het is daarom geen wonder, dat we tegenwoordig een leidende positie in de „Top Ten“ van de branche 
innemen en een uitstekende reputatie genieten bij de technische handelssector, leveranciers van complete assortimenten en de speciaalzaken 
voor beschermende werkkleding.

Door onze gestroomlijnde bedrijfsvoering, de korte trajecten bij de besluitvorming en moderne marketing, die zich volledig richt op onze han-
delspartners en hun wensen, kunnen we snel en direct op de veranderingen in de markt inspelen. Ook dit consequente verkoopbeleid vormt een 
basis voor het succes en het vertrouwen in onze producten.
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Profil d’entreprise

Nous grandissons pour nos clients

La croissance ininterrompue de notre entreprise ne se reflète pas seulement dans notre position avantageuse sur le marché. Le dynamisme de 
nos processus de développement est également omniprésent sur notre site de Herzebrock-Clarholz, en Westphalie orientale. Une grande activité 
règne en permanence sur nos 55 000 m² de terrain et nos 19 600 m² de surface d’exploitation. Nos deux nouvelles constructions, à savoir les 
entrepôts modernes à chambres hautes et le hall de déchargement fonctionnel, ne laissent pas les visiteurs indifférents. À l’issue des derniers 
travaux d’extension, les entrepôts informatisés disposent au total de 16 400 emplacements palettes. Chaque année, 160 000 commandes, soit 
plus de 3,2 millions de vêtements, quittent nos dépôts et sont livrés à nos partenaires commerciaux. Commandez avant midi, vous serez livré 
dès le lendemain matin.

La qualité et la sécurité au-delà des frontières

L’excellente qualité et la force d’innovation de notre entreprise ont trouvé un écho favorable en dehors des frontières allemandes. La demande 
augmente rapidement sur nos marchés d’exportation, à savoir l’Autriche, la Suisse, la France, l’Espagne, les Pays-Bas, l’Irlande, le Danemark, la 
Suède, la Pologne et les pays baltes. Les exportations représentent déjà 15 % de notre chiffre d’affaires à l’heure actuelle. La proximité avec 
la clientèle est une affaire de chaque instant. Dix représentants commerciaux indépendants accompagnent et conseillent sans relâche nos 
partenaires en Allemagne et à l’étranger. Nous entretenons également de bons contacts avec nos partenaires lors des salons A+A à Düsseldorf 
et Sawo à Poznan, qui nous donnent régulièrement l’occasion de convaincre les visiteurs nationaux et internationaux avec nos produits.

Bedrijfsportret

Wij expanderen voor onze klanten

De voortdurende groei van onze onderneming wordt echter niet alleen weerspiegeld in onze belangrijke marktpositie. Ook op onze locatie 
in Herzebrock-Clarholz in Oostwestfalen is de dynamiek van onze ontwikkelingsprocessen alom tegenwoordig. Op het 55.000 m² metende 
bedrijfsterrein en 19.600 m² verkoopoppervlak is altijd alles in beweging. De nieuwste blikvangers zijn de moderne, hoge opslagruimten en de 
functionele aankomstloods. Na de laatste verbouwingsfase beschikken de EDV-gestuurde opslagruimten over in totaal 16.400 opstelplaatsen voor 
pallets, van waaruit jaarlijks 160.000 orders met meer dan 3,2 mln artikelen hun weg vinden naar onze handelspartners – vandaag voor 12 uur 
besteld en morgen al in uw bedrijf.

Kwaliteit en veiligheid grensoverschrijdend

De buitengewone kwaliteit en innovatieve kracht van onze onderneming werden al tot ver buiten de grenzen van Duitsland bekend. De vraag in 
onze exportmarkten Oostenrijk, Zwitserland, Frankrijk, Spanje, Nederland, Ierland, Denemarken, Zweden, Polen en de Baltische staten stijgt zeer 
snel, zodat we tegenwoordig al 15 % van onze totale omzet uit de export genereren. Om de bereikbaarheid voor onze klanten te garanderen, 
verzorgen 10 zelfstandige handelsvertegenwoordigers een intensieve begeleiding voor onze partners in binnen- en buitenland. Die goede 
contacten onderhouden wij daarnaast ook op de vakbeurzen A+A in Düsseldorf en Sawo in Poznan, waar we de nationale en internationale 
bezoekers regelmatig met onze nieuwe producten kunnen overtuigen.
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Profil d’entreprise

Notre service et notre motivation sont les gages de votre réussite

Notre poste de contrôle moderne vous promet aussi un accompagnement de chaque instant et un service de premier ordre. Plus de 70 emplo-
yés qualifiés et très motivés répartis sur 39 postes de travail informatisés des plus modernes gèrent l’écoulement des marchandises jusque 
dans les rayons de votre magasin. Autre atout de taille : notre centre de formation et d’échantillonnage équipé des dernières technologies de 
communication et de présentation. Ici, la qualité PLANAM est à votre portée de main. Le centre vous permet de vous faire une idée assez 
précise de l’étendue de notre gamme de produits, de leur excellente qualité de fabrication et de leurs accessoires aux fonctions les plus 
diverses.

Notre promesse pour l’avenir

Nous investirons encore à grand renfort de moyens dans le développement de produits qui répondent aux besoins du marché et resterons à 
l’écoute de nos partenaires du commerce spécialisé. Leurs suggestions seront toujours les bienvenues.

La croissance future de notre entreprise suivra l’évolution des marchés. Nous allons ancrer notre position sur le marché avec de nouvelles 
familles de produits et nous développer là nous découvrirons de nouvelles niches.

Nous entretiendrons notre partenariat avec les commerces et ravirons encore demain notre clientèle par notre qualité, notre fiabilité, nos prix 
raisonnables, notre service et nos nouveautés truffées d’innovations.

Notre première préoccupation est de satisfaire nos partenaires commerciaux et leurs clients. Nous leur devons bien ça.

PLANAM est une marque de confiance. Et elle le restera à l’avenir.

Venez essayer nos produits !

Bedrijfsportret

Service en motivatie voor uw succes

Ook in ons moderne bedrijfskantoor zijn intensieve begeleiding en een optimale service de basisprincipes. Op 39 moderne EDV-werkplekken 
leiden meer dan 70 goed opgeleide en zeer gemotiveerde medewerkers de goederenstroom direct naar de schappen in uw bedrijf. Een van uw 
andere voordelen: het met moderne communicatie- en presentatietechniek ingerichte trainings- en stalencentrum. Hier ervaart u de kwaliteit van 
PLANAM. Hier krijgt u een uitgebreide indruk van het gevarieerde assortiment, de uitstekende afwerking en veelzijdige eigenschappen van de 
verschillende producten.

Onze belofte voor de toekomst

We zullen nog meer in een marktgerichte productontwikkeling investeren en altijd een luisterend oor voor de voorstellen van onze partners in 
de vakhandel hebben.

De toekomstige groei van onze onderneming zal op de ontwikkeling van de markt gericht zijn. Met nieuwe assortimenten zullen wij onze 
marktpositie versterken en uitbouwen op punten, waar we nieuwe marktsegmenten ontdekken.

We zullen ons partnerschap met de handel onderhouden en die ook in de toekomst inspireren met kwaliteit, betrouwbaarheid, goede prijzen, 
service en nieuwe innovaties.

De tevredenheid van onze partners in de vakhandel en hun klanten staan in ons handelen centraal. Dat zijn we aan hen verplicht.

PLANAM is een merk, waarin mensen vertrouwen hebben. En dat zal ook in de toekomst zo blijven.

Wij kijken ernaar uit dat u komt passen!
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